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MT Din l-edizzjoni tiġbor l-informazzjoni kollha gh̄all-perjodu mill-01.09.2023 sat-31.10.2023(Paġna 17)
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των αντικλήτων τoυς
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a : Pārsūdz̄ıbas
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6•2023 Bendrijos augalų veislių tarnybos oficialusis žurnalas 15|12|2023

LT Turinys

Puslapis

A DALIS

I skyrius : Paraiškos
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II.4 lentelė : Saugomos augalo veislės naujo pavadinimo patvirtinimas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /

III skyrius : Paraiškų atsiėmimas
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BG QAST A / Glava I: Za�vki / Tablica I.1: Za�vki za zakrila na Obwnostta (Stranica 29)

1: Nomer na zaveжdane

2: Data na za�vkata

3: Data na prioritet (ako ima takъv)

4: Za�vitel

5: Selekcioner

6: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

7: Vremenno naimenovanie

ES PARTE A / Capítulo I: Solicitudes / Cuadro I.1: Solicitudes de protección comunitaria (Página 29)

1: Número de expediente

2: Fecha de solicitud

3: Fecha del derecho de prioridad (si lo hay)

4: Solicitante

5: Obtentor

6: Representante en el procedimiento (si lo hay)

7: Designación provisional

CS ČÁST A / Kapitola I: Žádosti / Tabulka I.1: Žádosti o odrůdové právo Společenství (Strana 29)

1: Číslo spisu

2: Datum podání žádosti

3: Datum práva přednosti (je-li uveden)

4: Žadatel

5: Šlechtitel

6: Zástupce v řízení (je-li uveden)

7: Předběžný název

DA DEL A / Kapitel I: Ansøgninger / Tabel I.1: Ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse (Side 29)

1: Sagsnummer

2: Ansøgningsdato

3: Prioritetsdato (eventuel)

4: Ansøger

5: Forædler

6: Repræsentant (eventuel)

7: Foreløbig betegnelse

DE TEIL A / Kapitel I: Anträge / Tabelle I.1: Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz (Seite 29)

1: Aktenzeichen

2: Antragstag

3: Tag des Zeitvorrangs (falls zutreffend)

4: Antragsteller

5: Züchter

6: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

7: Vorläufige Bezeichnung

ET A OSA / I peatükk: Taotlused / Tabel I.1: Taotlused ühenduse kaitse saamiseks (Lehekülg 29)

1: Toimiku number

2: Taotluse kuupäev

3: Prioriteedikuupäev (olemasolul)

4: Taotleja

5: Aretaja

6: Esindaja (olemasolul)

7: Ajutine sordinimi

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo I: Aιτήσǫις / Πίνακας I.1: Aιτήσǫις για κoινoτική πρoστασ́ια (Σǫλ́ιδα 29)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Hµǫρoµην́ια άιτησης

3: Hµǫρoµην́ια πρoτǫραιóτητας (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Aιτών

5: ∆ηµιoυργóς

6: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

7: Πρoσωρινή oνoµασ́ια
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EN PART A / Chapter I: Applications / Table I.1: Applications for Community protection (Page 29)

1: File number

2: Date of application

3: Date of priority (if any)

4: Applicant

5: Breeder

6: Procedural representative (if any)

7: Provisional designation

FR PARTIE A / Chapitre I: Demandes / Table I.1: Demandes de protection communautaire (Page 29)

1: Numéro de dossier

2: Date de demande

3: Date du droit de priorité (s’il y a lieu)

4: Demandeur

5: Obtenteur

6: Mandataire (s’il y a lieu)

7: Désignation provisoire

HR DIO A / Poglavlje I: Zahtjevi / Tablica I.1: Zahtjevi za zaštitu Zajednice (Stranica 29)

1: Broj dosjea

2: Datum podnošenja zahtjeva

3: Datum prioriteta (ako ga ima)

4: Podnositelj zahtjeva

5: Oplemenjivač

6: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

7: Privremena denominacija

IT PARTE A / Capitolo I: Domande / Tabella I.1: Domande di tutela comunitaria (Pagina 29)

1: Numero di pratica

2: Data della domanda

3: Data della prioritá (eventuale/i)

4: Richiedente

5: Costitutore

6: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

7: Designazione provvisoria

LV A DAL
,
A / I nodal

,
a: Iesniegumi / I.1. tabula: Iesniegumi Kopienas aizsardz̄ıbai(Lappuse 29)

1: Dokumenta numurs

2: Iesnieguma iesniegšanas datums

3: Prioritātes datums (ja tāds ir)

4: Iesniedzējs

5: Selekcionārs

6: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

7: Pagaidu nosaukums

LT A DALIS / I skyrius: Paraiškos / I.1 lentelė: Paraiškos dėl teisinės apsaugos Bendrijoje (Puslapis 29)

1: Byla numeris

2: Paraiškos data

3: Pirmumo nustatymo data (jei yra)

4: Pareiškėjas

5: Selekcininkas

6: Procesinis atstovas (jei yra)

7: Laikinas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / I. fejezet: Kérelmek / Táblázat I.1: Közösségi oltalmi kérelmek (Oldal 29)

1: Nyilvántartási szám

2: A kérelem benyújtásának dátuma

3: Elsőbbség dátuma (ha van)

4: Kérelmező

5: Nemesítő

6: Eljárásbeli képviselő (ha van)

7: Ideiglenes megnevezés
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MT PARTI A / Kapitolu I: Applikazzjonijiet / Tabella I.1: Applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni Komunitarja
(Paġna 29)
1: Numru tal-fajl
2: Data ta’ applikazzjoni
3: Data ta’ prijoritá (jekk ikun hemm)
4: Applikant
5: Il-Kultivatur
6: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
7: Deżinjazzjoni proviżorja

NL DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabel I.1: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde 29)
1: Dossiernummer
2: Datum van aanvraag
3: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)
4: Aanvrager
5: Kweker
6: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

7: Voorlopige aanduiding

PL CZĘŚĆ A / Rozdział I: Wnioski / Tabela I.1: Wnioski o ochronę wspólnotową (Strona 29)
1: Numer akt
2: Data wniosku
3: Data pierwszeństwa (o ile ustanowiony)
4: Wnioskodawca

5: Hodowca
6: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
7: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A / Capítulo I: Pedidos / Quadro I.1: Pedidos de protecção Comunitária (Página 29)
1: Número de processo
2: Data do pedido

3: Data do direito de prioridade (caso exista)
4: Requerente
5: Obtentor
6: Representante para efeitos processuais (caso exista)
7: Designação provisória

RO PARTEA A / Capitolul I: Cereri / Tabelul I.1: Cereri de protecţie comunitară (Pagina 29)

1: Dosar nr.
2: Data cererii
3: Data priorităţii (dacă este cazul)
4: Solicitant
5: Ameliorator
6: Mandatar (dacă este cazul)
7: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola I: Prihlášky / Tabul’ka I.1: Prihlášky na udelenie ochrany Spoločenstva (Strana 29)

1: Číslo spisu
2: Dátum podania prihlášky

3: Dátum práva prednosti (ak je nejaký)
4: Prihlasovatel’
5: Šl’achtitel’
6: Procesný zástupca (ak je nejaký)
7: Dočasné označenie

SL DEL A / I. poglavje: Prijave / Tabela I.1: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran 29)

1: Številka prijave
2: Datum prijave
3: Datum prednostne pravice (če obstaja)
4: Prijavitelj
5: Žlahtnitelj
6: Zastopnik v postopku (če obstaja)
7: Začasna oznaka
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FI OSA A / Luku I: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteisön tasolla (Sivu 29)

1: Rekisterinumero
2: Hakemuksen jättöpäivä

3: Etuoikeuspäivä (mikäli on)
4: Hakija

5: Jalostaja
6: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

7: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel I: Ansökningar / Tabell I.1: Ansökningar om växtförädlarrätt inom gemenskapen (Sida 29)

1: Ansökningsnummer
2: Ansökningsdag
3: Prioritetsdag (eventuell)

4: Sökanden
5: Förädlare

6: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
7: Preliminär beteckning

1 2 3 4 5 6 7

Actinidia arguta (Siebold & Zucc.) Planch. ex Miq.

2023/1851 05/09/2023 08158 08163/08164/08166/

08167/10002/08159/

08162/03637

08499 mizao no1

Actinidia chinensis Planch.

2023/1874 11/09/2023 10314 10314 08287 cy-38

2023/1923 21/09/2023 11998 12000 11999 ho-8 kiwi giallo

2023/1925 21/09/2023 11998 12000 11999 j-284 kiwi rosso

2023/2007 27/09/2023 05679 12006/12007 14-54

2023/2008 27/09/2023 05679 12006/12007 2-7-8

2023/2009 27/09/2023 05679 12006/12007 3-3-6

2023/2010 27/09/2023 05679 12006/12007 m1

2023/2011 27/09/2023 05679 12006/12007 mx1

2023/2012 27/09/2023 05679 12006/12007 m20-22

2023/2031 28/09/2023 10314 10314 08287 fs-133

Aeschynanthus Jack

2023/1999 25/09/2023 11501 11501 02586 curly

2023/2000 25/09/2023 11501 11501 02586 mora

2023/2001 25/09/2023 11501 11501 02586 rasta10.0

Allium L.

2023/1833 31/08/2023 09270 05814 00423 aaba710-050

Allium porrum L.

2023/1872 11/09/2023 08/06/2023 00088 00088 1206090 rz

2023/1873 11/09/2023 08/06/2023 00088 00088 1192161 rz

2023/1875 11/09/2023 08/06/2023 00088 00088 1206092 rz

Alstroemeria L.

2023/1848 04/09/2023 02460 02460 58005-1

2023/1901 18/09/2023 03823 03823 bl041

2023/1902 18/09/2023 03823 03823 be173

Aristaloe aristata (Haw.) Boatwr. & J. C. Manning (syn. Aloe aristata Haw.) × Gasteria carinata (Mill.) Duval

2023/1913 19/09/2023 08430 11996 02586 19011-2

Asparagus officinalis L.

2023/1908 18/09/2023 04466 04466 sws 66/16

Avena sativa L.

2023/2013 28/09/2023 03304 03304 rvt16498

2023/2014 28/09/2023 03304 03304 rvu10051a
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Avena sativa L.

2023/2015 28/09/2023 03304 03304 rvs15370ba

Avena strigosa Schreb.

2023/1936 21/09/2023 00131 00131 dlf avo-3014

2023/1938 21/09/2023 00131 00131 dlf avo-3013

2023/1965 21/09/2023 08802 08802 lso 18320

Begonia boliviensis A. DC. × B. tuberhybrida Voss

2023/2271 26/10/2023 08272 08272 bg19-k0055

2023/2274 26/10/2023 08272 08272 bg19-k0013

Begonia maculata Raddi

2023/2045 29/09/2023 06750 06750 02586 sherwood forest

Berberis thunbergii DC.

2023/2122 09/10/2023 12016 12016 07724 amarant

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2023/2289 30/10/2023 00164 00505 00423 bd-21-4560

Brassica napus L. subsp. napus

2023/1806 21/09/2023 03602 03602 03570 rnx7748

2023/1807 21/09/2023 03602 03602 03570 rnx7749

2023/1812 30/08/2023 08197 08197 03570 rnx7847

2023/2037 29/09/2023 04577 04577 03985 4106a186-05

2023/2038 29/09/2023 04577 04577 03985 4106a162-01

2023/2039 29/09/2023 04577 04577 03985 4105b029-01

2023/2040 29/09/2023 04577 04577 03985 4pgsw67r

2023/2041 29/09/2023 04577 04577 03985 4pjey81r

2023/2042 29/09/2023 04577 04577 03985 4pzyn01r

2023/2043 29/09/2023 04577 04577 03985 4105b004-01

2023/2044 29/09/2023 04577 04577 03985 4105b021-01

2023/2251 25/10/2023 00158 00158 rmpc11291r

2023/2252 25/10/2023 00158 00158 rmc12425r

Brassica oleracea L. var. italica Plenck (syn. Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.)

2023/1961 21/09/2023 03602 03602 03325 sgd0089

2023/2125 09/10/2023 04633 10377 brld004

Brunnera macrophylla (Adams) I. M. Johnst.

2023/2229 24/10/2023 00633 08270 00423 balbrufline

2023/2230 24/10/2023 00633 08270 00423 balbrupost

Buddleja davidii Franch.

2023/1782 13/09/2023 11097 11097 botex 008 - 20-024-12

2023/1783 13/09/2023 11097 11097 botex 009 - 19-002-01

2023/1784 13/09/2023 11097 11097 botex 010 - 20-024-07

2023/1786 13/09/2023 11097 11097 botex 011 - 20-003-01

2023/1787 13/09/2023 11097 11097 botex 012 - 18-008-01

2023/1788 13/09/2023 11097 11097 botex 013 - 19-001-22

Calathea lietzei E. Morren

2023/1842 04/09/2023 04942 04942 01903 hgv17

2023/1843 04/09/2023 04942 04942 01903 hgv18

2023/1844 04/09/2023 04942 04942 01903 hgv19

2023/1845 04/09/2023 04942 04942 01903 hgv22

Calibrachoa Cerv.

2023/2231 24/10/2023 00633 10891 00423 balcaber032

2023/2232 24/10/2023 00633 10891 00423 balcabla754

2023/2233 24/10/2023 00633 10891 00423 balchafrem

2023/2234 24/10/2023 00633 10891 00423 balumose

Campanula portenschlagiana Schult. × C. poscharskyana Degen

2023/2100 05/10/2023 00036 00036 klecn23085

2023/2101 05/10/2023 00036 00036 klecn23086
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Campsis × tagliabuana (Vis.) Rehder (C. grandiflora × C. radicans)

2023/1857 04/10/2023 03881 03881 mincamroug13

Capsicum annuum L.

2023/1583 04/09/2023 01113 01113 hmc57450

2023/1601 04/09/2023 01113 01113 hmc57163

2023/1769 01/09/2023 04075 04075 02329 sbr8t13-6165

2023/1840 04/09/2023 10/10/2022 00072 00072 e20s.0554

2023/1849 04/09/2023 07950 07950 sct-e815-0193

2023/1869 11/09/2023 28/09/2022 00088 00088 35-dr1385 rz

2023/1881 13/09/2023 07950 07950 svph5804

2023/1926 21/09/2023 05/10/2022 03602 03602 03325 sl2b180739

2023/1959 21/09/2023 01113 01113 hmc57178

2023/1960 21/09/2023 23/01/2023 03602 03602 03325 kp181014

2023/1963 21/09/2023 01113 01113 hmc57452

2023/1967 22/09/2023 09/05/2023 00072 00072 e20s.10498

2023/1993 22/09/2023 01113 01113 hmc57203

2023/2124 09/10/2023 00088 00088 35-1224 rz

Ceanothus gloriosus J. T. Howell × C. impressus Trel.

2023/1966 22/09/2023 06876 06876 01589 pacific wave

Centaurea ragusina L.

2023/2235 24/10/2023 00633 08270/11400 00423 balcentsirl

Chrysanthemum L.

2023/1084 21/05/2023 11916 11916 inova orange

2023/1085 21/05/2023 11916 11916 inova purple

2023/2003 26/09/2023 03823 03823 2059

2023/2004 26/09/2023 03823 03823 2133

2023/2169 13/10/2023 03823 03823 v702

2023/2170 13/10/2023 03823 03823 v481

2023/2287 27/10/2023 00320 04737 00423 18.252974.002

Cichorium endivia L.

2023/1988 22/09/2023 01113 01113 hmc10073

2023/1989 22/09/2023 01113 01113 hmc10217

2023/1990 22/09/2023 01113 01113 hmc10616

2023/1992 19/10/2023 01113 01113 hmc11821

2023/2046 29/09/2023 00088 00088 11-fr1906 rz

2023/2047 29/09/2023 00088 00088 11-fr2109 rz

2023/2048 29/09/2023 00088 00088 11-sm6518 rz

2023/2050 29/09/2023 00088 00088 11-sm7190 rz

Clematis L.

2023/1970 22/09/2023 00081/03336 00081/03336 00081 evipo119

2023/1971 22/09/2023 00081/03336 00081/03336 00081 evipo121

Colocasia esculenta (L.) Schott

2023/2199 17/10/2023 11237 11237 02433 flococleo

2023/2200 18/10/2023 11237 11237 02433 flocolegi

2023/2202 18/10/2023 11237 11237 02433 flocophadr

Coreopsis L.

2023/1911 18/09/2023 20/09/2022 07543 07688 01589 mvnc1902

Coreopsis grandiflora Hogg ex Sweet

2023/1877 12/09/2023 20/09/2022 07543 07688 01589 mvnc1823

Cucumis melo L.

2023/1590 04/09/2023 01113 01113 hmc452232

2023/1592 04/09/2023 01113 01113 hmc451512

2023/1602 04/09/2023 01113 01113 hmc452151

2023/1995 22/09/2023 01113 01113 hmc461887

2023/2090 04/10/2023 01113 01113 clxmgp19
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Cucumis melo L.

2023/2134 10/10/2023 05170 05958 nun 14160 mem

2023/2284 27/10/2023 03602 03602 03325 mc24908

Cucumis sativus L.

2023/1591 04/09/2023 01113 01113 clxcb4126

2023/1994 09/10/2023 04199 04199 01113 hmc666970

2023/2108 06/10/2023 05170 05170 nun 58029 cuc

Cucurbita pepo L.

2023/1603 04/09/2023 01113 01113 hmc24023

2023/1962 21/09/2023 01113 01113 clx29802

2023/1964 21/09/2023 01113 01113 hmc24109

Curio ficoides (L.) P. V. Heath (syn. Senecio ficoides (L.) Sch. Bip.)

2023/1871 19/09/2023 07570 07570 02586 stelvio

Dahlia Cav.

2023/2120 06/10/2023 03602 03602 03325 dahbe0041v

2023/2121 06/10/2023 03602 03602 03325 dahay0602

Dasiphora fruticosa (L.) Rydb. subsp. fruticosa (syn. Potentilla fructicosa L.)

2023/1856 04/10/2023 03881 03881 minporoug01

2023/1858 04/10/2023 03881 03881 minpopink05

Daucus carota L.

2023/2196 17/10/2023 05170 05170 nun 13102 cac

Dianthus × allwoodii hort.

2023/1853 06/09/2023 00742 00742 03881 wp19 spd dark pink

2023/1854 06/09/2023 00742 00742 03881 wp19 spcr

Dianthus caryophyllus L.

2023/2118 06/10/2023 01334 01334 op 19 j 3

2023/2119 06/10/2023 01334 01334 macy pfg6

2023/2123 09/10/2023 01334 01334 sp 20 fg 37

Diplotaxis tenuifolia (L.) DC.

2023/2188 17/10/2023 08500 08500 bol-o-4006

2023/2190 17/10/2023 08500 08500 bol-o-4005

Epipremnum aureum (Linden & André) G. S. Bunting

2023/1876 12/09/2023 11988 11988 07317 kascigrfl

Erica gracilis J. C. Wendl.

2023/2073 03/10/2023 08375 08375 mutante aus x sämling

2023/2074 03/10/2023 08375 08375 ho-8-2019

2023/2075 03/10/2023 08375 08375 x-sämling

2023/2076 03/10/2023 08375 08375 ho-4-2019

2023/2077 03/10/2023 08375 08375 ho-7-2019

Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)

2023/2022 28/09/2023 08272 08272 ew19-k0028

Euphorbia meloformis Aiton

2023/1077 30/05/2023 11913 11913 11914 euphorbia_2019

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2023/2088 04/10/2023 08027 08027 toppoxx19018

Fargesia rufa T. P. Yi

2023/1746 28/09/2023 08638 08638 07724 benniel2

Festuca rubra L.

2023/1935 21/09/2023 00131 00131 lmg frt-4509

2023/1937 21/09/2023 00131 00131 lmg frt-3036

2023/1948 21/09/2023 00131 00131 lmg frr-6006
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Festuca rubra L.

2023/1950 21/09/2023 00131 00131 lmg frc-9731

2023/1951 21/09/2023 00131 00131 dlf frc-3066

× Festulolium Asch. & Graebn

2023/1932 21/09/2023 00131 00131 dlf fpf-22180

2023/1941 21/09/2023 00131 00131 dlf fpf-22396

2023/1942 21/09/2023 00131 00131 dlf fbr-1001

2023/1949 21/09/2023 00131 00131 dlf fbr-22067

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2023/1837 01/09/2023 11663 11665/11664/09651/

11666

03796 fps-14_552-008

2023/1882 13/09/2023 11989 11990/01049 03796 115.054-601

Fuchsia L.

2023/2019 28/09/2023 08272 08272 fs21-k0051

2023/2021 28/09/2023 08272 08272 fs21-k0001

2023/2023 28/09/2023 08272 08272 fs21-k0016

2023/2024 28/09/2023 08272 08272 fs21-k0031

2023/2242 24/10/2023 03223 10863 00423 492-08-17

Geranium sanguineum L.

2023/1836 01/09/2023 07543 07543 02433 mvng1901

2023/1838 01/09/2023 07543 07543 02433 mvng1811

2023/1862 08/09/2023 07543 07543 02433 mvng1905

Gladiolus L.

2023/2091 04/10/2023 10727 10727 11-9351-2

2023/2092 04/10/2023 10727 10727 14-2179-1

2023/2093 04/10/2023 10727 10727 14-1053-1

2023/2095 04/10/2023 10727 10727 14-712-10

2023/2096 04/10/2023 10727 10727 901-2106

2023/2097 04/10/2023 10727 10727 14-398-5

Glycine max (L.) Merrill

2023/1625 03/08/2023 11518 11518 07724 2911255

2023/1738 21/08/2023 10680 00783 todeka

2023/1749 06/09/2023 03304 03304 s15325

2023/2221 24/10/2023 00939 00939 ac18/901/24/69

Gypsophila L.

2023/2059 29/09/2023 11718 11718 00423 1251002

2023/2060 29/09/2023 11718 11718 00423 1251021

Helianthus annuus L.

2023/2035 29/09/2023 04577 04577 03985 xf20956

2023/2036 29/09/2023 04577 04577 03985 7pznn09r

Helleborus × hybridus hort. ex Voss

2023/1907 18/09/2023 10438 10438 jhe00234

Hemerocallis L.

2023/1805 30/08/2023 03342 03342 04143 stella rouge

Hippeastrum Herb.

2023/2291 30/10/2023 04344 04343 00423 2016-5

Hordeum vulgare L.

2023/1905 18/09/2023 03602 03602 03570 f1f616

2023/2103 05/10/2023 04184 04184 08408 lgbn17002-104

Hydrangea arborescens L.

2023/1861 07/09/2023 11647 11647 01589 hyso22

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2023/1852 05/09/2023 03126 03126 kova12
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Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2023/1914 19/09/2023 09302 09302 09389 hoshigumi

2023/1915 19/09/2023 09302 09302 09389 meikyoshisui

2023/1916 19/09/2023 09302 09302 09389 oryu

2023/1917 19/09/2023 09302 09302 09389 rinpokiryu

2023/1918 19/09/2023 09302 09302 09389 shinshin

2023/1919 19/09/2023 09302 09302 09389 shippujinrai

2023/1920 19/09/2023 09302 09302 09389 tsukinomegami

Hydrangea paniculata Siebold

2023/2016 28/09/2023 12008 12008 07724 ollede

2023/2055 29/09/2023 10912 06426 01589 living no. 1702-4

Hypericum × inodorum Mill.

2023/2183 16/10/2023 05183 05183 ruihyp012b

Impatiens New Guinea Group

2023/1973 22/09/2023 08272 08272 nn20-k0652

2023/2181 16/10/2023 08272 08272 nn20-k0829

Impatiens hawkeri W. Bull × I. platypetala Lindl.

2023/1834 31/08/2023 03602 03602 03325 ngcbd0006-3v

2023/1835 01/09/2023 03602 03602 03325 ngcbe0003-4v

Impatiens walleriana Hook. f.

2023/1899 15/09/2023 00633 11689 00423 balglimotin

2023/2236 24/10/2023 00633 11689 00423 balglimora

Kalanchoe Adans.

2023/1891 14/09/2023 00432 00432 kj 2019 7159

2023/1892 14/09/2023 00432 00432 kj 2019 7490

2023/1893 14/09/2023 00432 00432 kj 2020 0062

2023/1894 14/09/2023 00432 00432 kj 2020 0421

2023/1895 14/09/2023 00432 00432 kj 2020 0596

2023/1896 14/09/2023 00432 00432 kj 2022 0033

Lactuca sativa L.

2023/1524 17/07/2023 02/08/2022 03602 03602 03325 lbab21-2171

2023/1525 17/07/2023 24/08/2022 03602 03602 03325 lmul21-2153

2023/1819 31/08/2023 14/04/2023 00072 00072 e01b.31127

2023/1820 31/08/2023 20/04/2023 00072 00072 e01a.31189

2023/1904 18/09/2023 10/08/2023 00088 00088 83-oa5664 rz

2023/2051 29/09/2023 00088 00088 82-oa1610 rz

2023/2052 29/09/2023 00088 00088 82-oa3314 rz

2023/2099 05/10/2023 16/05/2023 00072 00072 e01a.31164

2023/2126 09/10/2023 05170 05170 nun 09172 ltl

2023/2127 09/10/2023 05170 05170 nun 09181 ltl

2023/2128 10/10/2023 00088 00088 81-ba4521 rz

2023/2129 10/10/2023 00088 00088 43-bu8181 rz

2023/2193 17/10/2023 12/12/2022 03602 03602 03325 licn21-0194

2023/2194 17/10/2023 12/12/2022 03602 03602 03325 lbab20-2055

2023/2195 17/10/2023 20/12/2022 03602 03602 03325 lbab18-0012

2023/2197 17/10/2023 20/12/2022 03602 03602 03325 lrmd20-2091

Lantana camara L.

2023/1900 15/09/2023 00633 01208 00423 balshameai

2023/2237 24/10/2023 00633 01208 00423 balshamred

Lilium L.

2023/2111 06/10/2023 02791 02791 qf 17-043

2023/2112 06/10/2023 02791 02791 qm 13-029

2023/2114 06/10/2023 02791 02791 qw 19-6019

2023/2115 06/10/2023 02791 02791 qm 13-042

2023/2142 12/10/2023 02791 02791 qw 18-022

2023/2147 12/10/2023 03780 03780 a15.0042-02

2023/2148 12/10/2023 03780 03780 la15.1010-01

2023/2149 12/10/2023 03780 03780 ot15.1007-03
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Lilium L.

2023/2151 12/10/2023 03780 03780 ot13.1072-01

2023/2152 12/10/2023 03780 03780 o13.0601-01

2023/2154 12/10/2023 03780 03780 o14.0876-01s

Lolium multiflorum Lam. spp. italicum (A. Br.) Vokart (syn Lolium multiflorum Lam. spp. non alternativum)

2023/1934 21/09/2023 00131 00131 dlf lmd-19407

2023/1952 21/09/2023 00131 00131 lmg lmd-22520

Lolium multiflorum Lam. var. westerwoldicum Wittm. (syn. Lolium multiflorum Lam. ssp. alternativum)

2023/1930 21/09/2023 00131 00131 lmg lwd-18653

2023/1943 21/09/2023 00131 00131 dlf lwt-18474

Lolium perenne L.

2023/1929 21/09/2023 00131 00131 dlf lgd-3810

2023/1933 21/09/2023 00131 00131 dlf lgd-3786

2023/1939 21/09/2023 00131 00131 dlf lft-7015

2023/1940 21/09/2023 00131 00131 dlf lpg-4300

2023/1944 21/09/2023 00131 00131 dlf lft-4903

2023/1945 21/09/2023 00131 00131 dlf lft-4725

2023/1946 21/09/2023 00131 00131 dlf lft-4525

2023/1947 21/09/2023 00131 00131 lmg lgd-3911

2023/1953 21/09/2023 00131 00131 dlf lft-4001

2023/1954 21/09/2023 00131 00131 dlf lgd-3799

2023/1955 21/09/2023 00131 00131 dlf lgd-3909

2023/1957 21/09/2023 00131 00131 dlf lgd-3708

2023/2182 16/10/2023 12023 12023 ks49/b

Malus domestica (Suckow) Borkh.

2023/1996 22/09/2023 10505 12002 05762 regal d5-100

Medicago sativa L.

2023/1761 24/08/2023 03304 03304 luz05

2023/1956 21/09/2023 00131 00131 fd1306

2023/1958 21/09/2023 00131 00131 fd 1109

Miscanthus × giganteus J. M. Greef & Deuter ex Hodk. & Renvoize (M. sacchariflorus × M. sinensis)

2023/2139 11/10/2023 12017 07075 00560 eco22-7

Narcissus L.

2023/1906 18/09/2023 11994 11994 02334 f.o.c. 2007

Oryza sativa L.

2023/1412 17/07/2023 06205/05575 06205/05575 06205 2020-a2

Paeonia lactiflora Pall.

2023/2053 29/09/2023 10850 10850 mieke bral

Passiflora edulis Sims

2023/1634 02/09/2023 11972 09778 11973 15007l01

Paulownia elongata S. Y. Hu

2023/1619 23/08/2023 11967 11967 07724 futuro

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. x Pelargonium zonale (L.) L’Hér.

2023/1808 30/08/2023 00089 05169 00441 pacpx15505

2023/1809 30/08/2023 00089 05169 00441 pacpx18593

2023/2135 10/10/2023 08272 08272 pg19-k0844

2023/2136 10/10/2023 08272 08272 pg19-k0718

2023/2178 13/10/2023 08272 08272 pg16-313276-002

2023/2179 13/10/2023 08272 08272 pg19-k0076

2023/2180 13/10/2023 08272 08272 pg16-314398-038

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. (syn. P. × hortorum L. H. Bailey)

2023/1811 30/08/2023 00089 05169 00441 pacpz19549

2023/2066 02/10/2023 08027 08027 toppelzo20200

2023/2087 04/10/2023 08027 08027 toppelzo19800
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Peperomia pseudovariegata C. DC.

2023/2049 03/10/2023 06750 06750 02586 mystic elf ears

Perovskia atriplicifolia Benth.

2023/1839 01/09/2023 03602 03602 03325 peraw2093-(4).4v

Petunia Juss.

2023/2025 28/09/2023 08272 08272 tt21-k0517

2023/2026 28/09/2023 08272 08272 tt21-k0061

2023/2071 03/10/2023 03602 03602 03325 petbe1630-2

2023/2227 24/10/2023 00164 00505 00423 pe-20-1394

2023/2238 24/10/2023 00633 10896 00423 balcanned

2023/2253 26/10/2023 01112 12030/12031 00082 1581

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2023/1789 28/08/2023 10438 10438 mi01129

2023/1859 06/09/2023 10438 10438 mi02969

2023/1867 11/09/2023 10438 10438 mi02815

2023/1870 11/09/2023 10438 10438 mi02079

2023/1878 12/09/2023 10438 10438 mi02242

2023/1879 12/09/2023 10438 10438 mi02651

2023/1903 18/09/2023 10438 10438 mi01370

2023/1921 20/09/2023 10438 10438 mi01737

2023/2201 18/10/2023 08726 08726 08780 lh1163-41

Plectranthus scutellarioides (L.) R. Br (syn. Solenostemon scutellarioides (L.) Codd)

2023/2020 28/09/2023 08272 08272 cs22-k0056

2023/2029 28/09/2023 08272 08272 cs22-k0032

2023/2056 29/09/2023 08272 08272 cs22-k0050

2023/2062 02/10/2023 08272 08272 cs22-k0055

2023/2063 02/10/2023 08272 08272 cs22-k0054

2023/2065 02/10/2023 08272 08272 cs22-k0007

Poa pratensis L.

2023/1928 21/09/2023 00131 00131 lmg ppg-44673

2023/1931 21/09/2023 00131 00131 lmg ppg-43242

Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb (syn. Amygdalus communis)

2023/1486 07/07/2023 08298 06562/06559/11935 i-3-67

Prunus persica (L.) Batsch

2023/1148 26/05/2023 06122/06533/00689 11978/06122 06533 platiswing

2023/1850 04/09/2023 09698 09698 vifna 22 154

2023/1924 21/09/2023 22/09/2022 00444 00444 nbk 5106

2023/2211 19/10/2023 09698 09698 vifmb 14 130

2023/2212 19/10/2023 09698 09698 hit 69

2023/2213 19/10/2023 09698 09698 vifmpb 1 258

Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.

2023/1927 21/09/2023 00131 00873 ilvo19rstv43

Rhododendron L.

2023/2079 03/10/2023 12012 12012 gl18116

2023/2080 03/10/2023 12012 12012 gl17001

Rosa L.

2023/1739 19/09/2023 00368 00368 delparisse

2023/1740 19/09/2023 00368 00368 delbagod

2023/1751 19/09/2023 00368 00368 deldentros

2023/1754 19/09/2023 00368 00368 delmuple

2023/1756 19/09/2023 00368 00368 delorojau

2023/1762 19/09/2023 00368 00368 delsprachou

2023/1763 19/09/2023 00368 00368 delmozos

2023/1764 19/09/2023 00368 00368 delorni

2023/1768 19/09/2023 00368 00368 delspordient
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Rosa L.

2023/1770 19/09/2023 00368 00368 delvand

2023/1773 29/09/2023 00368 00368 delfuego

2023/1868 11/09/2023 08589 08589 2022-104

2023/1885 14/09/2023 05183 05183 ruimct0035

2023/1886 14/09/2023 05183 05183 ruicp1327a

2023/1887 14/09/2023 05183 05183 ruico1159a

2023/1888 14/09/2023 00709 09111 11500 korclagran

2023/1889 14/09/2023 00709 09111 11500 korfloci 114

2023/1890 14/09/2023 00709 09111 11500 korjeafra

2023/1897 14/09/2023 00709 09111 11500 korpoplol

2023/1898 14/09/2023 00709 09111 11500 korsilu 15

2023/1909 18/09/2023 00889 03326 radapshin

2023/1922 20/09/2023 00936 00936 noa111249

2023/1972 22/09/2023 00081 00081 poulnap009

2023/1974 22/09/2023 00081 00081 poulnap008

2023/1975 22/09/2023 00081 00081 poulpah107

2023/1976 22/09/2023 00081 00081 poulpah124

2023/1977 22/09/2023 00081 00081 poulpah109

2023/1978 22/09/2023 00081 00081 poulpah126

2023/1979 22/09/2023 00081 00081 poulpar136

2023/1980 22/09/2023 00081 00081 poulty036

2023/1981 22/09/2023 00081 00081 poulty042

2023/1982 22/09/2023 00081 00081 poulty048

2023/1983 22/09/2023 00081 00081 poulvic001

2023/1984 22/09/2023 00081 00081 poulvic011

2023/1985 22/09/2023 00081 00081 poulvic003

2023/1986 22/09/2023 00081 00081 poulvic002

2023/1998 23/10/2023 02200 02304/02200/12005 intminler

2023/2002 25/09/2023 00092 00092 10208 cp17431

2023/2054 29/09/2023 06936 06936 00423 gr10-384-1

2023/2098 05/10/2023 00889 03798 baisikomik

2023/2105 06/10/2023 00709 09111 11500 korpot132

2023/2106 06/10/2023 00709 09111 11500 korpot130

2023/2107 06/10/2023 00709 09111 11500 korpot131

2023/2113 06/10/2023 00709 09111 11500 korpot129

2023/2116 06/10/2023 00709 09111 11500 korpot128

2023/2117 06/10/2023 00709 09111 11500 korpot126

2023/2156 13/10/2023 11718 11718 00423 610001

2023/2157 13/10/2023 11718 11718 00423 930001

2023/2158 13/10/2023 11718 11718 00423 1007008

2023/2159 13/10/2023 11718 11718 00423 933005

2023/2160 13/10/2023 11718 11718 00423 827003

2023/2161 13/10/2023 11718 11718 00423 717004

2023/2162 13/10/2023 11718 11718 00423 311007

2023/2163 13/10/2023 11718 11718 00423 518003

2023/2164 13/10/2023 11718 11718 00423 605010

2023/2165 13/10/2023 11718 11718 00423 445007

2023/2166 13/10/2023 11718 11718 00423 605007

2023/2167 13/10/2023 11718 11718 00423 606002

2023/2168 13/10/2023 11718 11718 00423 616005

Rubus subg. Rubus

2023/2220 24/10/2023 01752 05647 10701 a-2526t

Sanvitalia procumbens Lam.

2023/2064 02/10/2023 08272 08272 LL21-K0006

Sarracenia L.

2023/2174 13/10/2023 04462 04462 02586 23cf101

2023/2175 13/10/2023 04462 04462 02586 23cf202

Scaevola aemula R. Br.

2023/2132 10/10/2023 05141 04444 00082 bonsc 16100

2023/2133 10/10/2023 05141 04444 00082 bonsca 6192

37



15|12|2023
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 6•2023

1 2 3 4 5 6 7

Solanum lycopersicum L.

2023/1728 27/09/2023 02395 02395 01122 27648

2023/1863 08/09/2023 08/08/2023 00088 00088 72-bf0635 rz

2023/1864 08/09/2023 07/08/2023 00088 00088 72-bf0636 rz

2023/1865 08/09/2023 07/08/2023 00088 00088 72-im6748 rz

2023/1883 13/09/2023 02395 02395 01122 28062

2023/1884 13/09/2023 00040 00040 est 191987

2023/1910 18/09/2023 05170 05170 nun 05632 tof

2023/1968 22/09/2023 05170 05170 nun 08605 tof

2023/1969 22/09/2023 05170 05170 nun 06107 tof

2023/1991 12/10/2023 01113 01113 hmc44436

2023/2032 28/09/2023 07950 07950 drtc8670

2023/2033 28/09/2023 07950 07950 drtc8632

2023/2034 28/09/2023 07950 07950 svtj7007

2023/2057 29/09/2023 01/09/2023 00088 00088 72-mp0037 rz

2023/2058 29/09/2023 07/09/2023 00088 00088 72-mp0039 rz

2023/2068 02/10/2023 15/11/2022 03602 03602 03325 sd12018

2023/2069 02/10/2023 15/11/2022 03602 03602 03325 119706

2023/2072 03/10/2023 05/09/2023 00088 00088 72-pl0501 rz

2023/2141 11/10/2023 16/11/2022 03602 03602 03325 sd2101

2023/2146 12/10/2023 27/09/2023 00072 00072 e15m.43069

2023/2150 12/10/2023 07950 07950 svtm9340

2023/2153 12/10/2023 05170 05170 nun 05617 tof

2023/2155 12/10/2023 05170 05170 nun 00523 top

2023/2171 13/10/2023 23/11/2022 03602 03602 03325 3y19453

2023/2172 13/10/2023 06/12/2022 03602 03602 03325 605271

2023/2173 13/10/2023 14/12/2022 03602 03602 03325 605256

2023/2176 13/10/2023 04075 04075 02329 svtm9032

2023/2177 13/10/2023 07950 07950 svtm9033

2023/2198 17/10/2023 05170 05170 nun 05636 tof

2023/2285 27/10/2023 26/01/2023 03602 03602 03325 121038

2023/2290 30/10/2023 06/07/2023 00072 00072 e15c.42964

2023/2293 31/10/2023 06/07/2023 00072 00072 e15a.51362

2023/2294 31/10/2023 06/07/2023 00072 00072 e15m.51363

2023/2295 31/10/2023 06/07/2023 00072 00072 e15t.43097

Solanum tuberosum L.

2023/1518 04/09/2023 09891 09891 12-03-01

Spathiphyllum wallisii Regel

2023/2144 12/10/2023 11256 11256 vdvspat02

Spinacia oleracea L.

2023/2184 16/10/2023 21/11/2022 03602 03602 03325 lsph19-0026

Triticum aestivum L.

2023/1743 06/09/2023 00187 02845 sec 551-13-2

2023/1801 29/09/2023 04357 04357 10424 ta23gw050

2023/1802 29/09/2023 04357 04357 10424 tb23gw350

2023/1866 11/09/2023 00731 00731 nord 19/360

2023/1880 13/09/2023 00135 00135 sj q0706

2023/1912 19/09/2023 01678 01678 sth 11619

2023/2017 28/09/2023 00731 00731 nord 20/137

2023/2028 28/09/2023 03602 03602 03570 sy119938

2023/2070 03/10/2023 01678 01678 sth 6129

2023/2081 04/10/2023 04357 04357 10324 bhw23bw0020

2023/2082 04/10/2023 04357 04357 10324 bhw23bw0021

2023/2083 04/10/2023 04357 04357 10324 tb23bw336

2023/2084 04/10/2023 04357 04357 10324 tb22bw334

2023/2085 04/10/2023 04357 04357 10324 tb22bw333

2023/2086 04/10/2023 04357 04357 10324 tb23bw337

2023/2089 04/10/2023 11188 11188 baub 19.3038

2023/2137 11/10/2023 08347 08736 sw 160054

2023/2138 11/10/2023 08347 08736 sw 151172
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Poglavlje I / Capitolo I / I nodal

,
a / I skyrius / I. fejezet / Kapitolu I / Hoofdstuk I / Rozdział I /

Capítulo I / Capitolul I / Kapitola I / I. poglavje / Luku I / Kapitel I 15|12|2023

1 2 3 4 5 6 7

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2023/2102 05/10/2023 04184 04184 08408 lgde15-1151-b

Tulipa L.

2023/2018 13/10/2023 12009 00931 02334 47-442 (rode bijman)

2023/2094 13/10/2023 12009 11405 02334 rem 94-094-191-13

Vaccinium corymbosum L.

2023/2027 28/09/2023 06181 06181 03796 a08-16-01

Valerianella locusta (L.) Laterr.

2023/2143 12/10/2023 08997 08997 nov 5230 vl

Vanda Jones ex R. Br.

2023/2030 28/09/2023 07192 05074 01903 spcdw2303

Verbena L.

2023/2239 24/10/2023 00633 10891 00423 balfireini653

2023/2240 24/10/2023 00633 10891 00423 balfireitim

Xerochrysum bracteatum (Vent.) Tzvelev (syn: Bracteantha bracteata Anderb. & Haegi)

2023/2130 10/10/2023 05141 04444 00082 bonxer 1816

2023/2131 10/10/2023 05141 04444 00082 bonxer 1856

Zamioculcas zamiifolia (hort. Lodd.) Engl.

2023/1846 04/09/2023 09722 09722 01903 edzam2301

2023/1847 04/09/2023 09722 09722 01903 edzam2302

2023/2005 26/09/2023 07332 07332 02586 lk01

2023/2006 26/09/2023 07332 07332 02586 lk02

Zantedeschia Spreng.

2023/2078 03/10/2023 10411 10411 02334 1645
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.1: Predloжeni� za naimenovani� na
sortove (Stranica 44)

Vъzraжeni� srewu predloжeni�ta za naimenovani� na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled pub-

likuvaneto im (qlen 59, paragraf 4, bukva b) na Reglament (EO) N◦ 2100/94)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Página 44)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación
[letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento (CE) n◦ 2100/94].

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Designación provisional

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.1: Návrhy názvů odrůd (Strana 44)

Námitky proti navrhovaným názvům odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno
b) nařízení (ES) č. 2100/94]

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Předběžný název

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side 44)

Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschläge für Sortenbezeichnungen (Seite 44)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekülg 44)

Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel
59, lõige 4, punkt b)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Ajutine sordinimi
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EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών / Πίνακας II.1: Πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
(Σǫλ́ιδα 44)

Eνστάσǫις για τις πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασίǫς πoικιλιών δύνανται να κατατǫθoύν ǫντ óς τριών µηνών απó τη δηµoσίǫυσή τoυς
[άρθρo 59 παράγραϕoς 4 στoιχǫ́ιo β) τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 2100/94].
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Πρoσωρινή oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.1: Proposals for variety denominations (Page 44)

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).
1: File number

2: Applicant
3: Breeder

4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination

6: Provisional designation

FR PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table II.1: Dénominations variétales proposées (Page
44)

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement (CE) n◦ 2100/94]
1: Numéro de dossier

2: Demandeur
3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica 44)

Prigovori na predložene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (članak 59. stavak 4.
točka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).
1: Broj dosjea
2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač
4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija
6: Privremena denominacija

IT PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
44)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]
1: Numero di pratica

2: Richiedente
3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

LV A DAL
,
A / II nodal

,
a: Šk

,
irn

,
u nosaukumi / II.1. tabula: Priekšlikumi škirn

,
u nosaukumiem (Lappuse 44)

Iebildumus pret pieteiktajiem škirn
,
u nosaukumiem var veikt tr̄ıs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.

(4)(b) pants)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs
4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums

41



15|12|2023
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 6•2023

LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.1 lentelė: Pasiūlymai dėl veislių pavadinimų (Puslapis 44)

Pastabos dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateiktos per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal 44)

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

MT PARTI A/ Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.1: Proposti gh̄al denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Paġna 44)

Oġġezzjonijiet gh̄ad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistgh̄u jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagh̄hom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde 44)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Voorlopige aanduiding

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.1: Propozycje nazw odmian (Strona 44)

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporządzenia (WE) nr 2100/94)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A/Capítulo II: Denominações varietais /Quadro II.1: Propostas de denominações varietais (Página
44)

Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação
[n.◦ 4, alínea b), do artigo 59.◦ do Regulamento (CE) n.◦ 2100/94]

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória
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RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina 44)

Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]
1: Dosar nr.
2: Solicitant

3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.1: Návrhy názvov odrôd (Strana 44)

Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
č. 2100/94)
1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.1: Predlogi za imena sort (Stran 44)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št.
2100/94)
1: Številka prijave
2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu 44)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)
1: Rekisterinumero
2: Hakija
3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
5: Ehdotettu la jikenimi

6: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.1: Förslag till sortbenämning (Sida 44)

Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan inges inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i
förordning (EG) nr 2100/94)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
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Actinidia arguta (Siebold & Zucc.) Planch. ex Miq.

2023/1851 08158 08163/08164/08166/

08167/10002/08159/

08162/03637

08499 ’Mizao No1’ mizao no1

Actinidia chinensis Planch.

2023/1874 10314 10314 08287 ’Yanoon 3’ cy-38

2023/1923 11998 12000 11999 ’Tagem-G01’ ho-8 kiwi giallo

2023/1925 11998 12000 11999 ’Tagem-R01’ j-284 kiwi rosso

2023/2007 05679 12006/12007 ’FM1454’ 14-54

2023/2008 05679 12006/12007 ’FM278’ 2-7-8

2023/2009 05679 12006/12007 ’FM336’ 3-3-6

2023/2010 05679 12006/12007 ’FMM1’ m1

2023/2011 05679 12006/12007 ’FMMX1’ mx1

2023/2012 05679 12006/12007 ’FMM2022’ m20-22

2023/2031 10314 10314 08287 ’Yanoon 4’ fs-133

Aeschynanthus Jack

2023/2000 11501 11501 02586 ’Mora’ mora

2023/2001 11501 11501 02586 ’RASTA10PUNT0’ rasta10.0

Allium L.

2023/1833 09270 05814 00423 ’AABA710050’ aaba710-050

Allium porrum L.

2023/1872 00088 00088 ’1206090 RZ’ 1206090 rz

2023/1873 00088 00088 ’1192161 RZ’ 1192161 rz

2023/1875 00088 00088 ’1206092 RZ’ 1206092 rz

Alstroemeria L.

2023/1848 02460 02460 ’KONPURRAIN’ 58005-1

Aristaloe aristata (Haw.) Boatwr. & J. C. Manning (syn. Aloe aristata Haw.) × Gasteria carinata (Mill.) Duval

2022/1610 08430 08430 02586 ’Glory’ 19145-1

2023/1913 08430 11996 02586 ’D Blue Moon’ 19011-2

Avena sativa L.

2023/2013 03304 03304 ’RGT Vaughan’ rvt16498

2023/2014 03304 03304 ’RGT Black Star’ rvu10051a

2023/2015 03304 03304 ’RGT Folerpa’ rvs15370ba

Avena strigosa Schreb.

2023/1936 00131 00131 ’Vitaltop’ dlf avo-3014

2023/1938 00131 00131 ’Vitalli’ dlf avo-3013

2023/1965 08802 08802 ’Platinum’ lso 18320

Begonia boliviensis A. DC. × B. tuberhybrida Voss

2023/2274 08272 08272 ’Dobeicofikior’ bg19-k0013

Begonia maculata Raddi

2023/2045 06750 06750 02586 ’EC BEGO 2306’ sherwood forest

Berberis thunbergii DC.

2023/2122 12016 12016 07724 ’Electric Love’ amarant

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2023/2289 00164 00505 00423 ’DBIDBLZSAR’ bd-21-4560

Brassica napus L. subsp. napus

2023/1517 03889 03889 02554 ’CB1035’ cb1035

2023/1806 03602 03602 03570 ’RNX7748’ rnx7748

2023/1807 03602 03602 03570 ’RNX7749’ rnx7749

2023/1812 08197 08197 03570 ’RNX7847’ rnx7847

2023/2040 04577 04577 03985 ’4PGSW67R’ 4pgsw67r

2023/2041 04577 04577 03985 ’4PJEY81R’ 4pjey81r
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Brassica napus L. subsp. napus

2023/2042 04577 04577 03985 ’4PZYN01R’ 4pzyn01r

2023/2251 00158 00158 ’RMPC11291R’ rmpc11291r

2023/2252 00158 00158 ’RMC12425R’ rmc12425r

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2023/0139 10898 10898 ’Rufeno’ bgcw-103

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2023/1043 00245 00245 ’Baron’ 15-1110

Brassica oleracea L. var. italica Plenck (syn. Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.)

2023/1961 03602 03602 03325 ’Sambuco’ sgd0089

2023/2125 04633 10377 ’BRLD004’ brld004

Brunnera macrophylla (Adams) I. M. Johnst.

2023/2229 00633 08270 00423 ’Balbrufline’ balbrufline

2023/2230 00633 08270 00423 ’Balbrupost’ balbrupost

Buddleja davidii Franch.

2023/1782 11097 11097 ’Botex 008’ botex 008 - 20-024-12

2023/1783 11097 11097 ’Botex 009’ botex 009 - 19-002-01

2023/1784 11097 11097 ’Botex 010’ botex 010 - 20-024-07

2023/1786 11097 11097 ’Botex 011’ botex 011 - 20-003-01

2023/1787 11097 11097 ’Botex 012’ botex 012 - 18-008-01

2023/1788 11097 11097 ’Botex 013’ botex 013 - 19-001-22

Calathea lietzei E. Morren

2023/1842 04942 04942 01903 ’HGV17’ hgv17

2023/1843 04942 04942 01903 ’HGV18’ hgv18

2023/1844 04942 04942 01903 ’HGV19’ hgv19

2023/1845 04942 04942 01903 ’HGV22’ hgv22

Calibrachoa Cerv.

2023/2231 00633 10891 00423 ’Balcaber 032’ balcaber032

2023/2232 00633 10891 00423 ’Balcabla 754’ balcabla754

2023/2233 00633 10891 00423 ’Balchafrem’ balchafrem

2023/2234 00633 10891 00423 ’Balumose’ balumose

Calibrachoa parviflora (Juss.) D’Arcy & Wijsman

2023/1731 08272 08272 ’Docalalkonpur’ aa20-k0108

Campanula portenschlagiana Schult. × C. poscharskyana Degen

2023/2100 00036 00036 ’KLECN23085’ klecn23085

2023/2101 00036 00036 ’KLECN23086’ klecn23086

Campsis × tagliabuana (Vis.) Rehder (C. grandiflora × C. radicans)

2023/1857 03881 03881 ’Mincamroug 13’ mincamroug13

Capsicum annuum L.

2023/1583 01113 01113 ’Tromba’ hmc57450

2023/1601 01113 01113 ’Parcero’ hmc57163

2023/1769 04075 04075 02329 ’SBRT136165’ sbr8t13-6165

2023/1840 00072 00072 ’E20S0554’ e20s.0554

2023/1849 07950 07950 ’SCTE815193’ sct-e815-0193

2023/1881 07950 07950 ’Bultaco’ svph5804

2023/1926 03602 03602 03325 ’Navelito’ sl2b180739

2023/1959 01113 01113 ’Ammon’ hmc57178

2023/1960 03602 03602 03325 ’Amalthea’ kp181014

2023/1963 01113 01113 ’Ayosa’ hmc57452

2023/1967 00072 00072 ’E20S10498’ e20s.10498

2023/1993 01113 01113 ’Belisama’ hmc57203

2023/2124 00088 00088 ’Naviero’ 35-1224 rz

Centaurea ragusina L.

2023/2235 00633 08270/11400 00423 ’Balcentsirl’ balcentsirl
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Chrysanthemum L.

2023/1084 11916 11916 ’Inova orange’ inova orange

2023/1085 11916 11916 ’Inova purple’ inova purple

2023/2003 03823 03823 ’Zanmunomadpi’ 2059

2023/2004 03823 03823 ’Zanmuloki’ 2133

2023/2169 03823 03823 ’Zanmusira’ v702

2023/2170 03823 03823 ’Zanmufabien’ v481

Cichorium endivia L.

2023/1988 01113 01113 ’Setia’ hmc10073

2023/1989 01113 01113 ’Amaya’ hmc10217

2023/1990 01113 01113 ’Altezza’ hmc10616

2023/1992 01113 01113 ’Suzy’ hmc11821

Clematis L.

2023/1970 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO119’ evipo119

2023/1971 00081/03336 00081/03336 00081 ’Evipo121’ evipo121

Colocasia esculenta (L.) Schott

2023/2199 11237 11237 02433 ’Flococleo’ flococleo

2023/2200 11237 11237 02433 ’Flocolegy’ flocolegi

2023/2202 11237 11237 02433 ’Flocophadr’ flocophadr

Coreopsis L.

2023/1911 07543 07688 01589 ’MVNC1902’ mvnc1902

Coreopsis grandiflora Hogg ex Sweet

2023/1877 07543 07688 01589 ’MVNC1823’ mvnc1823

Cucumis melo L.

2023/1590 01113 01113 ’Gioioso’ hmc452232

2023/1592 01113 01113 ’ARABESK’ hmc451512

2023/1602 01113 01113 ’Presagio’ hmc452151

2023/1995 01113 01113 ’Aramos’ hmc461887

2023/2090 01113 01113 ’Markko’ clxmgp19

2023/2134 05170 05958 ’Revel 160’ nun 14160 mem

Cucumis sativus L.

2023/1591 01113 01113 ’Ballistic’ clxcb4126

2023/1994 04199 04199 01113 ’Anvar’ hmc666970

2023/2108 05170 05170 ’Capele’ nun 58029 cuc

Cucurbita pepo L.

2023/1603 01113 01113 ’Mounira’ hmc24023

2023/1962 01113 01113 ’Noora’ clx29802

2023/1964 01113 01113 ’Iberna’ hmc24109

Curio ficoides (L.) P. V. Heath (syn. Senecio ficoides (L.) Sch. Bip.)

2023/1871 07570 07570 02586 ’Stelvio’ stelvio

Dahlia Cav.

2023/2120 03602 03602 03325 ’DAHZ0053’ dahbe0041v

2023/2121 03602 03602 03325 ’DAHZ0054’ dahay0602

Dasiphora fruticosa (L.) Rydb. subsp. fruticosa (syn. Potentilla fructicosa L.)

2023/1856 03881 03881 ’MINPOROUG01’ minporoug01

2023/1858 03881 03881 ’Minpopink05’ minpopink05

Daucus carota L.

2023/2196 05170 05170 ’Rockfire’ nun 13102 cac

Dianthus × allwoodii hort.

2023/1853 00742 00742 03881 ’WP19SPD Dark Pink’ wp19 spd dark pink

2023/1854 00742 00742 03881 ’WP19 SPCR’ wp19 spcr
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Dianthus caryophyllus L.

2023/2118 01334 01334 ’Barmonice’ op 19 j 3

2023/2119 01334 01334 ’Barcheprint’ macy pfg6

2023/2123 01334 01334 ’BARVIGENTA’ sp 20 fg 37

Diplotaxis tenuifolia (L.) DC.

2023/2188 08500 08500 ’Roxanne’ bol-o-4006

2023/2190 08500 08500 ’Rochelle’ bol-o-4005

Epipremnum aureum (Linden & André) G. S. Bunting

2023/1876 11988 11988 07317 ’KASCIGRFL’ kascigrfl

Erica gracilis J. C. Wendl.

2023/2073 08375 08375 ’Camilla’ mutante aus x sämling

2023/2074 08375 08375 ’Anna’ ho-8-2019

2023/2075 08375 08375 ’Maxima’ x-sämling

2023/2076 08375 08375 ’Christina Ho We’ ho-4-2019

2023/2077 08375 08375 ’Theresa’ ho-7-2019

Erysimum L.

2023/1571 08272 08272 ’Doeryinbril’ er19-k0046

Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)

2023/2022 08272 08272 ’Dochastaduwhifla 24’ ew19-k0028

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2023/2088 08027 08027 ’TOPPOXX19018’ toppoxx19018

Fargesia rufa T. P. Yi

2023/1746 08638 08638 07724 ’Benniel 2’ benniel2

Festuca rubra L.

2023/1935 00131 00131 ’Maryse’ lmg frt-4509

2023/1937 00131 00131 ’Sybille’ lmg frt-3036

2023/1948 00131 00131 ’Joshua’ lmg frr-6006

2023/1950 00131 00131 ’Brittany’ lmg frc-9731

2023/1951 00131 00131 ’Sensi’ dlf frc-3066

× Festulolium Asch. & Graebn

2023/1932 00131 00131 ’Lukida’ dlf fpf-22180

2023/1941 00131 00131 ’Naos’ dlf fpf-22396

2023/1942 00131 00131 ’Hopej’ dlf fbr-1001

2023/1949 00131 00131 ’Betria’ dlf fbr-22067

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2021/1379 00192 08285 ’Limira’ l21304

2022/2004 00743 01426/01204/01205/

09651

03796 ’PE-11.2175’ pe-11.2175

2022/2285 00192 11682 ’Limore One’ l22204

2023/1882 11989 11990/01049 03796 ’CBC005’ 115.054-601

Fuchsia L.

2023/2023 08272 08272 ’Dofuchbalrel’ fs21-k0016

2023/2024 08272 08272 ’Dofuchbalpiq’ fs21-k0031

2023/2242 03223 10863 00423 ’Dofuchbalpli’ 492-08-17

Geranium sanguineum L.

2023/1836 07543 07543 02433 ’MVNG1901’ mvng1901

2023/1838 07543 07543 02433 ’MVNG1811’ mvng1811

2023/1862 07543 07543 02433 ’MVNG1905’ mvng1905

Gladiolus L.

2023/2091 10727 10727 ’Extravert’ 11-9351-2

2023/2092 10727 10727 ’Mauve Muse’ 14-2179-1

2023/2093 10727 10727 ’Milkshake’ 14-1053-1

2023/2095 10727 10727 ’Mystic Magenta’ 14-712-10
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Gladiolus L.

2023/2096 10727 10727 ’Ocaso’ 901-2106

2023/2097 10727 10727 ’Tango Passion’ 14-398-5

Glycine max (L.) Merrill

2023/1625 11518 11518 07724 ’2911255’ 2911255

2023/1738 10680 00783 ’Todeka’ todeka

2023/1749 03304 03304 ’Sanluca’ s15325

2023/2221 00939 00939 ’SU Jukka’ ac18/901/24/69

Gypsophila L.

2023/2059 11718 11718 00423 ’ESM G052’ 1251002

2023/2060 11718 11718 00423 ’ESM G057’ 1251021

Haworthiopsis G. D. Rowley

2023/0288 08430 08430 02586 ’Lizard King’ 3045

Haworthiopsis limifolia (Marloth) G. D. Rowley (syn. Haworthia limifolia Marloth)

2022/2580 08430 08430 02586 ’Lima’ 3005

Helianthus annuus L.

2023/2036 04577 04577 03985 ’7PZNN09R’ 7pznn09r

Helleborus × hybridus hort. ex Voss

2023/1907 10438 10438 ’JHE00234’ jhe00234

Hemerocallis L.

2023/1805 03342 03342 04143 ’Stella Rouge’ stella rouge

Hippeastrum Herb.

2023/2291 04344 04343 00423 ’Cherry Amadeus’ 2016-5

Hordeum vulgare L.

2023/1905 03602 03602 03570 ’F1F616’ f1f616

2023/2103 04184 04184 08408 ’LG Caruso’ lgbn17002-104

Hydrangea arborescens L.

2023/1861 11647 11647 01589 ’Hyso 22’ hyso22

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2023/1852 03126 03126 ’KOVA12’ kova12

2023/1914 09302 09302 09389 ’HOSHIGUMI’ hoshigumi

2023/1915 09302 09302 09389 ’MEIKYOSHISUI’ meikyoshisui

2023/1916 09302 09302 09389 ’ORYU’ oryu

2023/1917 09302 09302 09389 ’RINPOKIRYU’ rinpokiryu

2023/1918 09302 09302 09389 ’SHINSHIN’ shinshin

2023/1919 09302 09302 09389 ’SHIPPUJINRAI’ shippujinrai

2023/1920 09302 09302 09389 ’TSUKINOMEGAMI’ tsukinomegami

Hydrangea paniculata Siebold

2023/2016 12008 12008 07724 ’Ollede’ ollede

2023/2055 10912 06426 01589 ’LC NO21’ living no. 1702-4

Hypericum × inodorum Mill.

2023/2183 05183 05183 ’RUIHYP012B’ ruihyp012b

Impatiens New Guinea Group

2023/1973 08272 08272 ’Dongimaviosta’ nn20-k0652

2023/2181 08272 08272 ’Dongiwilromwhi24’ nn20-k0829

Impatiens hawkeri W. Bull × I. platypetala Lindl.

2023/1834 03602 03602 03325 ’IMGZ0024’ ngcbd0006-3v

2023/1835 03602 03602 03325 ’IMGZ0027’ ngcbe0003-4v

Impatiens walleriana Hook. f.

2023/1899 00633 11689 00423 ’Balglimotin’ balglimotin

2023/2236 00633 11689 00423 ’Balglimslim’ balglimora
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Kalanchoe Adans.

2023/1891 00432 00432 ’Charlot’ kj 2019 7159

2023/1892 00432 00432 ’Marceline’ kj 2019 7490

2023/1893 00432 00432 ’Philippa’ kj 2020 0062

2023/1894 00432 00432 ’Surprising Canyon’ kj 2020 0421

2023/1895 00432 00432 ’Raelynn’ kj 2020 0596

2023/1896 00432 00432 ’Esme’ kj 2022 0033

Lactuca sativa L.

2023/0455 00088 00088 ’Aberin’ 41-ge1739 rz

2023/0603 00088 00088 ’Antanas’ 45-ic2215 rz

2023/0676 00088 00088 ’Exbul’ 79-in1354 rz

2023/0755 00088 00088 ’Hamlin’ 84-bb7368 rz

2023/0756 00088 00088 ’Brundle’ 84-bb7730 rz

2023/1093 00088 00088 ’Belesai’ 82-oa3191 rz

2023/1519 00088 00088 ’Hydrolique’ 44-cl1717 rz

2023/1521 00088 00088 ’Exenture’ 79-in1106 rz

2023/1524 03602 03602 03325 ’Lucita II’ lbab21-2171

2023/1525 03602 03602 03325 ’Moonice’ lmul21-2153

2023/1819 00072 00072 ’Zilamo’ e01b.31127

2023/1820 00072 00072 ’Fortiga’ e01a.31189

2023/1904 00088 00088 ’Dakarai’ 83-oa5664 rz

2023/2099 00072 00072 ’Ladyga’ e01a.31164

2023/2126 05170 05170 ’Multigreen 172’ nun 09172 ltl

2023/2127 05170 05170 ’Multiblond 181’ nun 09181 ltl

2023/2128 00088 00088 ’Flexion’ 81-ba4521 rz

2023/2129 00088 00088 ’Abellina’ 43-bu8181 rz

2023/2193 03602 03602 03325 ’Ice Nina’ licn21-0194

2023/2194 03602 03602 03325 ’Ryanita’ lbab20-2055

2023/2195 03602 03602 03325 ’Giacomo’ lbab18-0012

2023/2197 03602 03602 03325 ’Greekina’ lrmd20-2091

Lantana camara L.

2023/1900 00633 01208 00423 ’Balshameai’ balshameai

2023/2237 00633 01208 00423 ’Balshamred’ balshamred

Lilium L.

2022/2345 02791 02791 ’Beseno’ cg 15-035

2022/2346 02791 02791 ’Dutch Passion’ cj 18-029

2022/2347 02791 02791 ’Southampton’ cm 15-007

2022/2348 02791 02791 ’Sunpower’ cg 16-008

2022/2349 02791 02791 ’Pasadena’ cm 15-017

2022/2350 02791 02791 ’Limasol’ cm 16-003

2022/2351 02791 02791 ’Sannitico’ cm 16-005

2022/2352 02791 02791 ’Lucera’ cw 16-006

2022/2353 02791 02791 ’Bilbao’ qf 17-005

2022/2354 02791 02791 ’Pulsar’ qw 13-040

2022/2355 02791 02791 ’Jaipur’ 17-6048

2023/2111 02791 02791 ’Stromboli’ qf 17-043

2023/2112 02791 02791 ’Laurana’ qm 13-029

2023/2114 02791 02791 ’Montreal’ qw 19-6019

2023/2142 02791 02791 ’Pranese’ qw 18-022

2023/2149 03780 03780 ’New Way’ ot15.1007-03

2023/2151 03780 03780 ’Firossa’ ot13.1072-01

2023/2152 03780 03780 ’Rabelo’ o13.0601-01

2023/2154 03780 03780 ’Liber Lady’ o14.0876-01s

Lolium multiflorum Lam. spp. italicum (A. Br.) Vokart (syn Lolium multiflorum Lam. spp. non alternativum)

2023/1934 00131 00131 ’Giacomo’ dlf lmd-19407

2023/1952 00131 00131 ’Ramazzotti’ lmg lmd-22520

Lolium multiflorum Lam. var. westerwoldicum Wittm. (syn. Lolium multiflorum Lam. ssp. alternativum)

2023/1930 00131 00131 ’Beltoise’ lmg lwd-18653

2023/1943 00131 00131 ’Lariano’ dlf lwt-18474
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Lolium perenne L.

2023/1929 00131 00131 ’Lize’ dlf lgd-3810

2023/1933 00131 00131 ’Roseanne’ dlf lgd-3786

2023/1939 00131 00131 ’Berlino’ dlf lft-7015

2023/1940 00131 00131 ’Lionel’ dlf lpg-4300

2023/1944 00131 00131 ’Mons’ dlf lft-4903

2023/1945 00131 00131 ’Everland’ dlf lft-4725

2023/1946 00131 00131 ’Palmico’ dlf lft-4525

2023/1947 00131 00131 ’Mumbai’ lmg lgd-3911

2023/1953 00131 00131 ’Hanova’ dlf lft-4001

2023/1954 00131 00131 ’Lancelot’ dlf lgd-3799

2023/1955 00131 00131 ’Duranova’ dlf lgd-3909

2023/1957 00131 00131 ’Tammy’ dlf lgd-3708

2023/2182 12023 12023 ’GABI’ ks49/b

Malus domestica (Suckow) Borkh.

2023/1996 10505 12002 05762 ’Regal D5-100’ regal d5-100

Medicago sativa L.

2023/1761 03304 03304 ’Callina’ luz05

2023/1956 00131 00131 ’Farandole’ fd1306

2023/1958 00131 00131 ’Musette’ fd 1109

Miscanthus × giganteus J. M. Greef & Deuter ex Hodk. & Renvoize (M. sacchariflorus × M. sinensis)

2023/2139 12017 07075 00560 ’ECO22-7 ’ eco22-7

Narcissus L.

2023/1906 11994 11994 02334 ’Spring Fire’ f.o.c. 2007

Oryza sativa L.

2023/1412 06205/05575 06205/05575 06205 ’Agachon’ 2020-a2

Paeonia lactiflora Pall.

2023/2053 10850 10850 ’Mieke Bral’ mieke bral

Passiflora edulis Sims

2023/1634 11972 09778 11973 ’OC007L’ 15007l01

Paulownia elongata S. Y. Hu

2023/1619 11967 11967 07724 ’Futuro’ futuro

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. x Pelargonium zonale (L.) L’Hér.

2023/1808 00089 05169 00441 ’PACPX15505’ pacpx15505

2023/1809 00089 05169 00441 ’PACPX18593’ pacpx18593

2023/2135 08272 08272 ’Dopelsandare’ pg19-k0844

2023/2136 08272 08272 ’Dopelsanwhisp’ pg19-k0718

2023/2178 08272 08272 ’Dopelsanpin’ pg16-313276-002

2023/2179 08272 08272 ’Dopelsanpur’ pg19-k0076

2023/2180 08272 08272 ’Dosanpinrespla’ pg16-314398-038

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. (syn. P. × hortorum L. H. Bailey)

2023/1811 00089 05169 00441 ’PACPZ19549’ pacpz19549

2023/2066 08027 08027 ’TPPELZO20200’ toppelzo20200

Perovskia atriplicifolia Benth.

2023/1839 03602 03602 03325 ’PVKZ0002’ peraw2093-(4).4v

Petunia Juss.

2023/2025 08272 08272 ’Dopetpotpiclil’ tt21-k0517

2023/2026 08272 08272 ’Dopetpepro’ tt21-k0061

2023/2071 03602 03602 03325 ’PEHY0082’ petbe1630-2

2023/2227 00164 00505 00423 ’DPETAMPLUC’ pe-20-1394

2023/2238 00633 10896 00423 ’Balcanned’ balcanned

2023/2253 01112 12030/12031 00082 ’Keiperurihem’ 1581
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Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2023/1789 10438 10438 ’MI01129’ mi01129

2023/1859 10438 10438 ’MI02969’ mi02969

2023/1867 10438 10438 ’MI02815’ mi02815

2023/1870 10438 10438 ’MI02079’ mi02079

2023/1878 10438 10438 ’MI02242’ mi02242

2023/1879 10438 10438 ’MI02651’ mi02651

2023/1903 10438 10438 ’MI01370’ mi01370

2023/1921 10438 10438 ’MI01737’ mi01737

2023/2201 08726 08726 08780 ’Lianher Mermaid’ lh1163-41

Plectranthus scutellarioides (L.) R. Br (syn. Solenostemon scutellarioides (L.) Codd)

2023/2020 08272 08272 ’Docoldotomima’ cs22-k0056

2023/2029 08272 08272 ’Docoldotonas’ cs22-k0032

2023/2056 08272 08272 ’Docoldotopofai’ cs22-k0050

2023/2062 08272 08272 ’Docolsanmon’ cs22-k0055

2023/2063 08272 08272 ’Docoldotoveneo’ cs22-k0054

2023/2065 08272 08272 ’Docolmastregastre’ cs22-k0007

Poa pratensis L.

2023/1928 00131 00131 ’Abalina’ lmg ppg-44673

2023/1931 00131 00131 ’Isadora’ lmg ppg-43242

Prunus armeniaca L.

2023/0939 00757 00757 ’Pronto COT’ cot es 19-02

Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb (syn. Amygdalus communis)

2023/1486 08298 06562/06559/11935 ’Felama’ i-3-67

Prunus persica (L.) Batsch

2023/1148 06122/06533/00689 11978/06122 06533 ’Platiswing’ platiswing

2023/1850 09698 09698 ’NETIX 26V2’ vifna 22 154

2023/1924 00444 00444 ’CAY 5106’ nbk 5106

2023/2212 09698 09698 ’NETIX 28’ hit 69

2023/2213 09698 09698 ’GUAYOX35’ vifmpb 1 258

Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.

2023/1927 00131 00873 ’Tiberius’ ilvo19rstv43

Rhododendron L.

2023/2079 12012 12012 ’GL18116’ gl18116

2023/2080 12012 12012 ’GL17001’ gl17001

Rosa L.

2022/0122 00124 02261 ’TAN15635’ tan15635

2022/0510 00124 02261 ’TAN15539’ tan15539

2023/1739 00368 00368 ’Delparisse’ delparisse

2023/1740 00368 00368 ’Delbagod’ delbagod

2023/1751 00368 00368 ’Deldentros’ deldentros

2023/1754 00368 00368 ’Delmuple’ delmuple

2023/1756 00368 00368 ’Delorojau’ delorojau

2023/1762 00368 00368 ’Delsprachou’ delsprachou

2023/1763 00368 00368 ’Delmozos’ delmozos

2023/1764 00368 00368 ’delorni’ delorni

2023/1768 00368 00368 ’Delspordient’ delspordient

2023/1770 00368 00368 ’Delvand’ delvand

2023/1773 00368 00368 ’Delfuego’ delfuego

2023/1868 08589 08589 ’Argolblos’ 2022-104

2023/1885 05183 05183 ’RUIMCT0035’ ruimct0035

2023/1886 05183 05183 ’RUICP1327A’ ruicp1327a

2023/1887 05183 05183 ’RUICO1159A’ ruico1159a

2023/1888 00709 09111 11500 ’Korclagran’ korclagran

2023/1889 00709 09111 11500 ’Korfloci 114’ korfloci 114

2023/1890 00709 09111 11500 ’Korjeafra’ korjeafra

2023/1897 00709 09111 11500 ’Korpoplol’ korpoplol

2023/1898 00709 09111 11500 ’Korsilu 15’ korsilu 15
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Rosa L.

2023/1909 00889 03326 ’Radapshin’ radapshin

2023/1922 00936 00936 ’Noa111249’ noa111249

2023/1972 00081 00081 ’POULNAP009’ poulnap009

2023/1974 00081 00081 ’POULNAP008’ poulnap008

2023/1975 00081 00081 ’POULPAH107’ poulpah107

2023/1976 00081 00081 ’POULPAH124’ poulpah124

2023/1977 00081 00081 ’POULPAH109’ poulpah109

2023/1978 00081 00081 ’POULPAH126’ poulpah126

2023/1979 00081 00081 ’POULPAR136’ poulpar136

2023/1980 00081 00081 ’POULTY036’ poulty036

2023/1981 00081 00081 ’POULTY042’ poulty042

2023/1982 00081 00081 ’POULTY048’ poulty048

2023/1983 00081 00081 ’POULVIC001’ poulvic001

2023/1984 00081 00081 ’POULVIC011’ poulvic011

2023/1985 00081 00081 ’POULVIC003’ poulvic003

2023/1986 00081 00081 ’POULVIC002’ poulvic002

2023/1998 02200 02304/02200/12005 ’Intminler’ intminler

2023/2002 00092 00092 10208 ’AUSCP17431’ cp17431

2023/2054 06936 06936 00423 ’Orange Condor’ gr10-384-1

2023/2098 00889 03798 ’Baisikomik’ baisikomik

2023/2105 00709 09111 11500 ’Korpot132’ korpot132

2023/2106 00709 09111 11500 ’Korpot130’ korpot130

2023/2107 00709 09111 11500 ’Korpot131’ korpot131

2023/2113 00709 09111 11500 ’Korpot129’ korpot129

2023/2116 00709 09111 11500 ’Korpot128’ korpot128

2023/2117 00709 09111 11500 ’Korpot126’ korpot126

2023/2156 11718 11718 00423 ’GEN R233’ 610001

2023/2157 11718 11718 00423 ’GEN R237’ 930001

2023/2158 11718 11718 00423 ’GEN R276’ 1007008

2023/2159 11718 11718 00423 ’GEN R329’ 933005

2023/2160 11718 11718 00423 ’GEN R330’ 827003

2023/2161 11718 11718 00423 ’GEN R360’ 717004

2023/2162 11718 11718 00423 ’GEN R381’ 311007

2023/2163 11718 11718 00423 ’GEN R529’ 518003

2023/2164 11718 11718 00423 ’GEN R534’ 605010

2023/2165 11718 11718 00423 ’GEN R586’ 445007

2023/2166 11718 11718 00423 ’GEN R596’ 605007

2023/2167 11718 11718 00423 ’GEN R597’ 606002

2023/2168 11718 11718 00423 ’GEN R696’ 616005

Rubus subg. Rubus

2023/2220 01752 05647 10701 ’A 2526T’ a-2526t

Sanvitalia procumbens Lam.

2023/2064 08272 08272 ’Dosansusugo24’ LL21-K0006

Sarracenia L.

2023/2175 04462 04462 02586 ’Hans’ 23cf202

Scaevola aemula R. Br.

2023/2132 05141 04444 00082 ’Bonsc 16100’ bonsc 16100

2023/2133 05141 04444 00082 ’Bonsca 6192’ bonsca 6192

Solanum lycopersicum L.

2023/0064 00088 00088 ’Rutala ’ 72-ch0365 rz

2023/1728 02395 02395 01122 ’Galiceno’ 27648

2023/1864 00088 00088 ’Patzcuaro’ 72-bf0636 rz

2023/1865 00088 00088 ’Harticia’ 72-im6748 rz

2023/1883 02395 02395 01122 ’Jenise’ 28062

2023/1884 00040 00040 ’EST 191987’ est 191987

2023/1910 05170 05170 ’Marbora’ nun 05632 tof

2023/1968 05170 05170 ’Culturion’ nun 08605 tof

2023/1969 05170 05170 ’Solette’ nun 06107 tof

2023/1991 01113 01113 ’Fleming’ hmc44436

2023/2032 07950 07950 ’Fondita’ drtc8670

2023/2033 07950 07950 ’Queenita’ drtc8632
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Solanum lycopersicum L.

2023/2034 07950 07950 ’Zerozerosette’ svtj7007

2023/2057 00088 00088 ’Karalla’ 72-mp0037 rz

2023/2058 00088 00088 ’Argonavis’ 72-mp0039 rz

2023/2068 03602 03602 03325 ’Numenor’ sd12018

2023/2069 03602 03602 03325 ’Sulayr’ 119706

2023/2141 03602 03602 03325 ’Valinor’ sd2101

2023/2146 00072 00072 ’Avalantino Salsa’ e15m.43069

2023/2150 07950 07950 ’SVTM9340’ svtm9340

2023/2153 05170 05170 ’Cabosol’ nun 05617 tof

2023/2155 05170 05170 ’N 4523’ nun 00523 top

2023/2171 03602 03602 03325 ’Bomfun’ 3y19453

2023/2172 03602 03602 03325 ’Cordial’ 605271

2023/2173 03602 03602 03325 ’Corosol’ 605256

2023/2176 04075 04075 02329 ’SVTM9032’ svtm9032

2023/2177 07950 07950 ’SVTM9033’ svtm9033

2023/2198 05170 05170 ’Siurion’ nun 05636 tof

2023/2285 03602 03602 03325 ’Myrador’ 121038

2023/2290 00072 00072 ’Baffin’ e15c.42964

2023/2293 00072 00072 ’Graham’ e15a.51362

2023/2294 00072 00072 ’Guinea’ e15m.51363

2023/2295 00072 00072 ’Shivious’ e15t.43097

Solanum tuberosum L.

2023/1518 09891 09891 ’Sarpira’ 12-03-01

Spathiphyllum wallisii Regel

2023/2144 11256 11256 ’VDVSPAT02’ vdvspat02

Spinacia oleracea L.

2023/2184 03602 03602 03325 ’El Halay’ lsph19-0026

Triticum aestivum L.

2023/1743 00187 02845 ’QUATROX’ sec 551-13-2

2023/1801 04357 04357 10424 ’TA23GW050’ ta23gw050

2023/1802 04357 04357 10424 ’TB23GW350’ tb23gw350

2023/1866 00731 00731 ’SU Joran’ nord 19/360

2023/1880 00135 00135 ’Spectral’ sj q0706

2023/1912 01678 01678 ’Elektra’ sth 11619

2023/2017 00731 00731 ’SU Agmar’ nord 20/137

2023/2028 03602 03602 03570 ’SY Lirico’ sy119938

2023/2070 01678 01678 ’California’ sth 6129

2023/2081 04357 04357 10324 ’BHW23BW0020’ bhw23bw0020

2023/2082 04357 04357 10324 ’BHW23BW0021’ bhw23bw0021

2023/2083 04357 04357 10324 ’TB23BW336’ tb23bw336

2023/2084 04357 04357 10324 ’TB22BW334’ tb22bw334

2023/2085 04357 04357 10324 ’TB22BW333’ tb22bw333

2023/2086 04357 04357 10324 ’TB23BW337’ tb23bw337

2023/2089 11188 11188 ’Saratus’ baub 19.3038

2023/2137 08347 08736 ’Felicia’ sw 160054

2023/2138 08347 08736 ’Kvarnis’ sw 151172

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2023/2102 04184 04184 08408 ’LG Quovadis’ lgde15-1151-b

Tulipa L.

2023/2018 12009 00931 02334 ’Lingyuan’ 47-442 (rode bijman)

2023/2094 12009 11405 02334 ’Oriental Pearl’ rem 94-094-191-13

Vaccinium corymbosum L.

2023/2027 06181 06181 03796 ’RB A140’ a08-16-01

Vanda Jones ex R. Br.

2023/2030 07192 05074 01903 ’SPCDW2303’ spcdw2303

Verbena L.

2023/2239 00633 10891 00423 ’Balfireini 653’ balfireini653
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Verbena L.

2023/2240 00633 10891 00423 ’Balfireitim’ balfireitim

Xerochrysum bracteatum (Vent.) Tzvelev (syn: Bracteantha bracteata Anderb. & Haegi)

2023/2130 05141 04444 00082 ’Bonxer 1816’ bonxer 1816

2023/2131 05141 04444 00082 ’Bonxer 1856’ bonxer 1856

Zamioculcas zamiifolia (hort. Lodd.) Engl.

2023/1846 09722 09722 01903 ’EDZAM2301’ edzam2301

2023/1847 09722 09722 01903 ’EDZAM2302’ edzam2302

2023/2005 07332 07332 02586 ’King’ lk01

2023/2006 07332 07332 02586 ’Queen’ lk02

Zantedeschia Spreng.

2022/2564 03725 03725 ’Captain Pesaro’ captain pesaro

Zea mays L.

2021/2862 04577/00180 04577/00180 03985 ’Laurent’ x95r271
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BG QAST A/Glava II: Naimenovani� na sortove /Tablica II.3: Predloжenie za izmenenie na odobreno
naimenovanie na sort (Stranica 58)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Odobreno naimenovanie

6: Predlagano naimenovanie

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.3: Propuesta de modificación de una
denominación varietal ya aprobada (Página 58)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación aprobada

6: Denominación propuesta

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.3: Návrh na změnu schváleného názvu odrůdy (Strana 58)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Schválený název

6: Návrh názvu

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.3: Forslag om ændring af en godkendt sortsbetegnelse
(Side 58)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Godkendt betegnelse

6: Foreslået betegnelse

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.3: Vorschlag zur Änderung einer zugelassenen
Sortenbezeichnung (Seite 58)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Genehmigte Bezeichnung

6: Vorgeschlagene Bezeichnung

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.3: Ettepanek(ud) kinnitatud sordinime muutmiseks (Lehekülg
58)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Kinnitatud sordinimi

6: Sordinime ettepanek

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαιo II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών/Πίνακας II.3: Πρóταση αλλαγής ǫγκǫκριµǫ́νης oνoµασ́ιας
πoικιλ́ιας (Σǫλ́ιδα 58)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

6: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
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EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.3: Proposal to change an approved variety de-
nomination (Page 58)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Approved denomination

6: Proposed denomination

FR PARTIE A/Chapitre II: Dénominations variétales /Table II.3: Proposition de modification d’une dénom-
ination variétale approuvée (Page 58)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination approuvée

6: Dénomination proposée

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.3: Prijedlog promjene odobrene denominacije sorte
(Stranica 58)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Odobrena denominacija

6: Predložena denominacija

IT PARTE A/Capitolo II: Denominazioni varietali /Tabella II.3: Proposta di modifica di una denominazione
varietale approvata (Pagina 58)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione approvata

6: Denominazione proposta

LV A DAL
,
A/ II nodal

,
a: Šk

,
irn

,
u nosaukumi / II.3. tabula: Priekšlikumi apstiprināto škirn

,
u nosaukumu main

,
ai

(Lappuse 58)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Apstiprinātais nosaukums

6: Pieteiktais nosaukums

LT A DALIS/ II skyrius: Veislių pavadinimai/ II.3 lentelė: Pasiūlymas pakeisti patvirtintą veislės pavadinimą
(Puslapis 58)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Patvirtintas pavadinimas

6: Siūlomas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.3: Javaslat(ok) egy jóváhagyott fajtanév megváltoz-
tatására (Oldal 58)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Fajtanév jóváhagyva

6: Javasolt fajtanevek
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MT PARTI A / Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.3: Proposta sabiex tinbidel denom-
inazzjoni ta’ varjetá approvata (Paġna 58)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni approvata

6: Denominazzjoni proposta

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.3: Voorstel tot wijziging van een goedgekeurde rasbe-
naming (Bladzijde 58)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Vastgestelde rasbenaming

6: Voorgestelde rasbenaming

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.3: Propozycje zmiany uznanej nazwy odmiany (Strona
58)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Nazwa uznana

6: Proponowana nazwa

PT PARTE A / Capítulo II: Denominações varietais / Quadro II.3: Proposta para alterar uma denominação
varietal aprovada (Página 58)

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação aprovada

6: Denominação proposta

RO PARTEA A/Capitolul II: Denumiri de soiuri /Tabelul II.3: Propunere privind modificarea unei denumiri
aprobate (Pagina 58)

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumire aprobată

6: Denumirea propusă

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.3: Návrh na zmenu schváleného názvu odrody (Strana 58)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Schválený názov

6: Navrhovaný názov

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.3: Predlog(i) za spremembo potrjenega imena sorte (Stran 58)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Potrjeno ime

6: Predlagano ime
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FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.3: Ehdotus hyväksytyn lajikenimen muuttamiseksi (Sivu 58)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Hyväksytty lajikenimi
6: Ehdotettu la jikenimi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.3: Förslag till ändring av en godkänd sortbenämning
(Sida 58)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Godkänd benämning
6: Föreslagen beteckning

1 2 3 4 5 6

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2021/2976 01347 01347 ’AN2845192’ ’AN2112420’

2021/2980 01347 01347 ’AN2112420’ ’AN2845192’
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BG QAST A / Glava III: Ottegl�ne na za�vki / Tablica III.1: Ottegl�ne na za�vki (Stranica 62)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na ottegl�ne

ES PARTE A / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Cuadro III.1: Solicitudes retiradas (Página 62)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Designación provisional

7: Fecha de retirada

CS ČÁST A / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Tabulka III.1: Zpětvzetí žádostí (Strana 62)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Předběžný název

7: Datum zpětvzetí

DA DEL A / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Tabel III.1: Tilbagekaldelse af ansøgninger (Side 62)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse

7: Tilbagekal delsesdato

DE TEIL A / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / Tabelle III.1: Zurückziehung von Anträgen (Seite 62)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung

7: Zurückzie hungsdatum

ET A OSA / III peatükk: Taotluste tagasivõtmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivõtmine (Lehekülg 62)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Ajutine sordinimi

7: Tagasi võtmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo III: Aπóσυρση αιτήσǫων / Πίνακας III.1: Aπóσυρση αιτήσǫων (Σǫλ́ιδα 62)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Πρoσωρινή oνoµασ́ια

7: Hµǫρoµην́ια απóσυρσης
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EN PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page 62)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Date of withdrawal

FR PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page 62)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Date du retrait

HR DIO A / Poglavlje III: Povlačenje prijave / Tablica III.1: Retraits de demandes (Stranica 62)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Datum povlačenja

IT PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / Tabella III.1: Ritiro delle domande (Pagina 62)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Data del ritiro

LV A DAL
,
A / III nodal

,
a: Iesniegumu anulēšana / III.1. tabula: Iesniegumu anulēšana (Lappuse 62)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Anulēšanas datums

LT A DALIS / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III.1 lentelė: Paraiškų atsiėmimas (Puslapis 62)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atsiėmimo data

HU "A" RÉSZ / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Táblázat III.1: A kérelmek visszavonása (Oldal 62)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Visszavonás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / Tabella III.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Paġna 62)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja

7: Data ta’ l-irtirar

NL DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel III.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde 62)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Voorlopige aanduiding

7: Datum van intrekking

PL CZĘŚĆ A / Rozdział III: Wnioski wycofane / Tabela III.1: Wnioski wycofane (Strona 62)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Data wycofania

PT PARTE A / Capítulo III: Desistencias de pedidos / Quadro III.1: Desistencias de pedidos (Página 62)

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória

7: Data da retirada

RO PARTEA A / Capitolul III: Retragerea cererilor / Tabelul III.1: Retragerea cererilor (Pagina 62)

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie

7: Data retragerii

SK ČASŤ A / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlášok (Strana 62)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

7: Dátum stiahnutia

SL DEL A / III. poglavje: Umik prijav / Tabela III.1: Umik prijav (Stran 62)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka

7: Datum umika
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FI OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu 62)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Peruuttamispäivä määrä

SV DEL A / Kapitel III: Återtagande av ansökningar / Tabell III.1: Återtagande av ansökningar (Sida 62)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Dag för återkallande

1 2 3 4 5 6 7

Agave × bundrantii (T. M. Howard) Thiede & Eggli (syn. Agave howardii × A. tuberosa ; syn. Polianthes × bundrantii T. M. Howard)

2021/2053 11285 08275 00423 ’NCYU CHERRY’ 100-ee-11 03/10/2023

2021/2247 11285 08275 00423 ’NCYU LOVE’ 100-ge-55 03/10/2023

Ajuga reptans L.

2022/1590 10828 10828 01589 ’Asaaj 1’ asaaj1 29/09/2023

Asparagus officinalis L.

2022/1840 04466 05170 ’Optems’ nun 00336 asa 20/10/2023

Begonia picta Sm. × B. rex Putz.

2023/1442 04443 00555 00423 ’KRBELRF01’ 22bt-03 13/10/2023

Cannabis sativa L.

2021/2214 11123 11123 00420 ’EVLS 118’ ev 118 06/10/2023

2022/0696 11512 11512 11745 ’MGC 1117’ mgc 1117 05/09/2023

2022/0698 11512 11512 11745 ’MGC 1148’ mgc 1148 05/09/2023

2022/0699 11512 11512 11745 ’MGC 1033’ mgc 1033 05/09/2023

2022/0700 11512 11512 11745 ’MGC 1096’ mgc 1096 05/09/2023

2022/0701 11512 11512 11745 ’MGC 1110’ mgc 1110 05/09/2023

2022/0702 11512 11512 11745 ’MGC 1164’ mgc 1164 05/09/2023

2022/0704 11512 11512 11745 ’MGC 1149’ mgc 1149 05/09/2023

2022/0705 11512 11512 11745 ’MGC 1016’ mgc 1016 05/09/2023

2022/0706 11512 11512 11745 ’MGC 1151’ mgc 1151 05/09/2023

2022/0707 11512 11512 11745 ’MGC 1109’ mgc 1109 05/09/2023

2022/2567 11728 10084 bf-kem-4.1 05/09/2023

2023/0668 11852 11852 11853 ’CO-M11’ co_medical11 07/09/2023

2023/0669 11852 11852 11853 ’CO-M24’ co_medical24 07/09/2023

2023/0670 11852 11852 11853 ’CO-M41R’ co_medical41r 07/09/2023

2023/0671 11852 11852 11853 ’CO-M44R’ co_medical44r 07/09/2023

2023/0672 11852 11852 11853 ’CO-M53’ co_medical53 07/09/2023

Chrysanthemum L.

2023/1778 09681 09681 00423 ’IC11878’ ic11878 23/10/2023

Cucumis melo L.

2023/0874 00088 00088 34-ie5015 rz 19/10/2023

2023/0875 00088 00088 34-ie5021 rz 19/10/2023

Dimorphotheca ecklonis DC. (syn. Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.)

2021/3292 08272 08272 ’Doostmardosa’ qq15-145149-010 27/10/2023

2021/3293 08272 08272 ’Doostmarplupu’ qq16-019125-001 27/10/2023
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Euonymus japonicus Thunb.

2021/3465 08061 08061 01589 ’DJ Silver’ djsilver 06/09/2023

Gerbera L.

2021/1000 00021 00021 ’SCH185027’ ps 185027 04/09/2023

2021/1002 00021 00021 ’Cabernet’ ps 185021 04/09/2023

2021/1004 00021 00021 ’Lisandra’ ps 185003 31/10/2023

2021/1005 00021 00021 ’SCH161008’ ps 161008 31/10/2023

2021/2175 00021 00021 ’SCH181011’ mib 181011 31/10/2023

2021/2176 00021 00021 ’SCH181009’ mib 181009 04/09/2023

2021/2177 00021 00021 ’Romily’ ps 187014 31/10/2023

Glycine max (L.) Merrill

2022/0784 11518 11518 07724 ’E4677’ e4677 18/10/2023

2022/0789 11518 11525 07724 ’90570821658’ 90570821658 18/10/2023

2022/0792 11518 11518 07724 ’4639106’ 4639106 18/10/2023

2022/0794 11518 11518 07724 ’3421683’ 3421683 18/10/2023

2022/0810 11518 11518 07724 ’2911255’ 2911255 11/10/2023

2022/0839 11518 11518 07724 ’2851015’ 2851015 18/10/2023

2022/0840 11518 11518 07724 ’2773054’ 2773054 18/10/2023

2022/0842 11518 11518 07724 ’2641096’ 2641096 18/10/2023

2022/0843 11518 11518 07724 ’2564372’ 2564372 18/10/2023

2022/0845 11518 11518 07724 ’2350186’ 2350186 18/10/2023

2022/0848 11518 11518 07724 ’1967799’ 1967799 18/10/2023

2022/0852 11518 11518 07724 ’2851085’ 2851085 18/10/2023

2022/2664 11518 11518 07724 ’172293221658’ 172293221658 18/10/2023

2022/2665 11518 11518 07724 ’179565921658’ 179565921658 18/10/2023

Hydrangea paniculata Siebold

2022/2938 11751 11751 04660 ’FY1’ fy1 25/09/2023

2023/0567 04587 04587 ’HP221901’ hp221901 12/10/2023

Impatiens walleriana Hook. f.

2022/2384 00633 11689 00423 ’Balglimotin’ balglimotin 08/09/2023

Lactuca sativa L.

2022/2370 00072 00072 ’Saralyn’ e01c.11403 30/10/2023

Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2022/2824 09664 01208 00423 ’Sunrimaizy’ sunrimaizy 06/10/2023

Limonium perezii (Stapf) F. T. Hubb. × L. sinuatum (L.) Mill.

2022/2215 00915 07951 07615 ’Sinzii White’ 18lps2 24/10/2023

Lysimachia barystachys Bunge

2021/3141 02989 02989 02334 ’Anthonia’ l2008-3-rng haas 11/09/2023

2022/2503 02989 02989 02334 ’Carola’ l.b-2008-4 11/09/2023

Myosotis × parviflora (Schur) Domin. (M. arvensis × M. sylvatica)

2021/1797 09270 05814 00423 ’PMEUP10030’ 116a-20-008 21/09/2023

Pericallis × hybrida (Scheidw.) B. Nord.

2021/3206 08272 08272 ’Dosenmapibi’ sn18-k0022 27/10/2023

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2023/0525 02205 10037 00423 ’Modern Times’ 553421 23/10/2023

2023/0842 11541 11542 08794 ’Ranion’ b10044 06/10/2023

Phaseolus vulgaris L.

2021/2995 07950 07950 ’Stronga’ svgz1825 30/10/2023

Phlox paniculata L.

2022/0756 07435 07435 ’Kolmagillusio’ 1307-04 29/09/2023

Pisum sativum L.

2021/3375 00031 00031 ’Selania’ rf 5424 20/10/2023
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Prunus persica (L.) Batsch

2020/2694 04411 04411 ’Nikita’ cn550-13npb 04/10/2023

Pyrus communis L.

2020/0581 11208 10606 00420 praud 30/10/2023

Rosa L.

2021/3117 00124 02261 ’TAN16105’ tan16105 20/09/2023

2021/3118 00124 02261 ’TAN18026’ tan18026 20/09/2023

2021/3123 00124 02261 ’TAN18679’ tan18679 20/09/2023

2022/0228 05183 05183 ’RUIMCR0024’ ruimcr0024 26/09/2023

2022/0355 05183 05183 ’RUIMVCR01A’ ruimvcr01a 26/09/2023

2022/1992 10137 10137 ’NAR1504’ nr15-091-010-c1041 17/10/2023

Rubus idaeus L.

2022/3168 10936 10936 20-42fr-03 23/10/2023

2022/3170 10936 10936 20-08fr-04 23/10/2023

Secale cereale L.

2023/0950 00038 09930/01756 ’KWS Cantator’ kws-h218 11/10/2023

2023/0952 00038 09930/01756 ’KWS Bukor’ kws-h220 11/10/2023

Solanum lycopersicum L.

2022/2704 03602 03602 03325 ’Bomone’ 3y17472 28/09/2023

2023/0181 00072 00072 ’Avalantino Salsa’ e15m.43069 12/10/2023

Solanum tuberosum L.

2022/2639 09132 09132 stt 12-1822 26/10/2023

Spinacia oleracea L.

2023/0691 03602 03602 03325 ’Smeraldo’ ldsp1005 12/10/2023

Tradescantia cerinthoides Kunth

2022/2718 06750 06750 02586 ’EC TRAD 2201’ tenderness 03/10/2023

Trifolium incarnatum L.

2022/1277 03304 03304 ’Flacco’ flacco 19/09/2023

Triticum aestivum L.

2021/0964 08197 08197 03570 ’SY Sanluca’ sy117086 23/10/2023

2023/0861 00731 00731 ’SU Agmar’ nord 20/137 15/09/2023

2023/1247 03602 03602 03570 sy8222117 08/09/2023

2023/1249 03602 03602 03570 ’A161010’ a161010 08/09/2023

2023/1263 03602 03602 03570 ’B161010’ b161010 08/09/2023
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.1: Predostav�ne na pravna zakrila (Stranica 67)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.1: Concesiones de protección (Página 67)

1: Número de expediente

2: Titular

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada

5: Número de concesión, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.1: Udělení odrůdových práv (Strana 67)

1: Číslo spisu

2: Držitel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side 67)

1: Sagsnummer

2: Indehaver

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite 67)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.1: Kaitse alla votmine (Lehekülg 67)

1: Toimiku number

2: Omanik

3: Esindaja (olemasolul)

4: Kinnitatud sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.1: Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 67)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς

3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.1: Grants of protection (Page 67)

1: File number

2: Holder

3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination

5: Grant number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.1: Octroi d’une protection (Page 67)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénomination approuvée

5: Numéro de l’octroi, date
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HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.1: Dodjela zaštite (Stranica 67)

1: Broj dosjea

2: Nositelj

3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija

5: Broj dodjele, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.1: Concessioni della tutela (Pagina 67)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazione approvata

5: Numero della concessione, data

LV A DAL
,
A / IV nodal

,
a: Lēmumi / IV.1. tabula: Aizsardz̄ıbas piešk

,
iršana (Lappuse 67)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums

5: Piešk
,
iršanas numurs, datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelė: Teisinės apsaugos suteikimas (Puslapis 67)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Patvirtintas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.1: Oltalmak megadása (Oldal 67)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanév jóváhagyva

5: Megadás száma, datuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.1: Konċessjonijiet ta’ protezzjoni (Paġna 67)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata

5: In-numru tal-konċessjoni, data

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde 67)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming

5: Verleningsnummer, datum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.1: Przyznanie ochrony (Strona 67)

1: Numer akt

2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana

5: Numer przyznania, data

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.1: Concessão de protecção (Página 67)

1: Número de processo

2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada

5: Número da concessão, data
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RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protecţiei (Pagina 67)

1: Dosar nr.
2: Titular

3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumire aprobată

5: Numărul acordării, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.1: Udelenia ochrany (Strana 67)

1: Číslo spisu

2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov
5: Číslo udelenia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.1: Podeljevanje varstva (Stran 67)

1: Številka prijave
2: Imetnik

3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Potrjeno ime

5: Številka podelitve, datum

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.1: Suojauksen myöntäminen (Sivu 67)
1: Rekisterinumero

2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Hyväksytty lajikenimi
5: Myönnön numero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av växtförädlarrätt (Sida 67)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning

5: Beviljandenummer, datum

1 2 3 4 5

Achillea alpina L. (syn. A. sibirica) × A. millefolium L.

2021/0042 03026 02433 ’Firefly Peach Sky’ 65126 - 04/09/2023

2021/0046 03026 02433 ’Firefly Sunshine’ 65127 - 04/09/2023

Achillea millefolium L.

2021/1217 11185 09554 ’Bosachskyfi’ 65354 - 02/10/2023

Actinidia × fairchildii Rehder (A. arguta (Siebold & Zucc.) Planch. ex Miq. × A. deliciosa (A. Chev.) C. F. Liang & A. R. Ferguson)

2018/2148 03178 05277 ’Vip Zedone’ 65130 - 04/09/2023

Allium cepa (Aggregatum Group)

2023/0083 11947 ’Promesse’ 65082 - 04/09/2023

2023/0248 11947 ’Deesse’ 65083 - 04/09/2023

Allium cepa (Cepa group)

2020/0985 00245 ’Prelesco’ 65282 - 18/09/2023

2020/2442 00072 ’Barolo’ 65278 - 18/09/2023

2022/2363 05575 ’Ernestine’ 65286 - 18/09/2023

Allium porrum L.

2021/0788 05170 ’Laston’ 65086 - 04/09/2023

2021/0801 00245 ’Vigora’ 65076 - 04/09/2023

2021/1623 05170 ’183190685’ 65300 - 18/09/2023

2021/1624 05170 ’183189325’ 65298 - 18/09/2023

2022/1246 05170 ’183174608’ 65302 - 18/09/2023

2022/1247 05170 ’200305953’ 65303 - 18/09/2023

2022/1248 05170 ’189040480’ 65304 - 18/09/2023
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Allium porrum L.

2022/2427 08997 ’AP5141’ 65121 - 04/09/2023

2022/2446 08997 ’AP9194’ 65122 - 04/09/2023

2022/2447 08997 ’AP4821’ 65123 - 04/09/2023

2023/0579 08997 ’Cuda’ 65277 - 18/09/2023

Allium sativum L.

2020/2070 00237 ’BGS 2381’ 65074 - 04/09/2023

Arachis hypogaea L.

2022/2730 11729 ’Kanna’ 65135 - 04/09/2023

Aronia melanocarpa (Michx.) Elliott

2020/2519 09661 01689 ’UCONNAM012’ 65131 - 04/09/2023

Asparagus officinalis L.

2021/3095 00192 ’Donalim’ 65299 - 18/09/2023

Avena nuda L.

2023/0318 01678 ’Adorator’ 65136 - 04/09/2023

Avena sativa L.

2023/0242 00731 03337 ’Asterion’ 65137 - 04/09/2023

2023/0244 00731 03337 ’Waran’ 65138 - 04/09/2023

2023/0317 01678 ’Gepard’ 65139 - 04/09/2023

2023/0353 03307 ’KWS Croquant’ 65140 - 04/09/2023

2023/0357 03307 ’KWS Titant’ 65141 - 04/09/2023

2023/0533 00731 03337 ’Jacky’ 65142 - 04/09/2023

Begonia rex Putz.

2021/2121 08701 ’Odissi’ 65337 - 18/09/2023

2021/2122 08701 ’Balboa’ 65338 - 18/09/2023

2021/2123 08701 ’Bostella’ 65339 - 18/09/2023

2021/2124 08701 ’Sardanna’ 65340 - 18/09/2023

Brassica napus L. subsp. napus

2022/2552 04577 03985 ’PT315’ 65143 - 04/09/2023

2022/2554 04577 03985 ’PX144’ 65144 - 04/09/2023

2022/2993 03304 ’CH18201’ 65145 - 04/09/2023

2023/0300 10460 05145 ’D140047Y09’ 65146 - 04/09/2023

2023/0301 10460 05145 ’D140051Y37’ 65147 - 04/09/2023

2023/0302 10460 05145 ’D150053Y34’ 65148 - 04/09/2023

2023/0303 10460 05145 ’R150013Y07’ 65149 - 04/09/2023

2023/0304 10460 05145 ’R150022Y11’ 65150 - 04/09/2023

2023/0305 10460 05145 ’R150036Y02’ 65151 - 04/09/2023

2023/0306 10460 05145 ’R170012Y01’ 65152 - 04/09/2023

2023/0655 04184 08408 ’ROGDX94076’ 65356 - 02/10/2023

2023/0656 04184 08408 ’MH12D002783’ 65357 - 02/10/2023

2023/0657 04184 08408 ’MH12F02714’ 65358 - 02/10/2023

2023/0658 04184 08408 ’MH12F08720’ 65359 - 02/10/2023

2023/0659 04184 08408 ’ROGCV1093’ 65360 - 02/10/2023

2023/0660 04184 08408 ’ROFWJ1594’ 65361 - 02/10/2023

2023/0732 00183/00143/00786 00183 ’R513S11’ 65362 - 02/10/2023

2023/0733 00183/00143/00786 00183 ’R514S21’ 65363 - 02/10/2023

2023/0734 00183/00143/00786 00183 ’R515S21’ 65364 - 02/10/2023

2023/0735 00183/00143/00786 00183 ’R516S21’ 65365 - 02/10/2023

2023/0737 00183/00143/00786 00183 ’CMS513A11’ 65366 - 02/10/2023

2023/0738 00183/00143/00786 00183 ’CMS514A21’ 65367 - 02/10/2023

2023/0739 00183/00143/00786 00183 ’CMS515A21’ 65368 - 02/10/2023

2023/0913 03602 03570 ’RNX207401’ 65369 - 02/10/2023

2023/0914 03602 03570 ’RNX205401’ 65370 - 02/10/2023

2023/0915 03602 03570 ’RNX206401’ 65371 - 02/10/2023

2023/0916 03602 03570 ’RNX197005’ 65372 - 02/10/2023

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2021/1990 03602 03325 ’Alderan’ 65124 - 04/09/2023

2021/2751 03602 03325 ’Tatuin’ 65125 - 04/09/2023
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Brassica rapa L. subsp. campestris (L.) A. R. Clapham (syn Brassica rapa L. var. sylvestris Purchas & Ley)

2023/0259 11793 ’Svea’ 65153 - 04/09/2023

Capsicum annuum L.

2020/0802 00088 ’1172198 RZ’ 65090 - 04/09/2023

2020/1859 05170 ’Savanora’ 65085 - 04/09/2023

2020/3405 03602 03325 ’SENG 9239’ 65315 - 18/09/2023

2020/3406 03602 03325 ’SENG 9240’ 65316 - 18/09/2023

2021/0188 07950 ’Teatino’ 65287 - 18/09/2023

2021/0370 02395 01122 ’Evoke’ 65288 - 18/09/2023

2021/0373 02395 01122 ’Insignia’ 65280 - 18/09/2023

2021/0796 00031 ’Esopo’ 65321 - 18/09/2023

2021/0798 00031 ’Bibigi’ 65092 - 04/09/2023

2021/0892 10781 ’Arcabuz’ 65310 - 18/09/2023

2021/0902 10781 ’Falcata’ 65311 - 18/09/2023

2021/0903 10781 ’Gladio’ 65094 - 04/09/2023

2021/0907 03602 03325 ’Barrera’ 65312 - 18/09/2023

2021/0910 03602 03325 ’Gengis Kan’ 65273 - 18/09/2023

2021/0911 03602 03325 ’Leontes’ 65274 - 18/09/2023

2021/2130 00088 ’Ritmico’ 65106 - 04/09/2023

2021/2133 00088 ’Charanga’ 65107 - 04/09/2023

2021/2473 00031 ’Ayacucho’ 65108 - 04/09/2023

2021/3439 01113 ’Maestoso’ 65077 - 04/09/2023

2022/0265 01113 ’Mecisteo’ 65080 - 04/09/2023

2022/0481 00031 ’Anakin’ 65110 - 04/09/2023

2022/0729 00088 ’Bemol’ 65095 - 04/09/2023

2022/0733 00088 ’Shishaldin’ 65111 - 04/09/2023

2022/0895 00088 ’Alzamora’ 65301 - 18/09/2023

2022/1077 00088 ’Palermo Ramsey’ 65114 - 04/09/2023

2022/1078 00088 ’Guintoli’ 65115 - 04/09/2023

2022/1138 00088 ’Minnueto’ 65116 - 04/09/2023

2022/1508 01113 ’Reaccion’ 65290 - 18/09/2023

2022/1626 03602 03325 ’Ayumi’ 65276 - 18/09/2023

2022/1757 03602 03325 ’Ayax’ 65326 - 18/09/2023

2022/1825 00088 ’Timbal’ 65117 - 04/09/2023

2022/1827 00088 ’Trovador’ 65118 - 04/09/2023

2022/1828 00088 ’Palermo Oasis’ 65119 - 04/09/2023

2022/2431 01113 ’Agnes’ 65293 - 18/09/2023

2023/0637 01113 ’Stelion’ 65297 - 18/09/2023

Carica papaya L.

2020/1268 09209 09310 ’Giruz’ 65264 - 18/09/2023

2021/1736 09209 09310 ’Passion’ 65265 - 18/09/2023

Chrysanthemum L.

2021/2924 04106 00423 ’Bazyahou Dark Prune’ 65132 - 04/09/2023

2022/0148 01571 00423 ’Josarador’ 65266 - 18/09/2023

2022/0149 01571 00423 ’Josaradpi’ 65267 - 18/09/2023

2022/0150 01571 00423 ’Josarama’ 65268 - 18/09/2023

2022/0151 01571 00423 ’Josararbr’ 65269 - 18/09/2023

Cichorium endivia L.

2021/0579 00072 ’Toniance’ 65075 - 04/09/2023

2021/1057 03602 03325 ’Pilarie’ 65275 - 18/09/2023

2021/1891 03602 03325 ’Junkie’ 65317 - 18/09/2023

2022/0740 03602 03325 ’Dorines’ 65313 - 18/09/2023

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai

2021/0105 07950 ’Bryxberry’ 65079 - 04/09/2023

Cucumis melo L.

2021/0153 02395 01122 ’Sirope’ 65283 - 18/09/2023

2021/0697 05170 ’Sweet Flame’ 65098 - 04/09/2023

2021/0765 05170 ’Magverik’ 65099 - 04/09/2023

2021/0766 05170 ’Sunball’ 65100 - 04/09/2023
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Cucumis melo L.

2021/0767 05170 ’Pearl 788’ 65097 - 04/09/2023

2021/1970 05170 ’Saramir’ 65101 - 04/09/2023

2021/2544 05170 ’Kithara’ 65102 - 04/09/2023

2022/0664 01113 ’Vendome’ 65289 - 18/09/2023

2022/0680 05170 ’Florabel’ 65103 - 04/09/2023

2022/0717 05170 ’Askip’ 65104 - 04/09/2023

2022/0745 00088 ’Escudero’ 65112 - 04/09/2023

2022/1052 00088 ’Di Lucia’ 65308 - 18/09/2023

2022/1692 01113 ’Cormoran’ 65291 - 18/09/2023

2022/1693 01113 ’Plaizir’ 65292 - 18/09/2023

Cucumis sativus L.

2021/1231 02395 01122 ’Island’ 65285 - 18/09/2023

2022/0885 00088 ’Mainalos’ 65113 - 04/09/2023

Daucus carota L.

2022/0783 05170 ’Rubypak’ 65088 - 04/09/2023

Diplotaxis tenuifolia (L.) DC.

2022/1616 00088 ’Portia’ 65309 - 18/09/2023

Echeveria DC.

2020/2979 09214 ’AMIECH2003’ 65341 - 18/09/2023

2021/1817 09214 ’AMIECH2118’ 65342 - 18/09/2023

2021/1823 09214 ’AMIECH2115’ 65343 - 18/09/2023

Echeveria agavoides Lem.

2021/0847 09214 ’AMIECH2104’ 65334 - 18/09/2023

Epipremnum aureum (Linden & André) G. S. Bunting

2021/1211 04314 01903 ’HANSOTI 30’ 65336 - 18/09/2023

Eriobotrya japonica (Thunb.) Lindl.

2013/1915 08134 ’Toni Tomaca’ 65270 - 18/09/2023

Eruca vesicaria (L.) Cav. subsp. sativa (Mill.) Thell. (syn. E. sativa Mill.)

2022/2343 00088 ’Tabus’ 65120 - 04/09/2023

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2023/0383 11825 ’Holy’ 65428 - 16/10/2023

2023/0384 11825 ’Hossa’ 65429 - 16/10/2023

Gerbera L.

2021/0994 00021 ’Adamello’ 65445 - 16/10/2023

2021/0995 00021 ’Bonamare’ 65441 - 16/10/2023

2021/0996 00021 ’SCH185011’ 65446 - 16/10/2023

2021/0998 00021 ’Mondello’ 65442 - 16/10/2023

2021/0999 00021 ’SCH175020’ 65443 - 16/10/2023

2021/1001 00021 ’SCH185006’ 65447 - 16/10/2023

2021/2165 00021 ’SCH8009’ 65437 - 16/10/2023

2021/2166 00021 ’SCH165042’ 65438 - 16/10/2023

2021/2167 00021 ’SCH8002’ 65439 - 16/10/2023

2021/2168 00021 ’SCH187021’ 65444 - 16/10/2023

2021/2173 00021 ’SCH8006’ 65440 - 16/10/2023

2021/2174 00021 ’SCHBO8004’ 65448 - 16/10/2023

Glycine max (L.) Merrill

2020/0564 01026 04534 ’NS Hogar’ 65373 - 02/10/2023

2023/0460 04288 ’Australia’ 65154 - 04/09/2023

2023/0462 04288 ’Axioma’ 65155 - 04/09/2023

2023/0721 04288 ’Atanga’ 65374 - 02/10/2023

Gossypium hirsutum L.

2023/0190 10105 10416 ’ST 810’ 65156 - 04/09/2023

2023/0191 10105 10416 ’Erika’ 65157 - 04/09/2023

2023/0892 03889 11715 ’Lusitania’ 65375 - 16/10/2023
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Helianthus annuus L.

2017/1678 00158 ’TFS3566B’ 65349 - 02/10/2023

2022/2971 03304 ’RT6419’ 65252 - 18/09/2023

2023/0174 03304 ’BT2321’ 65253 - 18/09/2023

2023/0175 03304 ’BT4618’ 65254 - 18/09/2023

2023/0176 03304 ’RT7621’ 65255 - 18/09/2023

2023/0200 05754 ’R14YZ2M’ 65256 - 18/09/2023

2023/0202 05754 ’R5PE4M2K’ 65257 - 18/09/2023

2023/0203 05754 ’F15QM3JIA’ 65258 - 18/09/2023

2023/0204 05754 ’R13SL1MIO’ 65259 - 18/09/2023

Heliopsis helianthoides (L.) Sweet var. scabra (Dunal) Fernald (syn. Heliopsis scabra Dunal)

2020/2699 00165 ’INHELSOMAG’ 65351 - 02/10/2023

Heptacodium miconioides Rehder

2020/2524 04591 01689 ’SMNHMRF’ 65332 - 18/09/2023

Hordeum vulgare L.

2023/0057 00731 ’Sting’ 65158 - 04/09/2023

2023/0058 06228 ’NOS Upstairs’ 65159 - 04/09/2023

2023/0082 03307 ’KWS Delis’ 65160 - 04/09/2023

2023/0084 03307 ’KWS Splendis’ 65161 - 04/09/2023

2023/0316 01678 ’Conan’ 65162 - 04/09/2023

2023/0354 03307 ’KWS Ovnis’ 65163 - 04/09/2023

2023/0366 03602 03570 ’SY Chaska’ 65164 - 04/09/2023

2023/0369 03602 03570 ’SY Titanium’ 65165 - 04/09/2023

2023/0426 00038 ’KWS Curtis’ 65166 - 04/09/2023

2023/0552 11836 ’Lene’ 65376 - 02/10/2023

2023/0583 00731 ’Ennya’ 65377 - 02/10/2023

2023/0636 00135 ’Magnitude’ 65378 - 02/10/2023

2023/0644 00038 ’KWS Tolanis’ 65379 - 02/10/2023

2023/0646 04184 08408 ’LG Zorica’ 65380 - 02/10/2023

2023/0688 00141 ’Marietta’ 65381 - 02/10/2023

2023/0752 00143 ’Luise’ 65382 - 02/10/2023

2023/0802 03602 03570 ’SY Harrier’ 65383 - 02/10/2023

2023/0804 03602 03570 ’FM133504’ 65384 - 02/10/2023

2023/0805 03602 03570 ’MT137504’ 65385 - 02/10/2023

2023/0806 03602 03570 ’SY Moovy’ 65386 - 02/10/2023

2023/0807 03602 03570 ’SY Bluetooth’ 65387 - 02/10/2023

2023/0808 03602 03570 ’RE46’ 65388 - 02/10/2023

2023/0809 03602 03570 ’RE47’ 65389 - 02/10/2023

2023/0891 06228 ’Kakadu’ 65390 - 02/10/2023

2023/0897 06228 ’Orcade’ 65391 - 02/10/2023

Isotoma axillaris Lindl. (syn: Laurentia axillaris (Lindl.) E. Wimm.)

2021/0429 00089 00441 ’Isopapi’ 65353 - 02/10/2023

Lactuca sativa L.

2020/2406 00088 ’Yves’ 65305 - 18/09/2023

2021/0575 00072 ’Cospenza’ 65284 - 18/09/2023

2021/0848 03602 03325 ’Carthagian’ 65093 - 04/09/2023

2021/1059 03602 03325 ’Estelena’ 65322 - 18/09/2023

2021/1393 00088 ’Evionas’ 65306 - 18/09/2023

2021/1589 00088 ’Mamutik’ 65307 - 18/09/2023

2021/2055 03602 03325 ’Fragola’ 65105 - 04/09/2023

2021/3083 03602 03325 ’Hiligo’ 65318 - 18/09/2023

2022/0095 03602 03325 ’Phelago’ 65319 - 18/09/2023

2022/0278 03602 03325 ’ALTESSITA’ 65324 - 18/09/2023

2022/1416 00072 ’Oxela’ 65431 - 16/10/2023

Lagerstroemia indica L.

2020/2653 09896 10966 ’HOCH631’ 65433 - 16/10/2023

Linum usitatissimum L.

2023/0344 03371 ’WPB Iris’ 65167 - 04/09/2023
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Linum usitatissimum L.

2023/0346 03371 ’WPB Jacky’ 65168 - 04/09/2023

Medinilla Gaudich.

2020/2465 01190 ’RS010’ 65432 - 16/10/2023

Ocimum basilicum L.

2020/0106 10248 ’Luise’ 65346 - 18/09/2023

2021/0113 07548 ’Robur’ 65279 - 18/09/2023

Olea europaea L.

2018/1938 09941 ’I 15’ 65355 - 02/10/2023

Oryza sativa L.

2023/0815 08468 ’CL007’ 65392 - 02/10/2023

Paulownia Siebold & Zucc.

2020/0003 10544 ’TPRO2020’ 65241 - 18/09/2023

Peperomia caperata Yunck.

2021/0855 06750 02586 ’EC PEPE 2101’ 65242 - 18/09/2023

Philodendron bipinnatifidum Schott ex Kunth

2020/0227 10605 01903 ’PHELST01’ 65436 - 16/10/2023

Philotheca myoporoides (DC.) Bayly (syn. Eriostemon myoporoides DC.)

2020/2976 10953 02739 ’Panroue’ 65434 - 16/10/2023

Phlox paniculata L.

2021/0890 07435 ’Kolmatende’ 65335 - 18/09/2023

Pisum sativum L.

2020/2891 00031 ’Ottawa’ 65320 - 18/09/2023

2021/0377 00084 09959 ’Cameron’ 65281 - 18/09/2023

2022/1742 00215 ’Platon’ 65325 - 18/09/2023

2022/3184 00652 ’Colin’ 65078 - 04/09/2023

2023/0059 06228 ’NOS Impact’ 65294 - 18/09/2023

2023/0307 04066 ’Flamingo’ 65314 - 18/09/2023

2023/0361 00689 00827 ’Helio’ 65295 - 18/09/2023

2023/0362 00689 00827 ’Hexago’ 65296 - 18/09/2023

Polemonium L.

2020/3304 00742 10397 ’Golden Feathers’ 65243 - 18/09/2023

Populus × canadensis Moench (P. deltoides × P. nigra)

2019/1327 08019 ’Missouri’ 65328 - 18/09/2023

Punica granatum L.

2022/3047 11754 ’Dolce Vega’ 65430 - 16/10/2023

Rhodanthemum hosmariense (Ball) B. H. Wilcox & al. (syn. Leucanthemum hosmariense (Ball) Font Quer)

2020/3260 01587 07874 ’MIYOROSCO’ 65352 - 02/10/2023

Ribes sanguineum Pursh

2021/1021 03321 01589 ’Oregon Snowflake’ 65133 - 04/09/2023

Salvia guaranitica A. St.-Hil. ex Benth. × Salvia splendens Sellow ex Schult.

2021/3020 10886 00165 ’WGSALTBLRC’ 65344 - 18/09/2023

2021/3021 10886 00165 ’WGSALLAVRC’ 65345 - 18/09/2023

Sanguisorba officinalis L.

2021/2734 06009 02334 ’Sweet Dream’ 65134 - 04/09/2023

Secale cereale L.

2023/0467 05923 ’SU Fjordsson’ 65169 - 04/09/2023

2023/0536 05923 ’SU Thor’ 65170 - 04/09/2023

2023/0537 05923 ’SU Jelling’ 65171 - 04/09/2023
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Secale cereale L.

2023/0539 05923 ’SU Futturi’ 65172 - 04/09/2023

2023/0748 05923 ’SU Isaksson’ 65393 - 02/10/2023

Skimmia japonica Thunb.

2021/1618 10826 ’White Maria’ 65333 - 18/09/2023

Solanum lycopersicum L.

2020/2926 10898 ’LIS0050’ 65245 - 18/09/2023

2021/1061 00040 ’CRE 19431’ 65247 - 18/09/2023

2021/1334 11200 05170 ’Teenon’ 64477 - 18/09/2023

2021/1604 03602 03325 ’SENG9243’ 65248 - 18/09/2023

2021/1808 07950 ’SVTH5001’ 65249 - 18/09/2023

2021/2477 00031 ’POTOM3’ 65128 - 04/09/2023

2021/2760 03602 03325 ’Roxabel’ 65350 - 02/10/2023

2022/0666 01113 ’Diamandia’ 65250 - 18/09/2023

2022/0731 00088 ’Adlucem’ 65129 - 04/09/2023

2022/1002 03602 03325 ’Maturbo’ 65251 - 18/09/2023

2023/0324 00088 ’Vallandzo’ 65260 - 18/09/2023

2023/0358 00088 ’Lanetto’ 65261 - 18/09/2023

Solanum lycopersicum L. × Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

2020/2055 00031 ’Fusapro’ 65244 - 18/09/2023

2021/0680 03602 03325 ’Aorta’ 65246 - 18/09/2023

Solanum tuberosum L.

2021/3432 09132 ’Castor’ 65262 - 18/09/2023

2021/3433 09132 ’Aisha’ 65173 - 04/09/2023

2021/3434 09132 ’SH C 2030’ 65174 - 04/09/2023

2022/2579 09132 ’Fonia’ 65175 - 04/09/2023

2022/2937 00117 ’Helios’ 65176 - 04/09/2023

2022/3048 00016 ’Paradox’ 65177 - 04/09/2023

2022/3049 00016 ’Legacy’ 65178 - 04/09/2023

2022/3050 00016 ’Fidelity’ 65179 - 04/09/2023

2022/3051 00016 ’Lexie’ 65180 - 04/09/2023

2022/3052 00016 ’Geronimo’ 65181 - 04/09/2023

2023/0104 00022 07795 ’Orienta’ 65394 - 02/10/2023

2023/0213 01031 ’Yelda’ 65182 - 04/09/2023

2023/0214 01031 ’Empress’ 65183 - 04/09/2023

2023/0217 00456 ’Melanie’ 65184 - 04/09/2023

2023/0219 00456 ’Taormina’ 65185 - 04/09/2023

2023/0220 00456 ’Filipa’ 65186 - 04/09/2023

2023/0221 00456 ’Fabricia’ 65187 - 04/09/2023

2023/0223 00456 ’Melissa’ 65188 - 04/09/2023

2023/0226 00312 ’Vivat’ 65395 - 02/10/2023

2023/0270 03919 ’Aveline’ 65189 - 04/09/2023

2023/0271 03919 ’Aletta’ 65190 - 04/09/2023

2023/0328 11815 03919 ’Ebexa’ 65191 - 04/09/2023

2023/0540 00019 ’Lady Alexandria’ 65396 - 02/10/2023

2023/0724 00117 ’Carlos’ 65397 - 02/10/2023

2023/0766 00315 ’Samoa’ 65398 - 02/10/2023

2023/0768 00315 ’Lotta’ 65399 - 02/10/2023

2023/0769 00315 ’Harrier’ 65400 - 02/10/2023

2023/0798 00451 ’Ally’ 65401 - 02/10/2023

2023/0799 00451 ’Marinella’ 65402 - 02/10/2023

2023/0800 00451 ’Samia’ 65403 - 02/10/2023

Spinacia oleracea L.

2020/1203 07950 ’Kona’ 65084 - 04/09/2023

2020/1204 08197 03325 ’El Bravo’ 65091 - 04/09/2023

2021/3071 03602 03325 ’El Swing’ 65109 - 04/09/2023

× Triticosecale Witt.

2022/2984 03304 ’RGT Zaragozac’ 65263 - 18/09/2023

Triticum aestivum L.

2022/2829 04197 ’LID Jerk’ 65192 - 04/09/2023
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Triticum aestivum L.

2022/2850 04197 ’LID Buto’ 65193 - 04/09/2023

2023/0107 03307 ’KWS Teorum’ 65194 - 04/09/2023

2023/0108 03307 ’KWS Erruptium’ 65195 - 04/09/2023

2023/0109 03307 ’KWS Constellum’ 65196 - 04/09/2023

2023/0110 03307 ’KWS Astrum’ 65197 - 04/09/2023

2023/0167 01396 08768 ’Caminada’ 65198 - 04/09/2023

2023/0370 03602 03570 ’SY Revolution’ 65199 - 04/09/2023

2023/0386 02736 ’Acuna’ 65200 - 04/09/2023

2023/0415 00141 ’Kilas’ 65201 - 04/09/2023

2023/0461 04288 ’Aronio’ 65202 - 04/09/2023

2023/0532 03371 ’WPB Newton’ 65203 - 04/09/2023

2023/0538 06749 ’Stanwix’ 65404 - 02/10/2023

2023/0549 11836 ’Linnea’ 65405 - 02/10/2023

2023/0550 11836 ’Senni’ 65406 - 02/10/2023

2023/0551 11836 ’Selina’ 65407 - 02/10/2023

2023/0647 04184 08408 ’LG Aikido’ 65408 - 02/10/2023

2023/0650 04184 08408 ’LG Akathon’ 65409 - 02/10/2023

2023/0651 04184 08408 ’LG Abrazo’ 65410 - 02/10/2023

2023/0652 04184 08408 ’LG Garcilaso’ 65411 - 02/10/2023

2023/0654 04184 08408 ’LG Optimist’ 65412 - 02/10/2023

2023/0698 01396 01397 ’Bodeli’ 65413 - 02/10/2023

2023/0728 00143 ’Exsal’ 65414 - 02/10/2023

2023/0742 00731 ’SU Shamal’ 65415 - 02/10/2023

2023/0745 00135 ’Guinness’ 65416 - 02/10/2023

2023/0746 00135 ’Mascula’ 65417 - 02/10/2023

2023/0777 00143 ’Django’ 65418 - 02/10/2023

2023/0779 00143 ’Karoque’ 65419 - 02/10/2023

2023/0781 05586 ’Stachus’ 65420 - 02/10/2023

2023/0784 05586 ’Watzmann’ 65421 - 02/10/2023

2023/0785 05586 ’Brocken’ 65422 - 02/10/2023

2023/0803 03602 03570 ’SY Transition’ 65423 - 02/10/2023

2023/0860 04066 ’Embla’ 65424 - 02/10/2023

2023/0864 04066/09392 04066 ’Priska’ 65425 - 02/10/2023

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2021/2627 04288 ’Hildegard’ 65204 - 04/09/2023

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2023/0246 04466 ’Duragro’ 65205 - 04/09/2023

Tulipa L.

2021/3383 08423 ’Firecracker’ 65435 - 16/10/2023

Viburnum odoratissimum Ker Gawl.

2019/1146 10339/10340 01589 ’BRANT01’ 65327 - 18/09/2023

Vicia faba L.

2021/3313 00183 ’Genius’ 65087 - 04/09/2023

2022/2705 07940 ’Synergy’ 65089 - 04/09/2023

2022/2706 07940 ’Callas’ 65096 - 04/09/2023

2022/2820 04184 08408 ’LG Stego’ 65081 - 04/09/2023

2023/0649 04184 08408 ’LG Bronto’ 65347 - 02/10/2023

2023/0747 00183 ’Iron’ 65348 - 02/10/2023

Vitis rotundifolia Michx. var. rotundifolia × V. vinifera L.

2022/2605 00689/11713 00827 ’Luminan’ 65271 - 18/09/2023

2022/2606 00689/11713 00827 ’Coutia’ 65272 - 18/09/2023

Weigela Thunb.

2020/0837 10973 02433 ’JS4’ 65329 - 18/09/2023

2020/0838 10973 02433 ’TVP1’ 65330 - 18/09/2023

2020/0839 10973 02433 ’TVP3’ 65331 - 18/09/2023

Zea mays L.

2020/0442 10460/04184 11388 ’LK4’ 65206 - 04/09/2023

2020/0833 04184 06919 ’WCB618’ 65207 - 04/09/2023
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Zea mays L.

2020/0836 04184 06919 ’WCH368’ 65208 - 04/09/2023

2021/1475 10460 11388 ’KW 4MM1652’ 65209 - 04/09/2023

2021/2403 03602 03570 ’BXI3048’ 65210 - 04/09/2023

2021/2859 04577 03985 ’P1096’ 65211 - 04/09/2023

2022/0009 10460 11388 ’KW4MM1654’ 65212 - 04/09/2023

2022/2772 00180 03985 ’P1293W’ 65213 - 04/09/2023

2022/2801 04577 03985 ’P2098’ 65214 - 04/09/2023

2022/2884 04577/00180 03985 ’INDEM1752’ 65215 - 04/09/2023

2022/2887 04577/00180 03985 ’P9975’ 65426 - 02/10/2023

2022/2891 00180 03985 ’1PKRN10’ 65216 - 04/09/2023

2022/2892 04577/00180 03985 ’P1206’ 65217 - 04/09/2023

2022/2893 04577/00180 03985 ’P1410’ 65218 - 04/09/2023

2022/2894 04577 03985 ’P2183’ 65219 - 04/09/2023

2022/3057 03889 03139 ’T0451Z’ 65220 - 04/09/2023

2022/3060 03889 03139 ’M7773Z’ 65221 - 04/09/2023

2022/3061 03889 03139 ’V8436Z’ 65222 - 04/09/2023

2022/3064 03889 03139 ’J1379Z’ 65223 - 04/09/2023

2022/3066 03889 03139 ’J4229Z’ 65224 - 04/09/2023

2022/3071 03889 03139 ’V3436Z’ 65225 - 04/09/2023

2022/3079 03889 03139 ’M5872Z’ 65226 - 04/09/2023

2022/3083 03889 03139 ’V4262Z’ 65227 - 04/09/2023

2022/3084 03889 03139 ’V9446Z’ 65228 - 04/09/2023

2022/3090 03889 03139 ’M0126Z’ 65229 - 04/09/2023

2023/0027 10460 11388 ’KW 1FL7048’ 65230 - 04/09/2023

2023/0028 10460 11388 ’KW 9FQ2004’ 65231 - 04/09/2023

2023/0029 10460 11388 ’KW 9FQ2009’ 65232 - 04/09/2023

2023/0030 10460 11388 ’KW 4FP1922’ 65233 - 04/09/2023

2023/0031 10460 11388 ’KW 4FP1933’ 65234 - 04/09/2023

2023/0489 04184 06919 ’REE80FF’ 65235 - 04/09/2023

2023/0491 04184 06919 ’QID18IV’ 65236 - 04/09/2023

2023/0493 04184 06919 ’PRC07FF’ 65427 - 02/10/2023

2023/0497 04184 06919 ’QQC89IV’ 65237 - 04/09/2023

2023/0501 04184 06919 ’PRD61VI’ 65238 - 04/09/2023

2023/0502 04184 06919 ’QQC88IV’ 65239 - 04/09/2023

2023/0505 04184 06919 ’PRE09FF’ 65240 - 04/09/2023
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.2: Othvъrl�ne na za�vki za zakrila (Stranica 79)
1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na othvъrl�ne

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de protección (Página 79)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Designación provisional
7: Numero de denegación, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.2: Zamítnutí žádostí o udělení odrůdových práv (Strana
79)
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Předběžný název
7: Datum zamítnutí

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse (Side 79)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Foreløbig betegnelse
7: Afslagets nummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz (Seite
79)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Vorläufige Bezeichnung
7: Datum der Zurückweisung

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine (Lehekülg 79)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Tagasilükkamise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.2: Aπóρριψη αιτήσǫων πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 79)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή oνoµασ́ια
7: Hµǫρoµην́ια απóρριψης
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EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page 79)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Refusal number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page 79)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Numero du rejet, date

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.2: Odbijeni zahtjevi za zaštitu (Stranica 79)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Broj odbijenice, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina 79)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Numero del rigetto, data

LV A DAL
,
A / IV nodal

,
a: Lēmumi / IV.2. tabula: Aizsardz̄ıbas iesniegumu noraid̄ıšana (Lappuse 79)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Noraid̄ıšanas datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelė: Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas (Puslapis 79)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atmetimo numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása (Oldal 79)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Elutasítás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.2: Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni (Paġna
79)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Id-data tat-tiċh̄id

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde 79)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Datum van afwijzing

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.2: Odrzucone wnioski o ochronę (Strona 79)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Tymczasowe oznaczenie
7: Data odrzucenia

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção (Página 79)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta
6: Designação provisória
7: Data da recusa

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protecţie (Pagina 79)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie
7: Numărul respingerii, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlášok na ochranu (Strana 79)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov
6: Dočasné označenie
7: Číslo zamietnutia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran 79)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka
7: Datum zavrnitve
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FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen (Sivu 79)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Hylkäysnumero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt (Sida 79)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Datum för avslaget

1 2 3 4 5 6 7

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. sabauda L.

2023/1473 03602 03602 03325 ’Milandina’ sgs0318 2077 - 04/09/2023

Citrus sinensis (L.) Osbeck

2023/0179 11783 11783 ’2710 Moro’ 2710 moro 2082 - 16/10/2023

Coprosma repens A. Rich.

2020/1764 03491 03491 10572 ’RED RUBY

(KIN0289)’

co1601 2087 - 18/09/2023

Dimorphotheca ecklonis DC. (syn. Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.)

2023/1052 03491 01561 10572 ’PopEyes Orange’ ost1901 2093 - 02/10/2023

Glycine max (L.) Merrill

2019/0517 10256 10256 02736 ’Annette’ annette 2069 - 18/09/2023

2019/0520 10256 10256 02736 ’Avril’ avril 2070 - 18/09/2023

2019/0522 10256 10256 02736 ’Annika’ annika 2068 - 18/09/2023

2019/3061 09299 08629 ’Em Luce’ 22y503 2071 - 18/09/2023

2023/0186 10256 10256 02736 ’Carlotta’ carlotta 2081 - 02/10/2023

2023/0187 10256 10256 02736 ’Cameron’ cameron 2080 - 02/10/2023

Hyacinthus orientalis L.

2022/1582 02036 01640 00033 ’Amore’ 2x270614 2064 - 04/09/2023

Malus domestica (Suckow) Borkh.

2011/0185 04945 07209/07210 11500 ’Roat’ roat 2072 - 18/09/2023

2014/0803 09623 06661 00421 ’GALA 16357’ 16357 2073 - 18/09/2023

2014/0964 11615/11616/11617/

11618/11619/11620/

11613/11614

08422 00443 ’Milly’ masi 2074 - 04/09/2023

2019/1578 08569 08569 ’Nikangie’ nikangie 2075 - 04/09/2023

Passiflora edulis Sims

2021/2772 11382 11383 00560 ’Silesia’ silesia 2085 - 18/09/2023

Phaseolus vulgaris L.

2023/0661 00913 00913 ’Edison’ hs 721 2076 - 04/09/2023

Pistacia vera L.

2021/1118 11177 11177 ’Kapi’ kapi 2088 - 18/09/2023

Rubus idaeus L.

2022/2790 11735 10358 ’Serena’ m.p.547 2083 - 18/09/2023

2022/2791 11735 10358 ’Nives’ m.p.2-01 2084 - 18/09/2023
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1 2 3 4 5 6 7

Rubus subg. Rubus

2021/2705 10997 10998 11695 bno-212 2090 - 18/09/2023

2021/2706 10997 10998 11695 bno-213 2091 - 18/09/2023

Sedum rupestre L.

2019/2963 08174 08174 01589 ’Angelina’s Teacup’ angelina’s teacup 2038 - 04/09/2023

Solanum lycopersicum L.

2021/0982 11162 11162 ’Mr Green’ top 2605 2086 - 18/09/2023

Spathiphyllum Schott

2019/3276 10856 10518 01903 ’BROJEDIA’ sp7018 2092 - 18/09/2023

Vaccinium L.

2015/2281 08155 08155 03796 ’RIDLEY 0501’ m07-05-01 2089 - 18/09/2023

Zea mays L.

2019/2896 04577 04577 03985 ’PH42D7’ ph42d7 2078 - 18/09/2023

2023/0717 03602 03602 03325 ’Firestar’ gss5613r 2079 - 02/10/2023

80



6•2023

Glava IV / Capítulo IV / Kapitola IV / Kapitel IV / Kapitel IV / IV peatükk / Kǫϕάλαιo IV / Chapter IV / Chapitre IV /
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.4: Drugi rexeni� na Sluжbata (Stranica 85)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r/Za�vitel

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie/Predlagano naimenovanie/Vremenno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

6: Data na othvъrl�ne (ako ima takъv)

7: Nomer i data na drugoto rexenie

8: Kod. A=rexenie za otm�na na grexno rexenie na Sluжbata, B=rexenie srewu otnemane na pravnata zakrila na
Obwnostta na sortovete rasteni�, C=rexenie srewu ob�v�vane na niwoжnost na pravnata zakrila na Obwnostta
na sortovete rasteni�, D=rexenie otnosno suspenzivnoto deistvie na жalba, vnesena v otdelenieto po жalbite
na Sluжbata, E=rexenie vъv vrъzka s otm�na na zapisi v registъra F=Restitutio in integrum

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.4: Otras resoluciones de la Oficina (Página 85)

1: Número de expediente

2: Titular/Solicitante

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada/Denominación propuesta/Designación provisional

5: Número de concesión, fecha (si lo hay)

6: Numero de denegación, fecha (si lo hay)

7: Número y fecha de otra resolución

8: Código. A=Resolución de nulidad de una resolución errónea de la Oficina, B=Resolución que no otorga la anulación de una
protección comunitaria de las obtenciones vegetales, C=Resolución que no otorga la nulidad de una protección comunitaria de
las obtenciones vegetales, D=Resolución relativa al efecto de suspensión de un recurso presentado ante la Sala de Recursos de la
Oficina, E=Decisión relativa a la anulación de una inscripción en el Registro, F=Restitutio in integrum

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.4: Jiná rozhodnutí úřadu (Strana 85)

1: Číslo spisu

2: Držitel/Žadatel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název/Návrh názvu/Předběžný název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum (je-li uveden)

6: Datum zamítnutí (je-li uveden)

7: Číslo jiného rozhodnutí, datum

8: Kód. A=rozhodnutí o zrušení nesprávného rozhodnutí úřadu, B=rozhodnutí nezrušit odrůdové právo Společenství, C=rozhodnutí
neprohlásit odrůdové právo Společenství za neplatné, D=rozhodnutí o odkladném účinku odvolání podaného k odvolacímu senátu
úřadu, E=rozhodnutí o zrušení zápisu v rejstříku, F=Navrácení do původního stavu

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.4: Sortsmyndighedens øvrige afgørelser (Side 85)

1: Sagsnummer

2: Indehaver/Ansøger

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse/Foreslået betegnelse/Foreløbig betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato (eventuel)

6: Afslagets nummer, dato (eventuel)

7: Anden afgørelses nummer og dato

8: Kode. A=afgørelse om ophævelse af en forkert afgørelse fra Sortsmyndigheden, B=afgørelse om opretholdelse af en EF-
sortsbeskyttelse, C=afgørelse om opretholdelse af en EF-sortsbeskyttelses gyldighed, D=afgørelse om den opsættende virkning af
en klage indgivet til Sortsmyndighedens appelkammer, E=afgørelse om annulleringen af en indførsel i registret, F=Restitutio in
integrum

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.4: Andere Entscheidungen des Amts (Seite 85)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber/Antragsteller

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung/Vorgeschlagene Bezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

6: Datum der Zurückweisung (falls zutreffend)

7: Andere Entscheidung, Nummer, Datum

8: Code. A=Widerruf einer falschen Entscheidung des Amtes, B=Entscheidung, den gemeinschaftlichen Sortenschutz nicht
aufzuheben, C=Entscheidung, den gemeinschaftlichen Sortenschutz nicht für nichtig zu erklären, D=Entscheidung über die auf-
schiebende Wirkung einer bei der Beschwerdekammer des Amtes erhobenen Beschwerde, E=Entscheidung über die Löschung einer
Eintragung im Register, F=Wiedereinsetzung in den vorigen Stand
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ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.4: Ameti muud otsused (Lehekülg 85)

1: Toimiku number
2: Omanik/Taotleja

3: Esindaja (olemasolul)
4: Kinnitatud sordinimi/Sordinime ettepanek/Ajutine sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev (olemasolul)
6: Tagasilükkamise number, kuupäev (olemasolul)

7: Muu otsuse number, kuupäev
8: Kood. A=ameti vale otsuse kehtetuks tunnistamise otsus, B=ühenduse sordikaitse kehtetuks tunnistamata jätmise otsus,
C=ühenduse sordikaitse tühistamata jätmise otsus, D=otsus ameti apellatsioonikojale esitatud kaebuse menetlust peatava toime
kohta, E=registrikande tühistamisotsused, F=Tähtaja ennistamine

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.4: Áλλǫς απoϕάσǫις τoυ Γραϕǫ́ιoυ (Σǫλ́ιδα 85)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς/Aιτών
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια/Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια/Πρoσωρινή oνoµασ́ια
5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια (ǫνδǫχoµǫ́νως)

6: Hµǫρoµην́ια απóρριψης (ǫνδǫχoµǫ́νως)
7: Aριθµóς, ηµǫρoµην́ια άλλης απóϕασης

8: Kωδικóς. A=η απóϕαση για ανάκληση ǫσϕαλµǫ́νης απóϕασης τoυ Γραϕǫ́ιoυ, B=η απóϕαση για τη µη ακύρωση

K∆ΦΠ, C=η απóϕαση για τη µη ǫ́κπτωση απó K∆ΦΠ, D=απóϕαση σχǫτικά µǫ τo ανασταλτικó απoτ ǫ́λǫσµα πρoσϕυγής
πoυ κατατ ǫ́θηκǫ στo τµήµα πρoσϕυγών τoυ Γραϕǫ́ιoυ, E=απoϕάσǫις σχǫτικά µǫ την ακύρωση ǫγγραϕής στo µητρώo,
F=Eπαναϕoρά στην πρoτ ǫ́ρα κατάσταση

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.4: Other Decisions of the Office (Page 85)
1: File number

2: Holder/Applicant
3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination/Proposed denomination/Provisional designation
5: Grant number, date (if any)
6: Refusal number, date (if any)

7: Other decision number, date
8: Code. A=The Revocation Decision of a wrong Decision of the Office, B=The Non-cancellation Decision of a CPVR, C=The
Non-nullity Decision of a CPVR, D=Decision on the Suspensory Effect of an Appeal lodged with the Board of Appeal of the Office,
E=Decision on the cancellation of an entry in the Register, F=Restitutio in integrum

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.4: Autres décisions de l’Office (Page 85)

1: Numéro de dossier
2: Titulaire/Demandeur

3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénomination approuvée/Dénomination proposée/Désignation provisoire

5: Numéro de l’octroi, date (s’il y a lieu)
6: Numero du rejet, date (s’il y a lieu)

7: Numéro, date de l’autre décision
8: Code. A=Décision d’annulation d’une décision erronée de l’Office, B=Décision n’accordant pas la déchéance d’une protection
communautaire des obtentions végétales, C=Décision n’accordant pas la nullité d’une protection communautaire des obtentions
végétales, D=Décision relative à l’effet suspensif d’un recours formé devant la chambre de recours de l’Office, E=Décision relative
à l’annulation d’une inscription au registre, F=Restitution en entier

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.4: Druge odluke Ureda (Stranica 85)
1: Broj dosjea

2: Nositelj/Podnositelj zahtjeva
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija/Predložena denominacija/Privremena denominacija
5: Broj dodjele, datum (ako ga ima)

6: Broj odbijenice, datum (ako ga ima)
7: Broj i datum druge odluke

8: Kod. A=Odluka o opozivu pogrešne odluke Ureda, B=Odluka o neukidanju oplemenjivačkog prava na biljnu sortu Zajednice,
C=Odluka o neništavosti oplemenjivačkog prava na biljnu sortu Zajednice, D=Odluka o odgodnom učinku žalbe podnesene žalbenom
vijeću Ureda, E=Odluka o brisanju unosa u Upisnik, F=Povrat u prijašnje stanje
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IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.4: Altre decisioni dell’Ufficio (Pagina 85)

1: Numero di pratica
2: Titolare/Richiedente

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazione approvata/Denominazione proposta/Designazione provvisoria

5: Numero della concessione, data (eventuale/i)
6: Numero del rigetto, data (eventuale/i)

7: Numero e data di un’altra decisione
8: Codice. A=decisione di revoca di una decisione errata dell’Ufficio, B=decisione di non annullamento di una privativa
comunitaria per ritrovati vegetali, C=decisione di non nullità di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, D=decisione
sull’effetto sospensivo di un ricorso presentato presso la commissione di ricorso dell’Ufficio, E=decisione sulla cancellazione di
un’iscrizione nel registro, F=Restitutio in integrum

LV A DAL
,
A / IV nodal

,
a: Lēmumi / IV.4. tabula: Citi biroja lēmumi (Lappuse 85)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks/Iesniedzējs
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums/Pieteiktais nosaukums/Pagaidu nosaukums
5: Piešk

,
iršanas numurs, datums (ja tāds ir)

6: Noraid̄ıšanas datums (ja tāds ir)
7: Cita lēmuma numurs, datums

8: Kods. A=biroja lēmums par kl
,
ūdaina lēmuma atcelšanu, B=lēmums par kopienas augu šk

,
irn

,
u ties̄ıbu neanulēšanu, C=lēmums

par kopienas augu šk
,
irn

,
u ties̄ıbu neatcelšanu, D=lēmums par biroja apelācijas padomei iesniegtas apelācijas apturošo efektu,

E=lēmums par reǵistrā izveidotā ieraksta anulēšanu, F=Restitutio in integrum

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.4 lentelė: Kiti Tarnybos sprendimai (Puslapis 85)
1: Byla numeris

2: Savininkas/Pareiškėjas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Patvirtintas pavadinimas/Siūlomas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data (jei yra)
6: Atmetimo numeris, data (jei yra)

7: Kito sprendimo numeris, data
8: Kodas. A=Sprendimas atšaukti neteisingą Tarnybos sprendimą, B=Sprendimas nepanaikinti augalų veislių teisinės apsaugos
Bendrijoje, C=Sprendimas nepripažinti augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje negaliojančia, D=Sprendimas dėl Tarnybos
Apeliacinei tarybai pateiktos apeliacijos stabdomojo poveikio, E=Sprendimas dėl registro įrašo panaikinimo, F=Restitutio in inte-
grum

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.4: A Hivatal egyéb határozatai (Oldal 85)

1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult/Kérelmező

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanév jóváhagyva/Javasolt fajtanevek/Ideiglenes megnevezés

5: Megadás száma, datuma (ha van)
6: Elutasítás dátuma (ha van)

7: Egyéb határozat száma, dátuma
8: Kód. A=a Hivatal hibás határozatának visszavonásáról szóló határozat, B=a közösségi növényfajta-oltalmi jog nem-törléséről
szóló határozat, C=a közösségi növényfajta-oltalmi jog nem-semmisségéről szóló határozat, D=a Hivatal fellebbezési tanácsához
benyújtott fellebbezés felfüggesztő hatásáról szóló határozat, E=a nyilvántartásban szereplő bejegyzés törléséről szóló határozat,
F=In integrum restitutio

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.4: Deċiżjonijiet oh̄ra tal-Uffiċċju (Paġna 85)
1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari/Applikant
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata/Denominazzjoni proposta/Deżinjazzjoni proviżorja
5: In-numru tal-konċessjoni, data (jekk ikun hemm)

6: Id-data tat-tiċh̄id (jekk ikun hemm)
7: Numru ta’ Deċiżjoni oh̄ra, data

8: Kodiċi. A=id-Deċiżjoni dwar Revoka ta’ Deċiżjoni h̄ażina tal-Uffiċċju, B=id-Deċiżjoni dwar nuqqas ta’ kanċellazzjoni ta’
CPVR, C=id-Deċiżjoni dwar nuqqas ta’ nullità ta’ CPVR, D=Deċiżjoni dwar l-Effett ta’ Sospensjoni ta’ Appell imressaq quddiem
il-Bord tal-Appell tal-Uffiċċju, E=Deċiżjoni dwar il-kanċellazzjoni ta’ entrata fir-Reġistru, F=Restitutio in integrum
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NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.4: Andere beslissingen van het Bureau (Bladzijde 85)

1: Dossiernummer

2: Houder/Aanvrager

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming/Voorgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

5: Verleningsnummer, datum (indien van toepassing)

6: Datum van afwijzing (indien van toepassing)

7: Nummer en datum van de andere beslissing

8: Code. A=beslissing van intrekking van een verkeerde beslissing van het Bureau, B=beslissing van niet-annulering van een CK,
C=beslissing van niet-nietigverklaring van een CK, D=beslissing over het opschortend effect van een bij de Kamer van Beroep van
het Bureau ingesteld beroep, E=beslissing over de doorhaling van een vermelding in het register, F=Herstel in de vorige toestand

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.4: Inne decyzje Urzędu (Strona 85)

1: Numer akt

2: Posiadacz/Wnioskodawca

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana/Proponowana nazwa/Tymczasowe oznaczenie

5: Numer przyznania, data (o ile ustanowiony)

6: Data odrzucenia (o ile ustanowiony)

7: Numer innej decyzji i data

8: Kod. A=decyzja o uchyleniu nieprawidłowej decyzji Urzędu, B=decyzja o niezastosowaniu uchylenia wobec wspólnotowego
prawa do ochrony odmian roślin, C=decyzja o niezastosowaniu unieważnienia wobec wspólnotowego prawa do ochrony odmian
roślin, D=decyzja o skutku zawieszającym odwołania wniesionego do Izby Odwoławczej Urzędu, E=decyzja w sprawie wykreślenia
wpisu z rejestru, F=Przywrócenie do stanu pierwotnego

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.4: Outras Decisões do Instituto (Página 85)

1: Número de processo

2: Titular/Requerente

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada/Denominação proposta/Designação provisória

5: Número da concessão, data (caso exista)

6: Data da recusa (caso exista)

7: Outro número de Decisão, data

8: Código. A=a Decisão de Revogação de uma Decisão errada do Instituto, B=a Decisão de não anulação de um Direito
Comunitário de Proteção de uma Variedade Vegetal, C=a Decisão de não nulidade de um Direito Comunitário de Proteção
de uma Variedade Vegetal, D=Decisão sobre o efeito suspensivo de um recurso interposto na instância de recurso do Instituto,
E=Decisão sobre a revogação de inscrição no Registo, F=Restituição integral

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.4: Alte decizii ale Oficiului (Pagina 85)

1: Dosar nr.

2: Titular/Solicitant

3: Mandatar (dacă este cazul)

4: Denumire aprobată/Denumirea propusă/Denumire provizorie

5: Numărul acordării, data (dacă este cazul)

6: Numărul respingerii, data (dacă este cazul)

7: Numărul şi data celeilalte decizii

8: Cod. A=Decizie de revocare a unei decizii eronate a Oficiului, B=Decizie de neretragere a protecţiei comunitare a soiurilor de
plante, C=Decizie de revocare a nulităţii protecţiei comunitare a soiurilor de plante, D=Decizie cu privire la efectul suspensiv al
unei contestaţii introduse la camera de recurs a Oficiului, E=Decizie cu privire la anularea unei înscrieri în registru, F=Restitutio
in integrum

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.4: Iné rozhodnutia Úradu (Strana 85)

1: Číslo spisu

2: Majitel’/Prihlasovatel’

3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov/Navrhovaný názov/Dočasné označenie

5: Číslo udelenia, dátum (ak je nejaký)

6: Číslo zamietnutia, dátum (ak je nejaký)

7: Číslo a dátum iného rozhodnutia

8: Kód. A=zrušenie nesprávneho rozhodnutia Úradu, B=rozhodnutie o nezrušení práv Spoločenstva k odrodám rastlín, C=rozhodnutie
o zrušení neplatnosti práv Spoločenstva k odrodám rastlín, D=rozhodnutie o odkladnom účinku odvolania podanom odvolaciemu
výboru Úradu, E=rozhodnutie o zrušení zápisu v registri, F=Navrátenie do pôvodného stavu
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SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.4: Druge odločbe urada (Stran 85)

1: Številka prijave

2: Imetnik/Prijavitelj
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)

4: Potrjeno ime/Predlagano ime/Začasna oznaka
5: Številka podelitve, datum (če obstaja)

6: Datum zavrnitve (če obstaja)
7: Številka druge odločbe, datum

8: Koda. A=Odločba o umiku napačne odločitve urada, B=Odločba o nerazveljavitvi žlahtniteljske pravice v Skupnosti, C=Odločba
o neničnosti žlahtniteljske pravice v Skupnosti, D=Odločba o odložilnem učinku pritožbe, vložene pri odboru za pritožbe urada
CPVO, E=Sklepi o izbrisu vpisa v register F=Vrnitev v prejšnje stanje

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.4: Viraston muut päätökset (Sivu 85)
1: Rekisterinumero

2: Haltija/Hakija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
4: Hyväksytty lajikenimi/Ehdotettu la jikenimi/Väliaikainen nimi

5: Myönnön numero, päivämäärä (mikäli on)
6: Hylkäysnumero, päivämäärä (mikäli on)

7: Viraston muut päätökset
8: Koodi. A=viraston väärää päätöstä koskeva kumoamispäätös, B=päätös siitä, ettei yhteisön kasvilajikkeiden suojaa ku-
mota, C=päätös siitä, ettei yhteisön kasvilajikkeiden suojaa mitätöidä, D=päätös viraston valituslautakuntaan jätetyn valituksen
lykkäävästä vaikutuksesta, E=päätös rekisteriin tehdyn kirjauksen peruuttamisesta, F=Menetetyn määräajan palauttaminen

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.4: Andra beslut av myndigheten (Sida 85)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt/Sökanden

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning/Föreslagen beteckning/Preliminär beteckning

5: Beviljandenummer, datum (eventuell)
6: Datum för avslaget (eventuell)

7: Andra beslut nummer, datum
8: Kod. A=beslut om återkallande av ett felaktigt beslut från myndigheten, B=beslut om att inte upphäva en växtförädlarrätt,
C=beslut om att inte ogiltigförklara en växtförädlarrätt, D=beslut om den suspensiva verkan av ett överklagande som lämnats in
till myndighetens överklagandenämnd, E=beslut om annullering av en uppgift ur registret, F=Återställande av försutten tid

1 2 3 4 5 6 7 8

Malus domestica (Suckow) Borkh.

2014/0013 03989/09155 06221 ’Plumac’ 49918 - 02/07/2018 16/10/2023 F-Decision NOT to grant restitutio in

integrum request

Prunus armeniaca L.

2017/1587 06221 ’PEPS 7004’ 60806 - 21/03/2022 16/10/2023 F-Decision NOT to grant restitutio in

integrum request
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / Tablica V.1: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel� ili
procesualni� predstavitel (Stranica 90)
1: Nomer na zaveжdane

2: Predlagano naimenovanie

3: Vremenno naimenovanie

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Página 90)
1: Número de expediente
2: Denominación propuesta
3: Designación provisional
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.1: Změny v osobě žadatele nebo zástupce v řízení (Strana 90)
1: Číslo spisu
2: Návrh názvu
3: Předběžný název
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A/Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede
(Side 90)
1: Sagsnummer
2: Foreslået betegnelse
3: Foreløbig betegnelse
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite 90)
1: Aktenzeichen
2: Vorgeschlagene Bezeichnung
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekülg 90)
1: Toimiku number

2: Sordinime ettepanek

3: Ajutine sordinimi

4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja

6: Aretaja

7: Eelmine Esindaja (olemasolul)

8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA/ Kǫϕάλαιo V: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.1: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των αντικλήτων
τoυς (Σǫλ́ιδα 90)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
3: Πρoσωρινή oνoµασ́ια

4: Πρoηγoύµǫνo Aιτών

5: Nǫ́o Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς

7: Πρoηγoύµǫνo Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

8: Nǫ́o Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
90)

1: File number
2: Proposed denomination

3: Provisional designation

4: Previous Applicant

5: New Applicant
6: Breeder

7: Previous Procedural representative (if any)

8: New Procedural representative (if any)

9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page 90)
1: Numéro de dossier

2: Dénomination proposée

3: Désignation provisoire

4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur

6: Obtenteur

7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)

8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (Stranica 90)

1: Broj dosjea

2: Predložena denominacija

3: Privremena denominacija
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva

5: Novo Podnositelj zahtjeva

6: Oplemenjivač

7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina 90)

1: Numero di pratica

2: Denominazione proposta

3: Designazione provvisoria

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAL
,
A / V nodal

,
a: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmain

,
as / V.1.

tabula: Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmain
,
as (Lappuse 90)

1: Dokumenta numurs

2: Pieteiktais nosaukums

3: Pagaidu nosaukums

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmain
,
u datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.1
lentelė: Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 90)

1: Byla numeris

2: Siūlomas pavadinimas

3: Laikinas pavadinimas

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosának személyében beálló változás / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 90)

1: Nyilvántartási szám

2: Javasolt fajtanevek

3: Ideiglenes megnevezés

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rappreżentant proċedurali (Paġna 90)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni proposta

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde 90)

1: Dossiernummer

2: Voorgestelde rasbenaming

3: Voorlopige aanduiding

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pełnomocnika (Strona 90)

1: Numer akt

2: Proponowana nazwa

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Página 90)

1: Número de processo

2: Denominação proposta

3: Designação provisória

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.1: Modificări privind solicitantul sau mandatarul (Pagina 90)

1: Dosar nr.

2: Denumirea propusă

3: Denumire provizorie

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zástupcu (Strana 90)

1: Číslo spisu

2: Navrhovaný názov

3: Dočasné označenie

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran 90)
1: Številka prijave
2: Predlagano ime

3: Začasna oznaka
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 90)

1: Rekisterinumero
2: Ehdotettu la jikenimi

3: Väliaikainen nimi
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida 90)

1: Ansökningsnummer
2: Föreslagen beteckning

3: Preliminär beteckning
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Citrus australasica F. Muell. (syn. Microcitrus australasica (F. Muell.) Swingle) × C. reticulata Blanco

2021/0344 ’Red Caviar’ citron caviar red

lemon

11052 11052 11052 11061 11987 08/09/2023

Citrus sinensis (L.) Osbeck

2019/3413 ’Muller Red’ gen89-cmb2 10535/

10536

10535/

10536

10535/10537/

10536

08579 11709 19/09/2023

2023/1105 ’Lange Rosy Red Va-

lencia’

lange rosy red valen-

cia

11917 11917 11918 03796 11709 20/09/2023

Prunus avium (L.) L.

2019/2658 ’IFG Cher one’ ifg 01c083-028-148 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2019/2666 ’IFG Cher Three’ ifg 01c040-020-564 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2019/3395 ’IFG Cher Nine’ ifg 01c041-020-320 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2020/2849 ’IFG Cher Five’ ifg 01c118-031-327 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2020/2850 ’IFG Cher Ten’ ifg 07c041-078-304 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2021/3430 ’IFG Cher Two’ ifg 01c113-031-105 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2021/3431 ’IFG Cher Eight’ ifg 07c208-068-204 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2021/3436 ’IFG Cher Four’ ifg 01c041-020-018 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2021/3437 ’IFG Cher Six’ ifg 01c069-026-363 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2021/3438 ’IFG Cher Seven’ ifg 01c082-028-232 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

Vitis L.

2020/2955 ’IFG Forty Four’ ifg 11040-100-047 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Vitis L.

2020/2956 ’IFG Forty Six’ ifg 08062-095-302 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

Vitis vinifera L.

2020/2925 ’IFG Thirty Five’ ifg 09083-033-107 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2020/2927 ’IFG Thirty Seven’ ifg 08037-090-136 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2020/2928 ’IFG Thirty Eight’ ifg 09056-022-240 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2020/2929 ’IFG Thirty’ ifg 09003-036-223 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2020/2930 ’IFG Thirty Two’ ifg 05099-081-217 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2021/1050 tg 43 11199/

06772

11199/

06772

11170/11169/

06772

06772 21/09/2023

2021/1051 tg 63 11199/

06772

11199/

06772

11170/11169/

06772

06772 21/09/2023
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / TablicaV.2: Promeni v �ridiqeski� statut na titul�ra na
pravoto na zakrila ili na procesualni� predstavitel (Stranica 96)
1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Nomer na predostavenoto pravo

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante
en el procedimiento (Página 96)
1: Número de expediente
2: Denominación varietal
3: Número de concesión
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.2: Změny v osobě držitele odrůdových práv nebo zástupce v řízení (Strana 96)
1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy
3: Číslo udělení odrůdového práva
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende
dennes befuldmægtigede (Side 96)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse
3: Beskyttelsesnummer
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers /Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite 96)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnung
3: Nummer der Erteilung, Datum
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekülg 96)
1: Toimiku number
2: Sordinime
3: Kaitse alla võtmise number
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA/ Kǫϕάλαιo V: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.2: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των κατóχων µιας πρoστασ́ιας ή
των αντικλήτων τoυς (Σǫλ́ιδα 96)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Aριθµóς χoρήγησης
4: Πρoηγoύµǫνo Aιτών
5: Nǫ́o Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµǫνo Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
8: Nǫ́o Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A/Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page 96)
1: File number
2: Variety denomination
3: Grant number
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page 96)
1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale
3: Numéro de l’octroi
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica 96)
1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte
3: Broj dodjele
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva
5: Novo Podnositelj zahtjeva
6: Oplemenjivač
7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)
9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina 96)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale

3: Numero della concessione

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAL
,
A / V nodal

,
a: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmain

,
as / V.2.

tabula: Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašn
,
ieka vai pilnvarotā pārstavja izmain

,
as (Lappuse 96)

1: Dokumenta numurs

2: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

3: Piešk
,
iršanas numurs

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmain
,
u datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.2
lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 96)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo

3: Suteiktas numeris

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosának személyében beálló változás / Táblázat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 96)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre

3: Megadás száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rappreżentant ta’ proċedura (Paġna
96)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà

3: Numru tal-konċessjoni

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde 96)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming

3: Verleningsnummer

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pełnomocnika (Strona 96)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany

3: Numer przyznania

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Página 96)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade

3: Número da concessão

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.2: Modificări privind titularul protecţiei sau mandatarul (Pagina 96)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiului

3: Numărul acordării

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zástupcu (Strana 96)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrody

3: Čislo udelenia práva na ochranu

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran 96)
1: Številka prijave
2: Ime sorte

3: Številka podelitve
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 96)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi

3: Myönnön numero
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar
växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren (Sida 96)

1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämning

3: Beviljandenummer
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Asparagus officinalis L.

2013/1347 ’1900204’ 45200 05170 04466 05170 18/10/2023

2013/1348 ’1901342’ 45201 05170 04466 05170 18/10/2023

2013/1349 ’1901075’ 45202 05170 04466 05170 18/10/2023

2013/1350 ’1901088’ 45203 05170 04466 05170 18/10/2023

Campanula L.

2015/2170 ’PKM05’ 47386 09802 02849 05883 23/10/2023

2015/2215 ’PKM04’ 47387 09802 02849 05883 23/10/2023

2016/1610 ’PKM06’ 50117 09802 02849 02849 23/10/2023

Campanula portenschlagiana Schult.

2015/2111 ’PKMP11’ 50104 09802 02849 05883 23/10/2023

2021/1819 ’PKMP12’ 64799 09802 02849 09802 23/10/2023

Clematis L.

2007/1343 ’Zostiwa’ 24968 02219 03305 02219 00423 14/09/2023

2007/1344 ’Zomibel’ 24969 02219 03305 02219 00423 14/09/2023

2007/1346 ’Zojapur’ 24971 02219 03305 02219 00423 14/09/2023

2007/1347 ’Zoiamladyq’ 24972 02219 03305 02219 00423 14/09/2023

2007/1348 ’Zodaque’ 24973 02219 03305 02219 00423 14/09/2023

2008/1429 ’Zoblueriver’ 27653 02219 03305 02219 00423 14/09/2023

2008/1430 ’Zodaki’ 27654 02219 03305 02219 00423 14/09/2023
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Clematis L.

2008/1431 ’Zojohnhowells’ 27655 02219 03305 02219 00423 14/09/2023

2008/1432 ’Zooct’ 27656 02219 03305 02219 00423 14/09/2023

2008/1433 ’Zostarri’ 27657 02219 03305 02219 00423 14/09/2023

2009/0763 ’Zodado’ 29464 02219 03305 02219 00423 14/09/2023

2009/0764 ’Zofofri’ 29465 02219 03305 02219 00423 14/09/2023

2009/0765 ’Zohapbi’ 29466 02219 03305 02219 00423 14/09/2023

2009/0766 ’Zoeastri’ 29467 02219 03305 02219 00423 14/09/2023

2009/0767 ’Zosusk’ 29468 02219 03305 02219 00423 14/09/2023

2010/1192 ’Zoang’ 32161 02219 03305 02219 00423 14/09/2023

2010/1193 ’Zospi’ 32162 02219 03305 02219 00423 14/09/2023

2015/0886 ’ZO08213’ 45808 02219 03305 02219 00423 14/09/2023

Cucumis melo L.

2013/1306 ’Magiar’ 41356 05170/

08075

05170 08075/05170 05170 11/09/2023

Euonymus fortunei (Turcz.) Hand.-Mazz.

2010/0786 ’Heins Silver’ 33164 06166 06166 06166 02586 27/09/2023

Gentiana scabra Bunge

2012/1215 ’Genfire’ 36915 09802 02849 04160 23/10/2023

2014/2203 ’Genfem’ 43207 09802 02849 04160 23/10/2023

2014/3149 ’Genotte’ 44849 09802 02849 04160 23/10/2023

2021/2610 ’Genni’ 63810 09802 02849 09802 23/10/2023

2021/2611 ’Genti’ 63811 09802 02849 09802 23/10/2023

Glycine max (L.) Merrill

2018/2674 ’Kapral’ 52604 09653 11986 09653 07/09/2023

2018/2675 ’Pompei’ 52605 09653 11986 09653 07/09/2023

2020/2200 ’Orpheus’ 65002 09653 11986 09653 07/09/2023

2020/2201 ’Viscount’ 64427 09653 11986 09653 07/09/2023

2020/2203 ’Graf’ 64428 09653 11986 09653 07/09/2023

2021/0552 ’Bilyavka’ 64167 09653 11986 09653 07/09/2023

Gossypium hirsutum L.

2003/0347 ’Juncal’ 12562 04158 07102 04158 03556 11715 11/09/2023

Hosta sieboldiana (Hook.) Engl.

2004/1566 ’Golden Meadows’ 15521 01895 01895 01895 01903 02433 23/10/2023

Lobelia erinus L.

2006/2109 ’Africowhite’ 21166 09099 12028 03713 00423 00441 13/09/2023

Lobelia × speciosa Sweet. (syn. L. × gerardi Sauv.)

2001/1259 ’Hadspen Purple’ 11464 01625 01625 01625 03381 05/06/2023

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Hér.

2010/1038 ’Kuegrapihar’ 30873 09099 12028 00440/03713/

02890

00423 00441 13/09/2023

2011/1572 ’Kuegrapipink’ 34302 09099 12028 07347/00440/

03713/02890

00423 00441 13/09/2023

2016/0661 ’KUEGRAPIBU’ 49041 09099 12028 07347 00423 00441 13/09/2023

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Hér. × Pelargonium × domesticum L. H. Bailey

2009/1551 ’Kuegramerl’ 29059 09099 12028 00440/03713/

02890

00423 00441 13/09/2023

2009/1552 ’Kuegrarosal’ 29060 09099 12028 00440/03713/

02890

00423 00441 13/09/2023

2011/1536 ’KUEGRAROW’ 34298 09099 12028 07347/00440/

03713/02890

00423 00441 13/09/2023

2016/0659 ’KUEGRABIC’ 48363 09099 12028 07347 00423 00441 13/09/2023

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. (syn. P. × hortorum L. H. Bailey) × Pelargonium tongaense Vorster

2019/3101 ’KUEPINAS’ 59954 09099 12028 07347/10492/

10493/03713/02890/

00440

00423 00441 13/09/2023
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Pisum sativum L.

2006/0489 ’Naches’ 21736 00084 00084 00084 09959 12033 24/10/2023

2011/0780 ’Savannah’ 38373 00084 00084 00084 09959 12033 24/10/2023

2012/0635 ’Hudson’ 40296 00084 00084 00084 09959 12033 24/10/2023

2015/2993 ’Tomahawk’ 44485 00084 00084 00084 09959 12033 24/10/2023

2015/3001 ’Welland’ 44486 00084 00084 00084 09959 12033 24/10/2023

2018/0540 ’Logan’ 50275 00084 00084 00084 09959 12033 24/10/2023

2018/0541 ’Madison’ 50276 00084 00084 00084 09959 12033 24/10/2023

2019/2609 ’Simcoe’ 55769 00084 00084 00084 09959 12033 24/10/2023

2019/2610 ’Ambler’ 56649 00084 00084 00084 09959 12033 24/10/2023

2021/0377 ’Cameron’ 65281 00084 00084 00084 09959 12033 24/10/2023

Rhipsalidopsis Britton & Rose

2013/0752 ’PKMRHIPS06’ 38914 09802 02849 05883 23/10/2023

2013/0754 ’PKMRHIPS05’ 38916 09802 02849 05883 23/10/2023

2013/1020 ’PKMRHIPS08’ 38918 09802 02849 05883 23/10/2023

2013/1022 ’PKMRHIPS07’ 38919 09802 02849 05883 23/10/2023

2015/0603 ’PKMRHIPS10’ 45343 09802 02849 05883 23/10/2023

Vitis L.

2018/1502 ’IFG Thirty Six’ 64374 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

Vitis labrusca L. × V. vinifera L.

2015/1948 ’IFG Twelve’ 55529 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2015/1953 ’IFG Nineteen’ 55530 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2015/1954 ’IFG Twenty’ 55736 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2015/1955 ’IFG Twenty One’ 55531 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2016/3285 ’IFG Twenty Two’ 58279 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2017/3308 ’IFG Twenty Three’ 61232 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

Vitis vinifera L.

2009/1408 ’IFG ONE’ 40777 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2009/1409 ’IFG TWO’ 40778 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2012/0202 ’IFG NINE’ 43800 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2012/0203 ’IFG 68 175’ 43801 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2013/3201 ’IFG Seven’ 49954 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2013/3202 ’IFG Four’ 49459 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2013/3203 ’IFG Five’ 49464 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2013/3204 ’IFG Six’ 49465 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2013/3205 ’IFG Eight’ 49466 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2013/3206 ’IFG Ten’ 49467 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2013/3207 ’IFG Eleven’ 49468 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2015/1949 ’IFG Thirteen’ 55532 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2015/1950 ’IFG Fourteen’ 55533 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2015/1951 ’IFG Sixteen’ 55534 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2015/1952 ’IFG Eighteen’ 55535 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2016/3283 ’IFG Seventeen’ 58285 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2016/3284 ’IFG Fifteen’ 58286 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2018/1501 ’IFG Twenty Four’ 64109 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2018/3413 ’IFG Thirty Three’ 64110 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2018/3418 ’IFG Twenty Six’ 64376 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023

2018/3422 ’IFG Twenty Five’ 64111 08292 11995 02804 06964 12015 05/10/2023
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BG QAST A/GlavaVI: Prekrat�vane na zakrilata /TablicaVI.1: Prekrat�vane na zakrilata (Stranica
102)
1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Naimenovanie na sorta

5: Data na prekrat�vane

6: Kod. A=Otkaz ot zawita, B=Iztiqane na sroka na zawita, C=Otm�na na zawita, D=Otnemane na zawita

ES PARTE A / Capítulo VI: Fin de la protección / Cuadro VI.1: Fin de la protección (Página 102)
1: Número de expediente
2: Titular
3: Representante en el procedimiento (si lo hay)
4: Denominación varietal
5: Fecha del fin de la protección
6: Código. A=Renuncia a la protección, B=Fin de la protección, C=Anulación de la protección, D=Cancelación de la protección

CS ČÁST A / Kapitola VI: Skončení odrůdových práv / Tabulka VI.1: Skončení odrůdových práv (Strana 102)

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Zástupce v řízení (je-li uveden)
4: Názvu odrůdy
5: Datum skončení
6: Kód. A=Vzdání se práva na ochranu odrůd, B=Uplynutí doby trvání ochranných práv, C=Prohlášení neplatnosti odrůdových
práv, D=Zrušení odrůdových práv

DA DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør (Side 102)
1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Repræsentant (eventuel)
4: Sortsbetegnelse
5: Ophørsdato
6: Kode. A=Afståelse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophør, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophævelse af
sortsbeskyttelse

DE TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite 102)
1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
4: Sortenbezeichnung
5: Datum der Beendigung
6: Code. A=Inhaberverzicht, B=Erlöschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserklärung, D=Aufhebung

ET A OSA / VI peatükk: Kaitse lõpetamine / Tabel VI.1: Kaitse lõpetamine (Lehekülg 102)
1: Toimiku number
2: Omanik
3: Esindaja (olemasolul)
4: Sordinime
5: Lõpetamise kuupäev
6: Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse lõppemine, C=kaitse tühistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo VI: Λήξη µιας πρoστασ́ιας / Πίνακας VI.1: Λήξη µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 102)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Kάτoχoς
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
5: Hµǫρoµην́ια λήξης µιας πρoστασ́ιας
6: Kωδικóς. A=Eκχώρηση της πρoστασίας, B=Λήξη της πρoστασίας, C=Aνάκληση της πρoστασίας, D=Aκύρωση της

πρoστασίας

EN PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page 102)
1: File number
2: Holder
3: Procedural representative (if any)
4: Variety denomination
5: Date of termination
6: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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FR PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page 102)
1: Numéro de dossier
2: Titulaire
3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénomination variétale
5: Date de la cessation
6: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

HR DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zaštite / Tablica VI.1: Prestanak zaštite (Stranica 102)
1: Broj dosjea
2: Nositelj
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
4: Denominacije sorte
5: Datum isteka
6: Kod. A=Prepuštanje zaštite, B=Istek zaštite, C=Poništenje zaštite, D=Otkazivanje zaštite

IT PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina 102)
1: Numero di pratica
2: Titolare
3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazione varietale
5: Data dell’- estinzione
6: Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

LV A DAL
,
A / VI nodal

,
a: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana / VI.1. tabula: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana (Lappuse 102)

1: Dokumenta numurs
2: Īpašnieks
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
4: Šk

,
irn

,
es nosaukumam

5: Pārtraukšanas datums
6: Kods. A=Atteikšanās no aizsardz̄ıbas, B=Aizsardz̄ıbas termin

,
a beigas, C=Aizsardz̄ıbas anulēšana, D=Aizsardz̄ıbas atsaukšana/

atcelšana

LT A DALIS / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis 102)
1: Byla numeris
2: Savininkas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Veisles pavadinimo
5: Pabaigos data
6: Kodas. A=Teisinės apsaugos atsisakymas, B=Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinės apsaugos anuliavimas, D=Teisinės
apsaugos paskelbimas negaliojančia

HU "A" RÉSZ / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése (Oldal 102)
1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult
3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanévre
5: Megszűnés dátuma
6: Kód. A=Az oltalomról való lemondás, B=Az oltalom lejárata, C=Az oltalom megszüntetése, Az oltalom törlése

MT PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Paġna 102)
1: Numru tal-fajl
2: It-Titolari
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
4: Denominazzjoni ta’ varjetà
5: Data tat-tmiem
6: Kodiċi. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kanċellazzjoni tal protez-
zjoni

NL DEEL A / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beëindiging van een kweker-
srecht (Bladzijde 102)
1: Dossiernummer
2: Houder
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3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Rasbenaming
5: Datum van beëindiging

6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D=Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Tabela VI.1: Wygaśnięcie ochrony (Strona 102)
1: Numer akt

2: Posiadacz
3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwy odmiany
5: Data zakończenia

6: Kod. A=Zrzeczenie się ochrony, B=Wygaśnięcie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PT PARTE A / Capítulo VI: Extinção da protecção / Quadro VI.1: Extinção da protecção (Página 102)
1: Número de processo

2: Titular
3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação da variedade
5: Data da extinção

6: Código. A=Renúncia á protecção, B=Caducidade da protecção, C=Anulação da protecção, D=Privação da protecção

RO PARTEA A / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Tabelul VI.1: Încetarea protecţiei (Pagina 102)
1: Dosar nr.

2: Titular
3: Mandatar (dacă este cazul)

4: Denumirea soiului
5: Data încetării

6: Cod. A=renunţarea la protecţie, B=expirarea protecţiei, C=anularea protecţiei, D=suspendarea protecţiei

SK ČASŤ A / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukončenie ochrany (Strana 102)

1: Číslo spisu
2: Majitel’

3: Procesný zástupca (ak je nejaký)
4: Názvu odrody

5: Dátum ukončenia
6: Kód. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=Zrušenie ochrany

SL DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran 102)

1: Številka prijave

2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)

4: Ime sorte
5: Datum prenehanja

6: Koda. A=Odstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

FI OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu 102)

1: Rekisterinumero
2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Lajikenimeksi
5: Suojauksen päättymisen päivä määrä

6: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen päättyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

SV DEL A / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt (Sida
102)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Sortbenämning

5: Utgångsdatum
6: Kod. A=Återkallande av växtförädlarrätt, B=Växtförädlarrätten löper ut, C=Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D=Växtförädlar-
rätten upphävs
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Achillea millefolium L.

2016/2035 08197 00423 ’ACBZ0003’ 07/10/2023 A

2016/2036 08197 00423 ’ACBZ0004’ 07/10/2023 A

2019/1743 07874 ’FLORACHYE1’ 31/10/2023 A

Allium cepa (Cepa group)

2013/1396 05170 ’Blanca Montejo’ 16/09/2023 A

2014/2225 00245 ’Euresco’ 19/09/2023 A

2016/1368 00245 ’Rhino’ 19/09/2023 A

Alstroemeria L.

2019/0564 02895 ’Tesforza’ 25/10/2023 A

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2001/0935 03491 06475 ’Cobsing’ 28/09/2023 A

2008/1648 03491 06475 ’SUPA593’ 28/09/2023 A

2011/1224 07115 ’SUN 160’ 31/10/2023 A

2011/1225 07115 ’SUN 170’ 31/10/2023 A

2011/1226 07115 ’SUN 180’ 31/10/2023 A

2019/1506 07115 ’YSD 1601’ 31/10/2023 A

Avena sativa L.

2013/3277 00105 ’Tim’ 11/10/2023 A

2017/1233 03307 ’Albi’ 27/09/2023 A

2018/1521 03304 ’RGT Vailla’ 20/09/2023 A

2019/1343 06924 ’Tekla’ 22/09/2023 A

Begonia L.

2006/0036 04443 00423 ’Morning Dew’ 27/10/2023 A

Begonia boliviensis A. DC.

2018/3302 08272 ’Dobegicpocor’ 28/10/2023 A

2018/3545 08272 ’Dobegicpororan’ 28/10/2023 A

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2003/2199 04443 00423 ’Binos Soft Pink’ 27/10/2023 A

Begonia × tuberhybrida Voss

2010/1756 06110 00120 ’Buffey’ 01/09/2023 A

2013/2851 06110/07919 00120 ’Goldfinch’ 01/09/2023 A

Bidens triplinervia Kunth

2018/1471 07623 01589 ’F15S21’ 20/10/2023 A

Bidens triplinervia Kunth var. macrantha (Wedd.) Sherff

2014/0525 07623 01589 ’FLORBIEX26’ 20/10/2023 A

2014/0526 07623 01589 ’FLORBIEX10’ 20/10/2023 A

2014/0529 07623 01589 ’FLORBIEX6’ 20/10/2023 A

2014/0530 07623 01589 ’FLORBIEX4’ 20/10/2023 A

Brassica napus L. subsp. napus

2003/0361 03307 ’Labrador’ 29/09/2023 A

2008/1748 04577 03985 ’NW4386BC’ 23/09/2023 A

2008/1755 04577 03985 ’NW2048MC’ 23/09/2023 A

2008/1758 04577 03985 ’NW2050MC’ 23/09/2023 A

2012/2060 04577 03985 ’NW2176MI’ 23/09/2023 A

2012/2061 04577 03985 ’NW2127MI’ 23/09/2023 A

2018/1524 03304 ’TCC6397’ 20/09/2023 A

2018/1527 03304 ’SHC2625’ 20/09/2023 A

2020/1330 04577 03985 ’4PDBY26B’ 13/10/2023 A

2021/1449 04577 03985 ’PX139’ 13/10/2023 A

2022/1169 04577 03985 ’4PGBT66R’ 13/10/2023 A

Calibrachoa parviflora (Juss.) D’Arcy & Wijsman

2018/3357 08272 ’Docalaldooran’ 28/10/2023 A
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Cannabis sativa L.

2020/3341 10961 ’VC Fresh Pie’ 16/10/2023 D

2022/1494 11592 00423 ’Royal GRL’ 27/10/2023 A

2022/1495 11592 00423 ’Royal CRT’ 27/10/2023 A

2022/1496 11592 00423 ’Hulkberry’ 27/10/2023 A

2022/1497 11592 00423 ’Hesiena’ 27/10/2023 A

2022/1498 11592 00423 ’Henicea’ 27/10/2023 A

2022/1499 11592 00423 ’Debicea’ 27/10/2023 A

Carthamus tinctorius L.

2016/0557 09087 03796 ’CW 3268 OL’ 16/10/2023 D

Chrysanthemum L.

1999/0265 01104 ’Terano’ 19/09/2023 A

2000/1522 03823 ’Resolute’ 17/10/2023 A

2002/0296 04106 00423 ’BAZPULCO’ 27/10/2023 A

2003/2315 04106 00423 ’Bazalsa’ 27/10/2023 A

2003/2498 04061 00423 ’Asenka’ 27/09/2023 A

2011/0387 02545 00423 ’Anastasia Mint’ 27/09/2023 A

2011/0388 02545 00423 ’Anastasia Star Pink’ 27/09/2023 A

2019/0882 00638 00423 ’BRS 151931’ 27/09/2023 A

2019/0927 03823 ’Zanmulou’ 17/10/2023 A

2019/1282 00320 00423 ’Dektumbi Rosy’ 27/09/2023 A

2021/0843 03823 ’Zanmubaret’ 17/10/2023 A

2021/1131 00320 00423 ’Dekkayli’ 27/09/2023 A

2021/1132 00320 00423 ’Dekkerio’ 27/09/2023 A

2021/1133 00320 00423 ’Dekpapwhi’ 27/09/2023 A

2021/1336 07415 00423 ’Proanna’ 27/09/2023 A

2021/1639 00320 00423 ’Dekalbarino’ 27/09/2023 A

2021/1641 00320 00423 ’Dekmemba’ 27/09/2023 A

2021/1642 00320 00423 ’Dekrubinka’ 27/09/2023 A

2021/2081 09681 00423 ’IC6347’ 27/09/2023 A

Cichorium endivia L.

2008/2075 00088 ’Tweety’ 13/09/2023 A

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai

2017/1074 05170 ’Warrior’ 16/09/2023 A

Citrus L.

2004/0075 04531/04532/04533 04531 ’Alkantara’ 16/10/2023 D

Clematis L.

2002/1772 03305 ’Hendryetta’ 16/10/2023 D

2013/0750 05966 ’Innocent Blush’ 29/10/2023 A

2013/2977 05966 ’Innocent Glance’ 28/10/2023 A

2019/0735 03305 ’ZO12153’ 16/10/2023 D

Dahlia Cav.

1998/0186 03739 ’Gallery Cobra’ 10/10/2023 A

2000/0275 03739 ’Melody Swing’ 10/10/2023 A

2004/0222 03739 ’Gallery Matisse’ 10/10/2023 A

2004/0223 03739 ’Gallery Rivera’ 10/10/2023 A

2008/2640 03721 09554 ’Fidahhypre’ 28/10/2023 A

2010/2562 03721 09554 ’Fidahhyprobico’ 27/10/2023 A

2020/2776 08272 ’Dodahlar’ 28/10/2023 A

2020/2777 08272 ’Dodahpinle’ 28/10/2023 A

2021/1277 08272 ’Dodanorub’ 28/10/2023 A

Daucus carota L.

2020/0648 00031 ’YGO 132’ 14/10/2023 A

Dendrobium Sw.

2008/2251 06414 06415 ’Yfy Hs1’ 16/10/2023 D

2017/1149 02204 00423 ’Lucky Bird’ 27/09/2023 A
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Dianthus L.

1997/1130 08940 03881 ’Pixie Star’ 09/09/2023 A

Dianthus × allwoodii hort.

2009/0419 08940 03881 ’WP09 WEN04’ 09/09/2023 A

Dianthus caryophyllus L.

2009/1267 00942 05148 ’Nobart’ 29/09/2023 A

2011/0901 01334 ’Barlidecia’ 01/09/2023 A

2011/0903 01334 ’Barnokiv’ 01/09/2023 A

2017/1528 10614 ’Hilbechcra’ 28/10/2023 A

Dimorphotheca ecklonis DC. (syn. Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.)

2012/2038 08272 ’Fidostsuplil’ 28/10/2023 A

2020/0025 08272 ’Doostmapifla’ 14/10/2023 A

2020/3173 04464 ’SAKOS10243’ 29/09/2023 A

2021/1262 00036 ’KLEOE20567’ 06/09/2023 A

Ficus benjamina L.

1995/0406 00153 01903 ’Wiandi’ 01/09/2023 B

1995/0704 08086 01903 ’Vivian’ 01/10/2023 B

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2006/0362 01869/01758 01869 ’Lia’ 13/10/2023 A

Fuchsia L.

2001/1876 08538/08539 00165 ’Shabetty’ 05/10/2023 A

2007/1732 08538/08539 00423 ’Rocky’ 27/09/2023 A

2020/1947 08272 ’Dofucarupma’ 28/10/2023 A

Gentiana L.

2002/1700 02012 ’Alpine Success’ 16/10/2023 D

Gerbera L.

1997/1489 10614 ’Florosal’ 28/10/2023 A

Gladiolus L.

2012/0059 01821 ’Route du Soleil’ 14/10/2023 A

Glycine max (L.) Merrill

2005/0897 03304 ’Protina’ 07/09/2023 A

2011/1576 03304 ’Sphera’ 20/09/2023 A

2022/1890 03304 ’Sheraza’ 04/10/2023 A

Hebe Comm. ex. Juss.

2008/0177 03334 ’TULLYRASPB’ 16/10/2023 D

Helianthus annuus L.

2004/1270 04577 03985 ’J9848BG’ 23/09/2023 A

2007/1751 04577 03985 ’F0143LM’ 23/09/2023 A

2008/1082 03304 ’RT0656’ 04/10/2023 A

2011/0819 03602 03570 ’IR135DMR’ 06/09/2023 A

2012/0671 03703/03345 03345 ’P211R’ 04/10/2023 A

2012/1571 04577 03985 ’T0455LM’ 23/09/2023 A

2016/1871 03304 ’BT1014’ 04/10/2023 A

2021/1370 08197 03570 ’FR87751’ 06/09/2023 A

2021/1397 08197 03570 ’UR60721’ 06/09/2023 A

2021/1452 08197 03570 ’UR60601’ 15/09/2023 A

Helleborus × hybridus hort. ex Voss

2019/3266 10438 ’JHE00194’ 28/09/2023 A

Helleborus niger L.

2010/0041 00036 ’HN2278RW’ 06/09/2023 A
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Hippeastrum Herb.

2016/2543 01701 00423 ’NWK 1065’ 27/09/2023 A

Hordeum vulgare L.

1998/1700 00141 ’Vanessa’ 10/10/2023 A

2009/2164 03307 ’Gigga’ 29/09/2023 A

2012/0984 08197 03570 ’Mickle’ 06/10/2023 A

2014/1270 08197 03570 ’Galation’ 06/09/2023 A

2016/1108 03307 ’Gambrinus’ 27/09/2023 A

2017/1219 03304 ’RGT Baltic’ 07/09/2023 A

2022/0689 01576 ’Inventive’ 16/09/2023 A

2022/1892 03304 ’RGT Kepler’ 04/10/2023 A

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2004/1873 03126 ’Verena’ 05/09/2023 A

Hypericum androsaemum L.

2008/2296 02989 ’VERCELICLA’ 16/10/2023 D

2009/0321 02989 ’Verbeachpop’ 16/10/2023 D

2009/0323 02989 ’Vertrendpop’ 16/10/2023 D

2009/0324 02989 ’Verparkpop’ 16/10/2023 D

2009/2631 02989 ’Verredcla’ 21/09/2023 A

Impatiens New Guinea Group

1996/0332 08272 ’Duepetfire’ 28/10/2023 A

2002/0291 00165 00423 ’Kicabo’ 27/09/2023 A

2004/1793 00165 00423 ’Kitomini’ 27/09/2023 A

2020/2735 08272 ’Dongiwirowhi 20’ 28/10/2023 A

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

1997/1095 08272 ’Bromo’ 22/09/2023 A

2014/3209 08272 ’Fikalweva’ 22/09/2023 A

2017/0006 08272 ’Ficalanyork’ 22/09/2023 A

2017/2548 08272 ’Dokalmor’ 22/09/2023 A

2020/2812 08272 ’Dokaladki’ 22/09/2023 A

2020/2819 08272 ’Dokallux’ 22/09/2023 A

Lactuca sativa L.

2007/0611 00088 ’Argentinas’ 13/09/2023 A

2008/0643 00088 ’Abago’ 13/09/2023 A

Lantana camara L.

2018/3400 08272 ’Dolanhavapisky’ 28/10/2023 A

2020/1981 08272 ’Duelanhavsunse’ 28/10/2023 A

Lavandula stoechas L.

2003/1313 06584 02586 ’Toscane’ 19/09/2023 A

Lilium L.

2013/2427 01821 ’Corallo Beach’ 03/10/2023 A

2013/2428 01821 ’Stratosphere’ 03/10/2023 A

2015/1735 01821 ’Fremont’ 03/10/2023 A

2016/1937 01821 ’White Brush’ 03/10/2023 A

2016/1938 01821 ’Mccarran’ 03/10/2023 A

2016/1942 01821 ’Sharida’ 03/10/2023 A

2019/1144 06469 ’DL 11 1935’ 28/10/2023 A

Linum usitatissimum L.

2007/0453 10656 ’Amina’ 19/10/2023 A

2014/2062 10656 ’Volga’ 19/10/2023 A

2016/3215 10656 ’Evasïon’ 19/10/2023 A

Lobelia erinus L.

2021/1319 00036 ’KLELE20103’ 20/10/2023 A
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Lolium × hybridum Hausskn. (syn. Lolium × boucheanum Kunth)

2008/1073 03304 ’Novial’ 07/09/2023 A

Lolium multiflorum Lam.

2008/1072 03304 ’Steel’ 07/09/2023 A

Lysimachia barystachys Bunge

2010/2271 02989 ’Martha’ 21/09/2023 A

Nigella L.

2001/0119 00248 ’Power Snow White’ 27/10/2023 A

Oryza sativa L.

1998/1755 03264 00443 ’Spina’ 06/10/2023 A

1998/1757 03264 00443 ’Perseo’ 06/10/2023 A

Osteospermum L. × Dimorphotheca Moench

2013/1286 08272 ’Fidostlemimp’ 28/10/2023 A

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér.

2014/1253 08272 ’DUEGBOFLLV’ 14/10/2023 A

2015/1401 08272 ’Duegbofvibu’ 14/10/2023 A

2020/0890 00638 00423 ’PEL PJO 1325’ 27/10/2023 A

2020/3206 08272 ’Dopelgranidopu 21’ 14/10/2023 A

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. x Pelargonium zonale (L.) L’Hér.

2015/1407 08272 ’Duesarnesi’ 14/10/2023 A

2020/0092 08272 ’Dopelsuridaps’ 28/10/2023 A

2021/1079 11172 00423 ’LVPI1901’ 27/09/2023 A

2021/1081 11172 00423 ’LVPI1909’ 27/09/2023 A

2021/1082 11172 00423 ’LVPI1910’ 27/09/2023 A

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. (syn. P. × hortorum L. H. Bailey)

2009/1191 08272 ’Duetemehopi’ 28/10/2023 A

2011/1488 08272 ’Fipelpopred’ 28/10/2023 A

2013/1780 08272 ’DUESACARM’ 14/10/2023 A

2015/1504 08272 ’Duecalisal’ 14/10/2023 A

2015/1528 08272 ’Fipelcansal’ 14/10/2023 A

2015/1532 08272 ’Fipelcanpilov’ 14/10/2023 A

Petunia Juss.

2005/0614 11286 10607 ’KERAPPFAN’ 11/10/2023 A

2008/0225 11286 10607 ’Kerriprosy’ 11/10/2023 A

2008/2053 08272 ’Duepotdared’ 28/10/2023 A

2008/2056 08272 ’Duepotpiwi’ 28/10/2023 A

2008/2566 11286 10607 ’Kerveryello’ 11/10/2023 A

2009/0082 11286 10607 ’Kerlavenfan’ 11/10/2023 A

2014/1227 08272 ’Duepotpilibu’ 28/10/2023 A

2014/1228 08272 ’DUEPLUHOPI’ 28/10/2023 A

2017/3363 08272 ’Dopetsurcobl’ 28/10/2023 A

2021/2504 08272 ’Dopetsurbeest’ 28/10/2023 A

2021/2508 08272 ’Dopetpepbur’ 28/10/2023 A

Petunia × atkinsiana (Sweet) D. Don ex W.H. Baxter

2017/0080 11286 10607 ’Kerovalila’ 11/10/2023 A

2017/0081 11286 10607 ’Kerovaheart’ 11/10/2023 A

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2000/1670 05997 ’Magic Dream’ 16/10/2023 D

2000/1671 05997 ’Magic Kiss’ 16/10/2023 D

2007/2013 05997 ’PROVO017GF’ 16/10/2023 D

2015/0445 10438 ’MI00202’ 28/09/2023 A

Phlox paniculata L.

2008/0720 05759 00423 ’Ditosdre’ 27/10/2023 A
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Physalis alkekengi L.

2012/0309 02989 ’Lovely Bells’ 24/10/2023 A

Pisum sativum L.

1999/1240 04184 08408 ’Pinochio’ 31/10/2023 A

2007/0683 00031 ’Anubis’ 14/10/2023 A

2007/0959 03304 ’Gregor’ 20/09/2023 A

2018/0352 03304 ’Pastoral’ 04/10/2023 A

Plectranthus scutellarioides (L.) R. Br (syn. Solenostemon scutellarioides (L.) Codd)

2015/1537 08272 ’Duecolsunbou’ 28/10/2023 A

Prunus persica (L.) Batsch

1998/0070 00279 ’Zisilne’ 11/10/2023 A

2021/1983 06556 08287 ’Nabion’ 28/09/2023 A

Ranunculus asiaticus L.

2016/1917 04550 06964 ’Abairesekui’ 28/09/2023 A

Rosa L.

1996/1197 00709 11500 ’Korrogilo’ 30/09/2023 A

2019/0379 10137 ’NAR1303’ 18/10/2023 A

2019/1585 10379 ’Royal Saron’ 16/10/2023 D

2019/2743 10379 ’Conga Saron’ 16/10/2023 D

2019/2752 10379 ’Trumpet Saron’ 16/10/2023 D

2020/0465 10137 ’NAR1304’ 18/10/2023 A

2020/1864 10379 ’Yadah Saron’ 16/10/2023 D

Rubus idaeus L.

2011/1395 10735 06964 ’Regina’ 31/10/2023 A

2017/2350 10735 06964 ’BP 1522’ 31/10/2023 A

Rudbeckia hirta L.

2016/2875 07740 06475 ’Russet Glow’ 14/10/2023 A

Sanvitalia procumbens Lam.

2014/1264 08272 ’DUESANYEST’ 28/10/2023 A

Secale cereale L.

2021/2199 00038 ’KWS Jarro’ 13/09/2023 A

Sinapis alba L.

2001/1197 03531 03530 ’Veronika’ A

2012/2141 08802 ’Collina’ 22/09/2023 A

Solanum lycopersicum L.

1998/1480 02395/01134 01122 ’Abigail’ 02/10/2023 A

2009/1865 03602 03325 ’Iskra’ 02/09/2023 A

2009/1868 03602 03325 ’KM7411’ 02/09/2023 A

2014/0464 03602 03325 ’KM8034’ 02/09/2023 A

2015/0599 11924 00423 ’Rioja’ 27/10/2023 A

2019/1232 00031 ’TM10552’ 05/09/2023 A

2019/2808 00031 ’Focale’ 05/09/2023 A

2019/3202 00031 ’Prymello’ 05/09/2023 A

2020/1041 08197 03325 ’Luverne’ 02/09/2023 A

Solanum tuberosum L.

1995/0370 00107 10574 ’Valor’ 01/09/2023 B

1995/1052 11623 ’Marabel’ 01/09/2023 B

1995/2868 09950 ’Franceline’ 01/10/2023 B

2016/1032 07377 10930 ’Mayan Rose’ 16/09/2023 A

2018/0015 07248 03198 ’Payette Russet’ 31/10/2023 A

Solidago L.

2012/1776 08791 05148 ’KLESH13014’ 29/09/2023 A
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Sorghum bicolor (L.) Moench

2008/1070 03304 ’RLS0504’ 04/10/2023 A

2011/1500 03304 ’RLS0903’ 20/09/2023 A

2016/1443 03304 ’RLS1302R’ 20/09/2023 A

Spinacia oleracea L.

1999/0302 00088 ’Dolphin’ 13/09/2023 A

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2013/1783 08272 ’Duebahskybu’ 14/10/2023 A

Thuja occidentalis L.

2011/2655 07467 00441 ’Lesdasma’ 16/10/2023 D

× Triticosecale Witt.

2010/0578 01678 ’Milewo’ 14/09/2023 A

Triticum aestivum L.

2004/0816 04387 ’Gavdos’ 24/10/2023 A

2007/1729 05959 ’Blasco’ 20/10/2023 A

2007/1730 05959 ’Albachiara’ 20/10/2023 A

2008/2675 03307 ’Feria’ 29/09/2023 A

2010/0919 00038 ’KWS Pius’ 10/10/2023 A

2010/0976 00187 02845 ’Orcas’ 14/09/2023 A

2012/2133 08197 03570 ’Bora’ 19/10/2023 A

2014/2464 08197 03570 ’Dallara’ 19/10/2023 A

2016/1014 04796 ’Hyclick’ 14/10/2023 A

2016/1015 04796 ’Hybello’ 14/10/2023 A

2016/1423 04184 08408 ’Garrus’ 26/09/2023 A

2017/2036 08197 03570 ’SY Capitano’ 24/10/2023 A

2021/2418 04184 08408 ’LG Barunka’ 05/09/2023 A

2022/1088 00731 ’SU Geometry’ 16/09/2023 A

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2010/0566 03304 ’Ginseng’ 20/09/2023 A

2014/1336 03304 ’RGT Fabionur’ 20/09/2023 A

2014/1338 03304 ’RGT Olivadur’ 20/09/2023 A

2014/1822 04184 08408 ’Nobilis’ 26/09/2023 A

2021/0241 04167 ’Formidou’ 05/09/2023 A

Tulipa L.

2007/0919 05282 02334 ’Firewall’ 14/09/2023 A

2016/1429 01821 ’Sky Dance’ 03/10/2023 A

2017/0668 05282 02334 ’Picardy’ 13/09/2023 A

Vaccinium corymbosum L.

2016/0475 04180 00560 ’TH929’ 06/09/2023 A

Verbena L.

2021/0660 00164 00423 ’DVERVOPLD’ 27/10/2023 A

Veronica longifolia L.

2007/1521 04301 ’Allmelanie’ 11/10/2023 A

Viola × wittrockiana Gams

2018/2544 11286 10607 ’Kerrufyel’ 11/10/2023 A

2018/2546 11286 10607 ’Kerrufdark’ 11/10/2023 A

Zantedeschia Spreng.

2021/2746 08272 00033 ’Dozanpursy’ 16/09/2023 A

Zea mays L.

1998/0286 02949 ’Lh293’ 16/10/2023 D

1998/0288 02949 ’Lh237’ 16/10/2023 D

1999/0293 02949 ’Awc44613’ 16/10/2023 D

2001/0260 02949 ’LH185WX’ 16/10/2023 D
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1 2 3 4 5 6

Zea mays L.

2001/0263 02949 ’LH244’ 16/10/2023 D

2002/1107 00180 03985 ’PR36Y03’ 23/09/2023 A

2003/0469 02949 ’LH248’ 16/10/2023 D

2003/0856 00180 03985 ’PH6MN’ 23/09/2023 A

2006/0615 02949 ’LH353’ 16/10/2023 D

2006/1608 00180 03985 ’PHC78’ 23/09/2023 A

2007/1147 03304 ’R06022’ 20/09/2023 A

2007/1603 00180 03985 ’PHEKJ’ 23/09/2023 A

2007/1606 00180 03985 ’PHETG’ 23/09/2023 A

2008/1871 00180 03985 ’PHNEW’ 23/09/2023 A

2008/1878 00180 03985 ’PHE70’ 23/09/2023 A

2008/1924 04577 03985 ’PR38Y34’ 23/09/2023 A

2009/1627 04577 03985 ’PR39T83’ 23/09/2023 A

2009/1763 04577 03985 ’PH18R1’ 23/09/2023 A

2009/1764 00180 03985 ’PH3PR’ 23/09/2023 A

2009/1765 00180 03985 ’PH4RF’ 23/09/2023 A

2009/1766 04577 03985 ’PHD0G’ 23/09/2023 A

2009/1774 04577 03985 ’PHGTR’ 23/09/2023 A

2010/0292 00180 03985 ’PHWTN’ 23/09/2023 A

2011/0728 04577 03985 ’P8488’ 23/09/2023 A

2011/0866 04577 03985 ’PHJ0B’ 23/09/2023 A

2011/1577 00180 03985 ’P1429’ 23/09/2023 A

2011/1687 04577 03985 ’P8284’ 23/09/2023 A

2011/1695 04577 03985 ’P9175’ 23/09/2023 A

2011/2050 04577 03985 ’PH1CV2’ 23/09/2023 A

2011/2052 04577 03985 ’PH1M0H’ 23/09/2023 A

2012/1684 04577 03985 ’P8589’ 23/09/2023 A

2012/1705 04577 03985 ’P8025’ 23/09/2023 A

2012/1793 00180 03985 ’PH16V02’ 23/09/2023 A

2012/1797 00180 03985 ’PH18MV’ 23/09/2023 A

2014/0022 04577 03985 ’P8134’ 23/09/2023 A

2014/0244 04577 03985 ’P0573’ 23/09/2023 A

2014/0248 04577 03985 ’P8464’ 23/09/2023 A

2014/2588 04577 03985 ’P1574Y’ 23/09/2023 A

2014/2595 00180 03985 ’P0865’ 23/09/2023 A

2014/2732 04577 03985 ’P0531’ 23/09/2023 A

2014/2749 04577 03985 ’P0837E’ 23/09/2023 A

2014/2751 00180/04577 03985 ’P1021’ 23/09/2023 A

2014/2768 04577 03985 ’P8451’ 23/09/2023 A

2015/1251 10460 11388 ’KW5F1645’ 20/09/2023 A

2021/1480 10460 11388 ’KW 1FK1003’ 20/09/2023 A

2021/1485 10460 11388 ’KW 5F5009’ 20/09/2023 A

2021/1511 10460 11388 ’KW 9EY0070’ 20/09/2023 A

2021/1521 10460 11388 ’KW 9EY0069’ 20/09/2023 A

2022/1532 10460 11388 ’KW 5EP2020’ 20/09/2023 A

2022/1533 10460 11388 ’KW 5EP2063’ 20/09/2023 A
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BG QAST A/Glava VIII: Dogovorni licenzii /Tablica VIII.1: Vъveжdane na izkl�qitelna dogovorna
licenzi� za izpolzvane v registъra na CPVO (Stranica 113)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovanie na sorta

4: Titul�r

5: Priteжatel na licenzi�ta

6: Teritori�

7: Vid na licenzi�ta (Izkl�qitelni prava/Neizkl�qitelni prava)

ES PARTE A/Capítulo VIII: Licencias contractuales de explotación/Cuadro VIII.1: Inscripción de licencias
contractuales de explotación en el registro de la OCVV (Página 113)

1: Número de expediente

2: Número de concesión, fecha

3: Denominación varietal

4: Titular

5: Licenciatiario

6: Territorio

7: Tipo de licencia (Exclusiva/No exclusiva)

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.1: Zápis výlučného smluvního
užívacího práva do rejstříku CPVO (Strana 113)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva, datum

3: Názvu odrůdy

4: Držitel

5: Držitel licence

6: území

7: Druh licence (Výhradní/Nevýhradní)

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIII.1: Registrering af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side 113)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer, dato

3: Sortsbetegnelse

4: Indehaver

5: Licenstager

6: Område

7: Licenstype (Eksklusiv/Ikkeeksklusiv)

DE TEIL A / Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte / Tabelle VIII.1: Eintragung eines vertraglichen
Nutzungsrechts im CPVO-Register (Seite 113)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum

3: Sortenbezeichnung

4: Sortenschutzinhaber

5: Lizenzinhaber

6: Gebiet

7: Art der Lizenz (Ausschließliche Lizenz/Nicht ausschließliche Lizenz)

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.1: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
registreerimine Ühenduse Sordiameti registris (Lehekülg 113)

1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

3: Sordinime

4: Omanik

5: Litsentsiaat

6: Territoorium

7: Litsentsi liik (Ainulitsents/Lihtlitsents)
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EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo VIII: Συµβατικά ǫκµǫταλλǫύσǫως / Πίνακας VIII.1: Kαταχώριση συµβατικών
δικαιωµάτων ǫκµǫταλλǫύσǫως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σǫλ́ιδα 113)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

3: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας

4: Kάτoχoς

5: Aιτών

6: Eπικράτǫια

7: Tύπoς άδǫιας (Aπoκλǫιστική/Mη απoκλǫιστική)

EN PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIII.1: Registration of contractual ex-
ploitation rights in the CPVO register (Page 113)

1: File number

2: Grant number, date

3: Variety denomination

4: Holder

5: Licensee

6: Territory

7: License type (Exclusive/Non-exclusive)

FR PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIII.1: Enregistrement de li-
cences d’exploitation contractuelles dans le registre de l’OCVV (Page 113)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi, date

3: Dénomination variétale

4: Titulaire

5: Détenteur de licence

6: Territoire

7: Type de licence (Exclusive/Non exclusive)

HR DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskorištavanje / Tablica VIII.1: Registracija ugovornih prava
na iskorištavanje u registru Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti (Stranica 113)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele, datum

3: Denominacije sorte

4: Nositelj

5: Vlasnik dozvole

6: Teritorij

7: Vrsta licencije (Isključiva/Neisključiva)

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIII.1: Registrazione di una licenza contrattuale
nel Registro dell’UCVV (Pagina 113)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione, data

3: Denominazione varietale

4: Titolare

5: Titolare della licenza

6: Territorio

7: Tipo di licenza (Esclusiva/Non esclusiva)

LV A DAL
,
A / VIII nodal

,
a: L̄ıgumiskās šk

,
irn

,
u izmantošanas ties̄ıbas / VIII.1. tabula: Šk

,
irn

,
u izmantošanas

l̄ıgumu reǵistrācija CPVO reǵistrā (Lappuse 113)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk
,
iršanas numurs, datums

3: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

4: Īpašnieks

5: Licences n
,
ēmējs

6: Teritorija

7: Licences veids (Ekskluz̄ıvas ties̄ıbas/Neekskluz̄ıvas ties̄ıbas)
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LT A DALIS / VIII skyrius: Sutartinės naudojimo teisės / VIII.1 lentelė: Išimtinės sutartinės naudojimo
teisės registracija CPVO registre (Puslapis 113)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris, data

3: Veisles pavadinimo

4: Savininkas

5: Licenciatas

6: Teritorija

7: Licencijos rūšis (Išimtinė/Neišimtinė)

HU "A" RÉSZ/VIII. fejezet: Szerződéses hasznosítási jogok /Táblázat VIII.1: Szerződéses hasznosítási jogok
bejegyzése a CPVO nyilvántartásba (Oldal 113)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma, datuma

3: Fajtanévre

4: Jogosult

5: Engedéllyel rendelkező

6: Terület

7: Engedély típusa (Kizárólagos/Nem kizárólagos)

MT PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.1: Reġistrazzjoni ta’
drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali fir-reġistru taċ-CPVO (Paġna 113)

1: Numru tal-fajl

2: In-numru tal-konċessjoni, data

3: Denominazzjoni ta’ varjetà

4: It-Titolari

5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

6: Territorju

7: Tip ta’ liċenzja (Esklużiva/Mhux esklużiva)

NL DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.1: Inschrijving van een contractuele licentie
in het CPVO register (Bladzijde 113)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer, datum

3: Rasbenaming

4: Houder

5: Licentiehouder

6: Grondgebied

7: Type licentie (Exclusief/Niet-exclusief)

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VIII: Umowne licencje na eksploatację / Tabela VIII.1: Rejestracja umownego up-
rawnienia do korzystania z prawa w rejestrze CPVO (Strona 113)

1: Numer akt

2: Numer przyznania, data

3: Nazwy odmiany

4: Posiadacz

5: Licencjobiorca

6: Terytorium

7: Rodzaj licencji (Wyłączna/Niewyłączna)

PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual / Quadro VIII.1: Inscrição de um direito de
exploração contratual no Registo do CPVO (Página 113)

1: Número de processo

2: Número da concessão, data

3: Denominação da variedade

4: Titular

5: Entidade a quem é concedida a licença

6: Territorio

7: Tipo de licença (Exclusiva/Não exclusiva)
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RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale de exploatare / Tabelul VIII.1: Înregistrarea licenţelor
contractuale de exploatare în registrul OCSP (Pagina 113)
1: Dosar nr.
2: Numărul acordării, data

3: Denumirea soiului
4: Titular

5: Persoana care deţine licenţa
6: Teritoriu

7: Tipul de licenţă (Exclusivă/Neexclusivă)

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné užívacie práva / Tabul’ka VIII.1: Zápis zmluvných užívacích práv do
registra úradu CPVO (Strana 113)
1: Číslo spisu
2: Číslo udelenia, dátum

3: Názvu odrody
4: Majitel’

5: Nadobúdatel’ licencie
6: Územie

7: Typ licencie (Výhradná/Nevýhradná)

SL DEL A / VIII. poglavje: Pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.1: Vpis pogodbene pravice izko-
riščanja v register Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran 113)
1: Številka prijave

2: Številka podelitve, datum
3: Ime sorte
4: Imetnik

5: Imetnik licence
6: Ozemlje

7: Vrsta licence (Izključna/Neizključna)

FI OSA A/Luku VIII: Sopimukseen perustuvat käyttöoikeudet /Taulukko VIII.1: Sopimukseen perustuvien
käyttölupien kirjaaminen CPVO:n rekisteriin (Sivu 113)
1: Rekisterinumero

2: Myönnön numero, päivämäärä
3: Lajikenimeksi
4: Haltija

5: Lisenssin haltija
6: Alue

7: Luvan tyyppi (Yksinoikeus/Muu lupa)

SV DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VIII.1: Registrering av en avtalad licens i växtsortsmyn-
dighetens register (Sida 113)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämning
4: Innehavare av växtförädlarrätt

5: Licensinnehavare
6: Territorium

7: Typ av licens (Exklusiv/Icke-exklusiv)

1 2 3 4 5 6 7

Solanum tuberosum L.

2023/0217 65184 - 04/09/2023 ’Melanie’ 00456 00344 European Union exclusive

2023/0219 65185 - 04/09/2023 ’Taormina’ 00456 00344 European Union exclusive

2023/0220 65186 - 04/09/2023 ’Filipa’ 00456 00344 European Union exclusive

2023/0221 65187 - 04/09/2023 ’Fabricia’ 00456 00344 European Union exclusive

2023/0223 65188 - 04/09/2023 ’Melissa’ 00456 00344 European Union exclusive

2023/0270 65189 - 04/09/2023 ’Aveline’ 03919 05036 DE exclusive

2023/0271 65190 - 04/09/2023 ’Aletta’ 03919 05036 DE exclusive

2023/0328 65191 - 04/09/2023 ’Ebexa’ 11815 05036 DE exclusive
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BG QAST A / Glava VIII: Dogovorni licenzii / Tablica VIII.2: Zaliqavane na izkl�qitelna dogov-
orna licenzi� za izpolzvane ot registъra na CPVO (Stranica 117)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovanie na sorta

4: Titul�r

5: Priteжatel na licenzi�ta

6: Teritori�

7: Vid na licenzi�ta (Izkl�qitelni prava/Neizkl�qitelni prava)

ES PARTE A / Capítulo VIII: Licencias contractuales de explotación / Cuadro VIII.2: Supresión de licencias
contractuales de explotación en el registro de la OCVV (Página 117)

1: Número de expediente

2: Número de concesión, fecha

3: Denominación varietal

4: Titular

5: Licenciatiario

6: Territorio

7: Tipo de licencia (Exclusiva/No exclusiva)

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.2: Výmaz výlučného smluvního
užívacího práva z rejstříku CPVO (Strana 117)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva, datum

3: Názvu odrůdy

4: Držitel

5: Držitel licence

6: území

7: Druh licence (Výhradní/Nevýhradní)

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIII.2: Slettelse af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side 117)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer, dato

3: Sortsbetegnelse

4: Indehaver

5: Licenstager

6: Område

7: Licenstype (Eksklusiv/Ikkeeksklusiv)

DE TEIL A/Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte/Tabelle VIII.2: Löschung eines vertraglichen Nutzungsrechts
aus dem CPVO-Register (Seite 117)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum

3: Sortenbezeichnung

4: Sortenschutzinhaber

5: Lizenzinhaber

6: Gebiet

7: Art der Lizenz (Ausschließliche Lizenz/Nicht ausschließliche Lizenz)

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.2: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
kustutamine Ühenduse Sordiameti registrist (Lehekülg 117)

1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

3: Sordinime

4: Omanik

5: Litsentsiaat

6: Territoorium

7: Litsentsi liik (Ainulitsents/Lihtlitsents)
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EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo VIII: Συµβατικά ǫκµǫταλλǫύσǫως / Πίνακας VIII.2: Kαταχώριση συµβατικών
δικαιωµάτων ǫκµǫταλλǫύσǫως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σǫλ́ιδα 117)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

3: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας

4: Kάτoχoς

5: Aιτών

6: Eπικράτǫια

7: Tύπoς άδǫιας (Aπoκλǫιστική/Mη απoκλǫιστική)

EN PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIII.2: Deletion of contractual exploita-
tion rights from the CPVO register (Page 117)

1: File number

2: Grant number, date

3: Variety denomination

4: Holder

5: Licensee

6: Territory

7: License type (Exclusive/Non-exclusive)

FR PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIII.2: Suppression de licences
d’exploitation contractuelles du registre de l’OCVV (Page 117)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi, date

3: Dénomination variétale

4: Titulaire

5: Détenteur de licence

6: Territoire

7: Type de licence (Exclusive/Non exclusive)

HR DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskorištavanje / Tablica VIII.2: Brisanje ugovornih prava na
iskorištavanje iz registra Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti (Stranica 117)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele, datum

3: Denominacije sorte

4: Nositelj

5: Vlasnik dozvole

6: Teritorij

7: Vrsta licencije (Isključiva/Neisključiva)

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIII.2: Cancellazione di una licenza contrattuale
dal Registro dell’UCVV (Pagina 117)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione, data

3: Denominazione varietale

4: Titolare

5: Titolare della licenza

6: Territorio

7: Tipo di licenza (Esclusiva/Non esclusiva)

LV A DAL
,
A / VIII nodal

,
a: L̄ıgumiskās šk

,
irn

,
u izmantošanas ties̄ıbas / VIII.2. tabula: Šk

,
irn

,
u izmantošanas

l̄ıgumu sv̄ıtrošana no CPVO reǵistra (Lappuse 117)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk
,
iršanas numurs, datums

3: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

4: Īpašnieks

5: Licences n
,
ēmējs

6: Teritorija

7: Licences veids (Ekskluz̄ıvas ties̄ıbas/Neekskluz̄ıvas ties̄ıbas)
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LT A DALIS / VIII skyrius: Sutartinės naudojimo teisės / VIII.2 lentelė: Išimtinēs sutartinės naudojimo
teisės išbraukimas iš CPVO registro (Puslapis 117)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris, data

3: Veisles pavadinimo

4: Savininkas

5: Licenciatas

6: Teritorija

7: Licencijos rūšis (Išimtinė/Neišimtinė)

HU "A" RÉSZ/VIII. fejezet: Szerződéses hasznosítási jogok /Táblázat VIII.2: Szerződéses hasznosítási jogok
törlése a CPVO nyilvántartásból (Oldal 117)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma, datuma

3: Fajtanévre

4: Jogosult

5: Engedéllyel rendelkező

6: Terület

7: Engedély típusa (Kizárólagos/Nem kizárólagos)

MT PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.2: Th̄assir ta’ drittijiet
ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali mir-reġistru taċ-CPVO (Paġna 117)

1: Numru tal-fajl

2: In-numru tal-konċessjoni, data

3: Denominazzjoni ta’ varjetà

4: It-Titolari

5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

6: Territorju

7: Tip ta’ liċenzja (Esklużiva/Mhux esklużiva)

NL DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.2: Wissen van een contractuele licentie in
het CPVO register (Bladzijde 117)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer, datum

3: Rasbenaming

4: Houder

5: Licentiehouder

6: Grondgebied

7: Type licentie (Exclusief/Niet-exclusief)

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VIII: Umowne licencje na eksploatację / Tabela VIII.2: Usunięcie z rejestru CPVO
umownego uprawnienia do korzystania z prawa. (Strona 117)

1: Numer akt

2: Numer przyznania, data

3: Nazwy odmiany

4: Posiadacz

5: Licencjobiorca

6: Terytorium

7: Rodzaj licencji (Wyłączna/Niewyłączna)

PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual / Quadro VIII.2: Supressão da inscrição de
um direito de exploração contratual do Registo do CPVO (Página 117)

1: Número de processo

2: Número da concessão, data

3: Denominação da variedade

4: Titular

5: Entidade a quem é concedida a licença

6: Territorio

7: Tipo de licença (Exclusiva/Não exclusiva)
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RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale de exploatare / Tabelul VIII.2: Radierea licenţelor
contractuale de exploatare din registrul OCSP (Pagina 117)
1: Dosar nr.
2: Numărul acordării, data

3: Denumirea soiului
4: Titular

5: Persoana care deţine licenţa
6: Teritoriu

7: Tipul de licenţă (Exclusivă/Neexclusivă)

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné užívacie práva / Tabul’ka VIII.2: Výmaz zmluvných užívacích práv z
registra úradu CPVO (Strana 117)
1: Číslo spisu
2: Číslo udelenia, dátum

3: Názvu odrody
4: Majitel’

5: Nadobúdatel’ licencie
6: Územie

7: Typ licencie (Výhradná/Nevýhradná)

SL DEL A / VIII. poglavje: Pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.2: Izbris pogodbene pravice izko-
riščanja iz registra Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran 117)
1: Številka prijave

2: Številka podelitve, datum
3: Ime sorte
4: Imetnik

5: Imetnik licence
6: Ozemlje

7: Vrsta licence (Izključna/Neizključna)

FI OSA A/Luku VIII: Sopimukseen perustuvat käyttöoikeudet /Taulukko VIII.2: Sopimukseen perustuvien
käyttölupien poistaminen CPVO:n rekisteristä (Sivu 117)
1: Rekisterinumero

2: Myönnön numero, päivämäärä
3: Lajikenimeksi
4: Haltija

5: Lisenssin haltija
6: Alue

7: Luvan tyyppi (Yksinoikeus/Muu lupa)

SV DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VIII.2: Radering av en avtalad licens ur växtsortsmyn-
dighetens register (Sida 117)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämning
4: Innehavare av växtförädlarrätt

5: Licensinnehavare
6: Territorium

7: Typ av licens (Exklusiv/Icke-exklusiv)

1 2 3 4 5 6 7

Solanum tuberosum L.

1995/1052 159 - 02/08/1996 ’Marabel’ 11623 00344
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 6•2023

BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.1: Жalbi (Stranica 120)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta/Vremenno naimenovanie

3: Жalbopodatel�

4: Dobжalvano rexenie. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na poluqavane na жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.1: Recursos (Página 120)

1: Número de expediente

2: Denominación varietal/Designación provisional

3: Parte recurrente

4: Decisión objeto del recurso. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite

5: Fecha de recepción de la notificación del recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.1: Odvolání (Strana 120)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrůdy/Předběžný název

3: Odvolávající se

4: Odvolání se proti rozhodnutí. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání

5: Datum obdržení oznámení o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.1: Appel (Side 120)

1: Sagsnummer

2: Sortsbetegnelse/Foreløbig betegnelse

3: Klageren

4: Afgørelse påklaget mod. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

5: Dato for modtagelse af en klage - appel/indsigelse

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.1: Beschwerden (Seite 120)

1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

3: Beschwerdeführers

4: Angefochtene Entscheidung. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich

5: Tag des Eingangs von Beschwerden

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.1: Kaebused (Lehekülg 120)

1: Toimiku number

2: Sordinime/Ajutine sordinimi

3: Kaebuse esitaja

4: Otsus, mille kohta on esitatud kaebus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral

5: Kaebuse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.1: Πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 120)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας/Πρoσωρινή oνoµασ́ια

3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση κατά της oπóιας ασκǫ́ιται πρoσϕυγή. Aπóϕαση διαθǫ́σιµη απó τo KΓΦΠ κατ óπιν αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια παραλαβής της πράξης πρoσϕυγής

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.1: Appeals (Page 120)

1: File number

2: Variety denomination/Provisional designation

3: Appellant

4: Decision appealed against. Decision available from the CPVO on request

5: Date of receipt of notice of appeal

FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.1: Recours (Page 120)

1: Numéro de dossier

2: Dénomination variétale/Désignation provisoire

3: Partie requérante

4: Décision faisant l’objet du recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande

5: Date de réception de l’acte de recours
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HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.1: Žalbe (Stranica 120)

1: Broj dosjea

2: Denominacije sorte/Privremena denominacija

3: Podnositelj žalbe

4: Odluka na koju se ulaže žalba. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

5: Datum primitka obavijesti o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.1: Ricorsi (Pagina 120)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale/Designazione provvisoria

3: Ricorrente

4: Decisione formante oggetto del ricorso. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

5: Data di ricezione di un ricorso

LV A DAL
,
A / IX nodal

,
a: Pārsūdz̄ıbas / IX.1. tabula: Pārsūdz̄ıbas (Lappuse 120)

1: Dokumenta numurs

2: Šk
,
irn

,
es nosaukumam/Pagaidu nosaukums

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Lēmums, pret kuru iesniegta apelācija. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas pazin
,
ojuma san

,
emšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.1 lentelė: Apeliacijos (Puslapis 120)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo/Laikinas pavadinimas

3: Apeliacijos pateikėjas

4: Sprendimas, dėl kurio paduota apeliacija. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu

5: Data, kai gautas pranešimas apie apeliacijos pateikimą

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.1: Fellebbezések (Oldal 120)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre/Ideiglenes megnevezés

3: A fellebbező

4: A megfellebezett döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli

5: A fellebezési értesítés átvételének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.1: Appelli (Paġna 120)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà/Deżinjazzjoni proviżorja

3: L-appellant

4: Deċiżjoni appellata kontra. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba

5: Data ta’ rċevuta tan-notifika ta’ l-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.1: Beroep (Bladzijde 120)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming/Voorlopige aanduiding

3: Indiener beroep

4: Besluit waartegen beroep wordt aangetekend. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

5: Datum van ontvangst van het beroepschrift

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.1: Odwołania (Strona 120)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany/Tymczasowe oznaczenie

3: Odwołujący się

4: Odwołanie się od decyzji. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę

5: Data otrzymania zawiadomienia o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.1: Recursos (Página 120)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade/Designação provisória

3: Recorrente

4: Decisões recorridas. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido

5: Data de recepção de um acto de recurso

119



15|12|2023
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 6•2023

RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.1: Recursuri (Pagina 120)

1: Dosar nr.
2: Denumirea soiului/Denumire provizorie

3: Partea reclamantă
4: Căile de atac împotriva unei hotărîri. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data primirii cererii de introducere a căii de atac

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.1: Odvolania (Strana 120)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrody/Dočasné označenie

3: Osoba, ktorá podáva odvolanie
4: Rozhodnutie, proti ktorému je podané odvolanie. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum prijatia oznámenia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.1: Pritožbe (Stran 120)

1: Številka prijave

2: Ime sorte/Začasna oznaka
3: Pritožnika

4: Pritožba proti odločbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Datum prejema obvestila o pritožbi

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.1: Valitukset (Sivu 120)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi/Väliaikainen nimi

3: Valituksen tekijä
4: Päätös, josta valitetaan. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusilmoituksen vastaanottopäivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.1: Överklaganden (Sida 120)
1: Ansökningsnummer

2: Sortbenämning/Preliminär beteckning
3: Klagandens

4: Beslut som överklagats. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum för mottagandet av överklagandet

1 2 3 4 5

Solanum tuberosum L.

2022/1937 ’Sasha’ 09950 C3219 23/08/2023
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BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.2: Rexeni� po жalbi (Stranica 123)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Жalbopodatel�

4: Rexenie po жalbata. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na rexenieto po жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.2: Decisión sobre los recursos (Página 123)
1: Número de expediente

2: Denominación varietal
3: Parte recurrente

4: Decisión sobre los recursos. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite
5: Fecha de comunicación de la decisión sobre el recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.2: Rozhodnutí o odvolání (Strana 123)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy

3: Odvolávající se
4: Rozhodnutí o odvoláních. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání
5: Datum doručení rozhodnutí o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.2: Afgørelse af klagen (Side 123)

1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse

3: Klageren
4: Afgørelse af klagen - appel/indsigelse. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse
5: Dato for afgørelsen af klagen

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.2: Entscheidung über die Beschwerden (Seite 123)
1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnung
3: Beschwerdeführers

4: Entscheidung über die Beschwerden. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich
5: Tag der Verkündung der Entscheidung über die Beschwerde

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.2: Otsus kaebuste osas (Lehekülg 123)

1: Toimiku number
2: Sordinime

3: Kaebuse esitaja
4: Apellatsiooni osas tehtud otsus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral
5: Appellatsiooniotsuse saatmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.2: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 123)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς. Aπóϕαση διαθǫ́σιµη απó τo KΓΦΠ κατ óπιν αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια ǫ́κδoσης της απóϕασης σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.2: Decision on the appeals (Page 123)

1: File number
2: Variety denomination

3: Appellant
4: Decision on the appeals. Decision available from the CPVO on request
5: Date of delivery of decision on the appeal
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 6•2023

FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.2: Décision sur les recours (Page 123)

1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale

3: Partie requérante
4: Décision sur les recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande
5: Date de communication de la décision sur le recours

HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.2: Odluka o žalbama (Stranica 123)

1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte

3: Podnositelj žalbe
4: Odluka o žalbama. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev
5: Datum dostave odluke o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.2: Decisione sui ricorsi (Pagina 123)

1: Numero di pratica
2: Denominazione varietale
3: Ricorrente

4: Decisione sui ricorsi. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta
5: Data della comunicazione della decisione sul ricorso

LV A DAL
,
A / IX nodal

,
a: Pārsūdz̄ıbas / IX.2. tabula: Lēmumi pārsūdz̄ıbu sakarā (Lappuse 123)

1: Dokumenta numurs

2: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Apelācijas lēmuma pien
,
emšanas datums. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas lēmuma izsniegšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.2 lentelė: Sprendimas dėl apeliacijos (Puslapis 123)
1: Byla numeris
2: Veisles pavadinimo

3: Apeliacijos pateikėjas
4: Sprendimas dėl apeliacijos. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu
5: Apeliacijos sprendimo iteikimo data

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.2: Döntés a fellebbezésekről (Oldal 123)

1: Nyilvántartási szám
2: Fajtanévre

3: A fellebbező
4: A fellebbezésről szóló döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli
5: A fellebezési határozat kézbesítésének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.2: Deċiżjoni dwar l-appelli (Paġna 123)

1: Numru tal-fajl
2: Denominazzjoni ta’ varjetà
3: L-appellant

4: Deċiżjoni dwar l-appelli. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba
5: Data tat-th̄abbir tad-deċiżjoni tal-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.2: Besluit inzake beroep (Bladzijde 123)
1: Dossiernummer

2: Rasbenaming
3: Indiener beroep

4: Besluit inzake beroep. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar
5: Datum bekendmaking besluit inzake beroep
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.2: Decyzja w sprawie odwołania (Strona 123)

1: Numer akt
2: Nazwy odmiany

3: Odwołujący się
4: Data ogłoszenia decyzji w sprawie odwołania. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę
5: Data doręczenia decyzji o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.2: Decisões dos recursos interpostos (Página 123)
1: Número de processo

2: Denominação da variedade
3: Recorrente

4: Decisões dos recursos interpostos. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido
5: Data da comunicação da decisão sobre o recurso

RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.2: Decizii privind recursurile (Pagina 123)
1: Dosar nr.

2: Denumirea soiului
3: Partea reclamantă

4: Decizia privind recursul. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data pronunţării deciziei privind recursul

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.2: Rozhodnutie o odvolaniach (Strana 123)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrody
3: Osoba, ktorá podáva odvolanie

4: Rozhodnutia o odvolaniach. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum doručenia rozhodnutia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.2: Odločba o pritožbi (Stran 123)

1: Številka prijave
2: Ime sorte

3: Pritožnika
4: Datum razglasitve odločbe o pritožbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Razlogi za odločbo so na voljo na zahtevo pri Uradu Skupnosti za rastlinske sorte

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.2: Valituksia koskevat päätökset (Sivu 123)
1: Rekisterinumero

2: Lajikenimeksi
3: Valituksen tekijä

4: Valituksia koskevat päätös. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusta koskevan päätöksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.2: Beslut om överklagandena (Sida 123)
1: Ansökningsnummer

2: Sortbenämning
3: Klagandens

4: Beslut om överklagandena. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum då beslutet av överklagandet meddelas
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1 2 3 4 5

Allium porrum L.

2012/2480 ’Mercurian’ 03602 Decision rectified by the Office 18/09/2023

2012/2481 ’Oberon’ 03602 Decision rectified by the Office 18/09/2023

Brassica napus L. subsp. napus

2022/1713 ’Anton’ 11609 Decision rectified by the Office 26/10/2023

2022/1714 ’Bachus’ 11609 Decision rectified by the Office 26/10/2023

Cannabis sativa L.

2018/0780 ’Enectriump’ 09863 The appeal is withdrawn 15/09/2023

Capsicum annuum L.

2013/0569 ’SENG 9214’ 03602 Decision rectified by the Office 18/09/2023

2013/0571 ’SENG 9218’ 03602 Decision rectified by the Office 18/09/2023

Dahlia Cav.

2016/0414 ’DAHSC226’ 03602 Decision rectified by the Office 18/09/2023

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. x Pelargonium zonale (L.) L’Hér.

2008/2341 ’Amri Trared’ 03602 Decision rectified by the Office 18/09/2023

Pisum sativum L.

2014/2383 ’Vivado’ 03602 Decision rectified by the Office 18/09/2023

Solanum lycopersicum L.

2009/0604 ’KM5512’ 03602 Decision rectified by the Office 18/09/2023

Solanum tuberosum L.

2022/1937 ’Sasha’ 09950 Decision rectified by the Office 23/10/2023
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BG QAST A/GlavaX: Popravka /TablicaX.1: Iskani� ot klienti za poprav�ne na danni, nepravilno
sъobweni na Sluжbata (Stranica 127)
1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Página 127)

1: Número de expediente
2: Boletín Oficial

3: Página
4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Žádosti klientů o opravy údajů, které byly úřadu chybně
poskytnuty (Strana 127)

1: Číslo spisu
2: Úřední věstník

3: Strana
4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansøgning fra klienter om at korrigere særlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side 127)

1: Sagsnummer
2: Officielle Tidende

3: Side
4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenanträge zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt übermittelter Daten (Seite 127)

1: Aktenzeichen
2: Amtsblatt

3: Seite
4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nõuded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekülg 127)

1: Toimiku number
2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg
4: Eelmine version
5: Parandatud version

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo X: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.1: Aιτήµατα πǫλατών για τη διóρθωση στoιχǫ́ιων
πoυ ǫ́χoυν διαβιβαστǫ́ι ǫσϕαλµǫ́να στo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 127)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα
4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια
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EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page 127)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises à l’Office de façon incorrecte (Page 127)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A/PoglavljeX: Ispravak/Tablica X.1: Zahtjevi klijenata za ispravcima netočnih pojedinosti dostavl-
jenih Uredu (Stranica 127)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina 127)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAL
,
A / X nodal

,
a: Precizējumi / X.1. tabula: Klienta lūgumi labot zin

,
as, kas neprec̄ızi nosūt̄ıtas Biro-

jam (Lappuse 127)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS/X skyrius: Klaidų sąrašas /X.1 lentelė: Kliento prašymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis 127)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ/X. fejezet: Helyesbítés/Táblázat X.1: Az ügyfél kérelme a Hivatal által tévesen közölt adatok
korrekciójára (Oldal 127)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A / Kapitolu X: Korriġendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jiġu kkoreġuti partikolari
li ġew trasmessi h̄ażin lill-Uffiċċju (Paġna 127)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta
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NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde 127)
1: Dossiernummer
2: Mededelingenblad
3: Bladzijde
4: Eerste versie
5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.1: Prośby klientów o korektę danych niepoprawnie
przesłanych do biura (Strona 127)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta
3: Strona
4: Poprzednia wersja
5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informações
incorrectamente fornecidas ao ICVV (Página 127)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clienţilor de a corecta anumite informaţii
transmise la oficiu (Pagina 127)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Žiadosti klientov na opravu konkrétnych údajov ne-
správne predložených úradu (Strana 127)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran 127)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyyntö asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti välitetyt
tiedot (Sivu 127)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.1: Begäran från kunder om rättelse av uppgifter som felaktigt
lämnats till myndigheten (Sida 127)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version
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1 2 3 4 5

Chrysanthemum L.

2023/0585 2023/03 40 chapter I.1

column 5

11844/11845

chapter I.1

column 5

11843

2023/0585 2023/04 55 chapter II.1

column 3

11844/11845

chapter II.1

column 3

11843

Rhodanthemum hosmariense (Ball) B. H. Wilcox & al. (syn. Leucanthemum hosmariense (Ball) Font Quer)

2020/3259 2021/01 42 chapter I.1

column 5

01587

chapter I.1

column 5

12046-12045

2020/3259 2021/01 64 chapter II.1

column 3

01587

chapter II.1

column 3

12046-12045

2020/3261 2021/01 42 chapter I.1

column 5

01587

chapter I.1

column 5

12046-12045

2020/3261 2021/01 64 chapter II.1

column 3

01587

chapter II.1

column 3

12046-12045

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2023/0542 2023/03 47 chapter I.1

column 5

04279

chapter I.1

column 5

08197

2023/0542 2023/03 61 chapter II.1

column 3

04279

chapter II.1

column 3

08197
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BG QAST A / GlavaXI: Informaci� za bazata danni s klienti na CPVO / TablicaXI.2: Prom�na v
naimenovanieto na predpri�tieto (Stranica 131)
1: Nomer na klient

2: Predhoden Ime

3. Nov Ime

4: Data na vlizane v deistvie na prom�nata vregistъra

ES PARTE A / Capítulo XI: Información sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.2:
Cambio de la razón social (Página 131)
1: Número del cliente
2: Anterior Nombre
3: Nuevo Nombre
4: Fecha en que se efectúa el cambio en el registro

CS ČÁST A/ Kapitola XI: Informace databáze klientů CPVO/ Tabulka XI.2: Změna názvu společnosti (Strana
131)
1: Číslo zákazníka
2: Předchozí Jméno
3: Nové Jméno
4: Datum účinnosti změny v rejstříku

DA DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.2: Ændring af firmanavn (Side 131)
1: Kundenummer
2: Tidligere Navn
3: Ny Navn
4: Dato for effektueringen af ændringen i registret

DE TEIL A/Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank/Tabelle XI.2: Änderung des Unternehmen-
snamens (Seite 131)
1: Kundennummer
2: Vorheriger Name
3: Neuer Name
4: Datum der Änderung im Register

ET A OSA / XI peatükk: Ühenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.2: Äriühingu nime
muutus (Lehekülg 131)
1: Kliendinumber
2: Eelmine Nimi
3: Uus Nimi
4: Registrimuudatuse jõustumise kuupäev

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαιo XI: Πληρoϕoρ́ιǫς βάσης δǫδoµǫ́νων πǫλατών τoυ KΓΦΠ /Πίνακας XI.2: Aλλαγή
της ǫταιρικής ǫπωνυµίας (Σǫλ́ιδα 131)
1: Aριθµóς πǫλάτη
2: Πρoηγoύµǫνo Óνoµα
3: Nǫ́o Óνoµα
4: Hµǫρoµηνια της πραγµατoπoιηθǫισας αλλαγής στo µητρώo

EN PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.2: Change of company name (Page
131)
1: Client number
2: Previous Name
3: New Name
4: Date of the effected change in the register

FR PARTIE A/Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de l’OCVV/Table XI.2: Change-
ment de dénomination sociale (Page 131)
1: Numéro de client
2: Précédent Nom
3: Nouveau Nom
4: Date de la modification apportée au registre

HR DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.2: Promjena naziva društva (Stranica 131)
1: Broj klijenta
2: Prethodno Ime i prezime / Naziv
3: Novo Ime i prezime / Naziv
4: Datum provedbe promjene u registru
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IT PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.2: Modifica della de-
nominazione sociale (Pagina 131)
1: Numero di identificazione del cliente
2: Precedente Nome
3: Nuovo Nome
4: Data della modifica nel registro

LV A DAL
,
A / XI nodal

,
a: CPVO klientu datu bāzes informācija / XI.2. tabula: Uzn

,
ēmuma nosaukuma main

,
a

(Lappuse 131)
1: Klienta numurs
2: Iepriekšējais Vārds
3: Jaunais Vārds
4: Reǵistrā ieviesto izmain

,
u datums

LT A DALIS / XI skyrius: BAVT klientų duomenų bazės informacija / XI.2 lentelė: Pakeistas bendrovės
pavadinimas (Puslapis 131)
1: Kliento numeris
2: Ankstesnis Vardas ir pavardé
3: Naujas Vardas ir pavardé
4: Pakeitimo atlikimo registre data

HU "A" RÉSZ/XI. fejezet: CPVO Ügyféladatbázis információk /Táblázat XI.2: Vállalat nevének módosítása
(Oldal 131)
1: Ügyfélazonosító
2: Előző Név
3: Új Név
’: A nyilvántartásban eszközölt változtatás időpontja

MT PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejż tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.2: Bidla fl-isem
tal-kumpanija (Paġna 131)
1: Numru tal-klijent
2: Preċedenti Isem
3: Ġdid Isem
4: Data ta’ meta saret il-bidla fir-reġistru

NL DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.2: Naamsverandering bedrijf (Bladzijde 131)
1: Cliëntnummer
2: Vorige Naam
3: Nieuwe Naam
4: Datum van verandering in het register

PL CZĘŚĆ A / Rozdział XI: Informacje o bazie danych klientów WUOR / Tabela XI.2: Zmiana nazwy przed-
siębiorstwa (Strona 131)
1: Numer klienta
2: Poprzedni Nazwa
3: Nowy Nazwa
4: Data dokonania zmiany w rejestrze

PT PARTE A / Capítulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.2: Alteração do nome da empresa
(Página 131)
1: Número de cliente
2: Anterior Nome
3: Actual Nome
4: Data de efeito da alteração no Registo

RO PARTEA A / Capitolul XI: Informaţii privind baza de date a clienţilor OCSP / Tabelul XI.2: Schimbarea
denumirii întreprinderii (Pagina 131)
1: Număr client
2: Precedent Nume
3: Următor Nume
4: Data modificării în registru

SK ČASŤ A / Kapitola XI: Informácie o databáze klientov CPVO / Tabul’ka XI.2: Zmena názvu spoločnosti
(Strana 131)
1: Číslo klienta
2: Predchádzajúci Meno
3: Nový Meno
4: Dátum vykonania zmeny v registri
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Poglavlje XI / Capitolo XI / XI nodal

,
a / XI skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdział XI /

Capítulo XI / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 15|12|2023

SL DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.2: Sprememba naziva podjetja (Stran 131)
1: Številka stranke
2: Prejšnji Ime

3: Novi Ime
4: Datum izvršitve spremembe v registru

FI OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.2: Yrityksen nimen muutos
(Sivu 131)
1: Asiakasnumero

2: Aikaisempi Nimi
3: Uusi Nimi

4: Rekisteriin tehdyn muutoksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel XI: Växtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.2: Ändring av före-
tagsnamn (Sida 131)

1: Kundnummer
2: Föregående Namn

3: Ny Namn
4: Datum då ändringen genomfördes i registret

1 2 3 4

01662 Nador Cott Protection S.A.R.L. Nador Cott Protection S.A.S. 12/10/2023
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 6•2023

BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii / TablicaXII.1.2: Krai na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 135)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Odobreno naimenovanie/Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavanev Sluжbata na za�vlenieto za izostav�ne na licenzi�ta,zaedno soficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.2: Fin de la pignoración (Página 135)

1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)

3: Denominación aprobada/Designación provisional

4: El deudor de la pignoración

5: El acreedor de la pignoración

6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoración acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.2:
Ukončení zástavy (Strana 135)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Schválený název/Předběžný název

4: Zástavce

5: Zástavní věřitel

6: Den přijetí žádosti o zrušení zástavy úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.2:
Ophævelse af sikkerhedsstillelse (Side 135)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer (eventuel)

3: Godkendt betegnelse/Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter

5: Panthaver

6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begæringen om ophævelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite 135)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

3: Genehmigte Bezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

4: Pfandgeber

5: Pfandnehmer

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu lõpp (Lehekülg 135)
1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)

3: Kinnitatud sordinimi/Ajutine sordinimi

4: Pandiandja

5: Pandivõtja

6: Pantimise lõpetamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαιo XII: Λoιπά στoιχǫ́ια καταχωρισµǫ́να στα ǫπ́ισηµα µητρώα τoυγραϕǫ́ιoυ/Πίνακας
XII.1: Πράξǫις ǫνǫχυρ́ιασης / Πίνακας XII.1.2: Λήξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 135)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)

3: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια/Πρoσωρινή oνoµασ́ια

4: Eνǫχυριάζων

5: Eνǫχυρoύχoς

6: Hµ/ν́ια άϕιξης τoυ αιτήµατoς άρσης της ǫνǫχυρ́ιασης στo Γραϕǫ́ιo µαζ́ι µǫ τα ǫπ́ισηµα δικαιoλoγητικά
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Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαιo XII / Chapter XII / Chapitre XII /
Poglavlje XII / Capitolo XII / XII nodal

,
a / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII /

Capítulo XII / Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|12|2023

EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page 135)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Approved denomination/Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de l’acte de gage (Page 135)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Dénomination approuvée/Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (Stranica 135)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele (s’il y a lieu)

3: Odobrena denominacija/Privremena denominacija

4: Prenositelj prava

5: Osoba na koju se prava prenose

6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina 135)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Denominazione approvata/Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

LV A DAL
,
A / XII nodal

,
a: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.2.

tabula: Nodrošinājuma lietas beigas (Lappuse 135)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk
,
iršanas numurs (ja tāds ir)

3: Apstiprinātais nosaukums/Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma n
,
ēmējs

6: Datums, kad birojs san
,
ēmis iesniegumu atcelt nodrošinājumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.2 lentelė:
Užstato pateikimo pabaiga (Puslapis 135)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Patvirtintas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo panaikinti užstatą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.2: A jelzáloglevél vége (Oldal 135)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Fajtanév jóváhagyva/Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A jelzálog levételére vonatkozó, hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 6•2023

MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 135)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Denominazzjoni approvata/Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba sabiex jitneh̄h̄a r-rahan appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde 135)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Vastgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.2: Zakończenie czynności zabezpieczających (Strona 135)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Nazwa uznana/Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Página 135)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Denominação aprovada/Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garanţiei (Pagina 135)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire aprobată/Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garanţiei, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.2: Zánik záložného práva (Strana 135)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Schválený názov/Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti o výmaz záložného práva na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran 135)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Potrjeno ime/Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαιo XII / Chapter XII / Chapitre XII /
Poglavlje XII / Capitolo XII / XII nodal

,
a / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII /

Capítulo XII / Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|12|2023

FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
päättyminen (Sivu 135)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Hyväksytty lajikenimi/Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.2: Pantsättningens upphörande (Sida 135)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Godkänd benämning/Preliminär beteckning

4: Pantsättare
5: Pantinnehavare

6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan att frisläppa rätten, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Chrysanthemum L.

2000/1522 10313 96.0383 03823 06042 17/10/2023
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QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 6•2023

BG QAST B / 1: Sъobwenie N◦ 6/2023 otnosno oficialnite praznici na Sluжbata na Obwnostta za
sortovete rasteni� prez 2024 g.

Sluжbata we bъde zatvorena na slednite dati:(Stranica 137)

ES PARTE B/1: Anuncio n◦ 6/2023 sobre los días festivos de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales
en 2024

Tenga en cuenta que la Oficina permanecerá cerrada en las fechas que se indican a continuación:(Página 137)

CS ČÁST B / 1: Zpráva Odrůdového úřadu Společenství č. 6/2023 o svátcích a dnech pracovního volna v
roce 2024.

Upozorňujeme, že Úřad bude zavřen v tyto dny:(Strana 137)

DA DEL B / 1: EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 6/2023 om fri- og helligdage i 2024.

Bemærk venligst, at EF-Sortsmyndigheden er lukket på følgende datoer:(Side 137)

DE TEIL B / 1: Bekanntmachung Nr. 6/2023 über Feiertage des Gemeinschaftlichen Sortenamts im Jahr
2024.

Bitte beachten Sie, dass das Sortenamt an den folgenden Tagen geschlossen ist:(Seite 137)

ET B OSA / 1: Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 6/2023 pühade kohta 2024. aastal.

Amet on suletud alljärgnevatel kuupäevadel:(Lehekülg 137)

EL MEPOΣB / 1: Aνακóινωση αριθ. 6/2023 τoυ KΓΦΠ σχǫτικά µǫ τις ǫπ́ισηµǫς αργ́ιǫς για τo 2024

Παρακαλǫ́ιστǫ να λάβǫτǫ υπóψη óτι τo Γραϕǫ́ιo θα παραµǫ́ινǫι κλǫιστó τις ακóλoυθǫς ηµǫρoµην́ιǫς:(Σǫλ́ιδα 137)

EN PART B / 1: Announcement n◦ 6/2023 on Holidays of the Community Variety Plant Office in 2024.

Please note that the Office will be closed on the following dates:(Page 137)

FR PARTIE B / 1: Avis n◦ 6/2023 relatif aux jours de fermeture de l’Office communautaire des variétés
végétales en 2024

Veuillez noter que l’Office sera fermé aux dates suivantes:(Page 137)

HR DIO B / 1: Obavijest br. 6/2023. o blagdanima Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti u 2024.

Imajte na umu da će Ured biti zatvoren u sljedećim terminima:(Stranica 137)

IT PARTE B / 1: Annuncio n◦ 6/2023 sui giorni festivi dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali nel
2024

Si prega notare la chiusura dell’Ufficio nelle seguenti date:(Pagina 137)

LV B DAL
,
A / 1: Kopienas Augu škirn

,
u biroja pazin

,
ojums Nr. 6/2023 par br̄ıvdienām 2024. gadā

Lūdzu, n
,
emiet vērā, ka Birojs būs slēgts šādos datumos:(Lappuse 137)

LT B DALIS / 1: Bendrijos augalų veislių tarnybos pranešimas Nr. 6/2023 apie nedarbo dienas 2024 metais

Atkreipiame Jūsų dėmesi, kad Tarnyba nedirbs šiomis dienomis:(Puslapis 137)

HU "B" RÉSZ / 1: A Közösségi Növényfajta Hivatal 2024. évi ünnepnapokról szóló 6/2023 sz. Közleménye

Felhívjuk figyelmét, hogy a Hivatal a következő napokon zárva tart:(Oldal 137)

MT PARTI B/1: Avviż nru 6/2023 dwar il-granet ta’ festi ta’ l-Ufficcju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti
fl-2024

Jekk jogh̄ġbok gh̄andek tkun taf illi l-Uffiċċju ser ikun magh̄luq fid-dati li ġejjin:(Paġna 137)

NL DEEL B/1: Aankondiging nr. 6/2023 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen over feestdagen
in 2024

Het Bureau zal op de volgende data gesloten zijn:(Bladzijde 137)

PL CZĘŚĆ B / 1: Zawiadomienie nr 6/2023 Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin w sprawie dni wolnych
w 2024 roku

Uprzejmie informujemy, że Urząd będzie nieczynny w następujących dniach:(Strona 137)

PT PARTE B / 1: Aviso n◦ 6/2023 sobre os dias feriados do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais
em 2024

O Instituto estará encerrado nas seguintes datas:(Página 137)

RO PARTEA B / 1: Anunţul nr. 6/2023 privind zilele libere ale Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante
în anul 2024

Vă aducem la cunoştinţă că Oficiul va fi închis în următoarele zile:(Pagina 137)
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QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|12|2023

SK ČASŤ B/1: Oznámenie Úradu spoločenstva pre odrody rastlín č. 6/2023 o sviatkoch a dňoch pracovného
vol’na v roku 2024
Upozorňujeme, že úrad bude zatvorený v týchto dňoch:(Strana 137)

SL DEL B / 1: Obvestilo Urada Skupnosti za rastlinske sorte št. 6/2023 o dela prostih dnevih v letu 2024

Obveščamo vas, da Urad ne posluje v naslednjih dneh:(Stran 137)

FI OSA B / 1: Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 6/2023 viraston kiinniolopäivistä vuonna 2024

Huomautus! Toimisto on suljettu seuraavina päivinä:(Sivu 137)

SV DEL B / 1: Meddelande nr 6/2023 om Gemenskapens växtsortsmyndighets helgdagar 2024

Myndigheten kommer att hålla stängt följande dagar:(Sida 137)

01.01.2024 - 02.01.2024

28.03.2024 - 29.03.2024

01.04.2024

01.05.2024

09.05.2024 - 10.05.2024

20.05.2024

15.08.2024

01.11.2024

23.12.2024 - 02.01.2025
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QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 6•2023

BG QAST B / 2: Adresi, na koito mogat da se izprawat za�vki za pravna zakrila na Obwnostta na
sortovete rasteni�
Sluжba na Obwnostta za sortovete rasteni�(Stranica 140)
P K v dъrжavite-qlenki(Stranica 140)

1: Strana

2: Adres

ES PARTE B / 2: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Página 140)
Apartados de correos en los Estados miembros(Página 140)

1: País
2: Dirección

CS ČÁST B / 2: Adresy, na které lze zasílat žádosti o udělení odrůdového práva Společenství
Odrůdový úřad Společenství(Strana 140)
Čísla poštovních schránek v členských státech(Strana 140)

1: Země
2: Adresa

DA DEL B / 2: Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side 140)
Postadresser i medlemsstaterne(Side 140)

1: Land
2: Adresse

DE TEIL B / 2: Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite 140)
Briefkästen in den Mitgliedstaaten(Seite 140)

1: Land
2: Adresse

ET B OSA / 2: Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks

Ühenduse Sordiamet(Lehekülg 140)
Postkastid liikmesriikides(Lehekülg 140)

1: Riik
2: Aadress

EL MEPOΣB / 2: ∆ιǫυθύνσǫις για την υπoβoλή αιτήσǫων κoινoτικoύ δικαιώµατoς ǫπ́ι ϕυτικής πoικιλ́ιας
Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτικών Πoικιλιών(Σǫλ́ιδα 140)
Tαχυδρoµικǫ́ς διǫυθύνσǫις στα κράτη µǫ́λη(Σǫλ́ιδα 140)

1: Xώρα
2: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 2: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page 140)
PO boxes in the Member States(Page 140)

1: Country
2: Address

FR PARTIE B / 2: Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent être déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page 140)
Boîtes aux lettres dans les États membres(Page 140)

1: Pays
2: Adresse

HR DIO B / 2: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zaštitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zaštitu biljnih sorti(Stranica 140)
Poštanski sandučići u državama članicama(Stranica 140)

1: Država
2: Adresa

IT PARTE B / 2: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietá vegetali(Pagina 140)
Cassette postali negli Stati membri(Pagina 140)

1: Paese/Nazione
2: Indirizzo
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LV B DAL
,
A / 2: Adreses, uz kurām var sūt̄ıt iesniegumus Kopienas augu škirn

,
u aizsardz̄ıbas pieškiršanai

Kopienas Augu šk
,
irn

,
u birojs(Lappuse 140)

Pastkast̄ıtes dal̄ıbvalst̄ıs(Lappuse 140)
1: Valsts
2: Adrese

LT B DALIS / 2: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augalų veislių tarnyba(Puslapis 140)
Pašto dėžutės valstybėse narėse(Puslapis 140)

1: Šalis
2: Adresas

HU "B" RÉSZ / 2: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani
Közösségi Növényfajta Hivatal(Oldal 140)
Postafiókok a tagállamokban(Oldal 140)

1: Ország
2: Cím

MT PARTI B/2: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Paġna 140)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Paġna 140)

1: Pajjiż
2: Indirizz

NL DEEL B / 2: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde 140)
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde 140)

1: Land
2: Adres

PL CZĘŚĆ B / 2: Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony
odmian roślin
Wspólnotowy Urzęd Odmian Roślin(Strona 140)
Skrytka pocztowa w państwach członkowskich(Strona 140)

1: Kraj
2: Adres

PT PARTE B / 2: Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção Comunitária das obtenções
vegetais
Instituto Comunitário das Variedades Vegetais(Página 140)
Caixas postais nos Estados-Membros(Página 140)

1: País
2: Endereço

RO PARTEA B / 2: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina 140)
CP în statele membre(Pagina 140)

1: Ţara
2: Adresă

SK ČASŤ B / 2: Adresy, na ktoré sa môžu posielat’prihlášky na udelenia práva Spoločenstva na ochranu
odrôd rastlín
Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín(Strana 140)
Poštové priečinky (P.O.box) v členských štátoch(Strana 140)

1: Krajina
2: Adresa

SL DEL B / 2: Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran 140)
Poštni predali v državah članicah(Stran 140)

1: Država
2: Naslov

FI OSA B / 2: Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää
Yhteisön kasvilajikevirasto(Sivu 140)
Postiosoitteet jäsenvaltioissa(Sivu 140)

1: Maa
2: Osoite
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SV DEL B / 2: Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till
Gemenskapens växtsortsmyndighet(Sida 140)
Postadresser i medlemsstaterna(Sida 140)

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: cpvo.europa.eu

1 2

AT Bundesamt für Ernährungssicherheit
co Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit
Spargelfeldstraße 191
AT-1220 Wien
Tel: (43) (0)5 05 55 34910
Fax: (43) (0)5 05 55 34808
E-mail: sortenschutz@baes.gv.at
Website: www.ages.at

BE Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
BE-1000 Bruxelles
Tel: (32)2 277 82 75
Fax: (32)2 277 52 62
E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete_intellectuelle/index.jsp

BG Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ’B’
BG-1797-Sofia
Tel: (359) 27 11 31
Fax: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office
Hroznová 2
CZ-656 06 Brno
Tel: (420) 543 548 211
Fax: (420) 543 212 440
E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz
Website: www.ukzuz.cz

CY Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel: (357) 224 664 53
Fax: (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy
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DE Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

DK NaturErhvervstyrelsen
Afdeling for Sortsafprøvning
Teglværksvej 10
DK-4230 Skælskør
Tel : (45) 58 16 06 00
Fax : (45) 58 16 06 06
E-mail: tystofte@naturerhverv.dk
Website: www.naturerhverv.dk

EE Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4
EE-Viljandi 71020
Tel: (372) 43 51 240
E-mail: sort@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL Yπoυργǫ́ιo Aγρoτικής Aνάπτυξης και Tρoϕίµων
Γǫνική ∆ιǫύθυνση Γǫωργ́ιας

∆ιǫύθυνση Πoλλαπλασιαστικoύ Yλικoύ Kαλλιǫργoύµǫνων Φυτικών Eιδών και Φυτoγǫνικών
Πóρων
Kαπνoκoπτηρ́ιoυ 6
EL-10433 Aθήνα
Tηλǫ́ϕωνo: (30) 210 8205350
Φαξ: (30) 210 8205365
E-mail: ekourenta@minagric.gr

ES Ministerio de Agricultura, Alimentación y Medio Ambiente
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Almagro, 33
ES-28010 Madrid
Tel: (34) 913 47 66 59
Fax: (34) 913 47 67 03

FI FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
PL 111
FI - 32201 Loimaa
Fax: (358) 29 530 5317
E-mail: pvr@evira.fi
Website: www.evira.fi

FR Instance National des Obtentions Végétales (INOV)
25, rue Georges Morel
CS 90024
FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tél: (33) 241 22 86 49
Fax: (33) 241 22 86 01
E-mail : virginie.bertoux@geves.fr
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1 2

HR Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings
Usorska 19, Brijest
HR - 31000 Osijek
Tel: (385) 31 27 52 00
Fax: (385) 31 27 57 16
E-mail: pvr@hcphs.hr
Website: www.hcphs.hr

HU Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala / Hungarian Intellectual Property Office
Szabadalmi Főosztály / Patent Department
Garibaldi u. 2.
HU-1054 Budapest
Tel: (361) 474 5894
Fax: (361) 474 5914
E-mail: katalin.miklo@hipo.gov.hu
Website: www.hipo.gov.hu

IE Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm
Leixlip
IE-Co. Kildare
Tel: (353-1) 630 29 00
Fax: (353-1) 628 06 34
E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

IT Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel: (39) 06 47 05 56 54
Fax: (39) 06 47 05 56 35

LT State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631
Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.lt
Website : www.vatzum.lt

LV State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvārdes iela 36/38
LV-1006 Riga
Tel: (371) 6736 55 68
Fakss: (371)6 736 55 71
E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Mājas lapa: www.vaad.gov.lv
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MT Ministry for Sustainable Development, the Environment and Climate Change
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 229 24153
Fax: (356) 229 24120
Website: www.planthealth.gov.mt

NL Board for plant varieties
P.O. Box 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31) 71 33 26 137
Fax: (31) 71 33 26 363
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.raadvoorplantenrassen.nl

PL Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT Direção-Geral de Alimentação e Veterinária
Divisão de Variedades e Sementes
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 29
Fax: (351 213) 61 32 22

RO Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jönköping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuškova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 37 655 10 80
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: marianna.jakubova@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Administration of the Republic of Slovenia for food safety, veterinary sector and plant protection
(AFSVPP)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 1 300 13 00
Fax: (386) 1 300 13 56
Website: www.uvhvvr.gov.si

UK Animal & Plant Health Agency (APHA)
Eastbrook
Shaftesbury Road
UK - Cambridge CB2 8DR
Tel : 44 (0)300 060 0497
Fax : 44 (0)300 060 2115
Email : pvs.helpdesk@apha.gsi.gov.uk
Website: www.gov.uk/apha
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BG QAST B / 3: Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen
vestnik

Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen vestnik: 31.12.2023

ES PARTE B / 3: Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial
Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial: 31.12.2023

CS ČÁST B / 3: Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku
Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku: 31.12.2023

DA DEL B / 3: Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende: 31.12.2023

DE TEIL B / 3: Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts: 31.12.2023

ET B OSA / 3: Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega: 31.12.2023

EL MEPOΣB / 3: Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της
ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας

Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας: 31.12.2023

EN PART B / 3: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 31.12.2023

FR PARTIE B / 3: Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 31.12.2023

HR DIO B / 3: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je
Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je: 31.12.2023

IT PARTE B / 3: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale
Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 31.12.2023

LV B DAL
,
A / 3: Pieteikumu iesniegšanas gala termin

,
š, n

,
emot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette)

nākamā numura iznākšanas datumu
Pieteikumu iesniegšanas gala termin

,
š, n

,
emot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette) nākamā numura iznākšanas datumu: 31.12.2023

LT B DALIS / 3: Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu
Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette) numeriu: 31.12.2023

HU "B" RÉSZ / 3: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához
A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához: 31.12.2023

MT PARTI B / 3: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali
Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali: 31.12.2023

NL DEEL B / 3: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad
Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 31.12.2023

PL CZĘŚĆ B / 3: Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety
Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety: 31.12.2023

PT PARTE B / 3: Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial
Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial: 31.12.2023

RO PARTEA B / 3: Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a
buletinului oficial
Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a buletinului oficial: 31.12.2023

SK ČASŤ B / 3: Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka
Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka: 31.12.2023

SL DEL B / 3: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 31.12.2023

FI OSA B / 3: Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 31.12.2023

SV DEL B / 3: Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer
Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer: 31.12.2023
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BG QAST B / 4: Spisъk na za�vitelite i na titul�rite na pravna zakrila na Obwnostta na sortovete
rasteni�, na sъzdatelite i na procesualnite predstaviteli (Stranica 147)

1: Nomer na klient

2: Ime

3: Adres

ES PARTE B / 4: Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Página 147)

1: Número del cliente

2: Nombre

3: Dirección

CS ČÁST B / 4: Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv Společenství, šlechtitelů a zástupců v řízení
(Strana 147)

1: Číslo zákazníka

2: Jméno

3: Adresa

DA DEL B / 4: Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede
(Side 147)

1: Kundenummer

2: Navn

3: Adresse

DE TEIL B / 4: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und
der Verfahrensvertreter (Seite 147)

1: Kundennummer

2: Name

3: Adresse

ET B OSA / 4: Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekülg 147)

1: Kliendinumber

2: Nimi

3: Aadress

EL MEPOΣB / 4: Kατάλoγoς αιτoύντων και κατóχων κoινoτικών δικαιωµάτων ǫπ́ι ϕυτικών πoικιλιών,
δηµιoυργών και αντικλήτων (Σǫλ́ιδα 147)

1: Aριθµóς πǫλάτη

2: Óνoµα

3: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 4: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page 147)

1: Client number

2: Name

3: Address

FR PARTIE B / 4: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page 147)

1: Numéro de client

2: Nom

3: Adresse

HR DIO B / 4: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivačko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivača i zastupnika u postupku (Stranica 147)

1: Broj klijenta

2: Ime i prezime / Naziv

3: Adresa

IT PARTE B / 4: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina 147)

1: Numero di identificazione del cliente

2: Nome

3: Indirizzo
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LV B DAL
,
A / 4: Kopienas augu škirn

,
u aizsardz̄ıbas iesniedzēju, selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieku, selekcionāru

un pilnvaroto pārstāvju saraksts (Lappuse 147)
1: Klienta numurs
2: Vārds
3: Adrese

LT B DALIS / 4: Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų, selekcininkų
ir procesinių atstovų sąrašas (Puslapis 147)
1: Kliento numeris
2: Vardas ir pavardé
3: Adresas

HU "B" RÉSZ / 4: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők
és eljárásbeli képviselők jegyzéke (Oldal 147)
1: Ügyfélazonosító
2: Név
3: Cím

MT PARTI B / 4: Lista ta’ l-applikanti gh̄al u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetá ta’ pjanti,
kultivaturi u rappreżentanti proċedurali (Paġna 147)
1: Numru tal-klijent
2: Isem
3: Indirizz

NL DEEL B / 4: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde 147)
1: Cliëntnummer
2: Naam
3: Adres

PL CZĘŚĆ B/4: Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roślin, hodowców
i pełnomocników (Strona 147)
1: Numer klienta
2: Nazwa
3: Adres

PT PARTE B / 4: Lista dos requerentes e titulares de protecção Comunitária das obtenções vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Página 147)
1: Número de cliente
2: Nome
3: Endereço

RO PARTEA B / 4: Lista solicitanţilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor (Pagina 147)
1: Număr client
2: Nume
3: Adresă

SK ČASŤ B / 4: Zoznam prihlasovatel’ov a majitel’ov práv Spoločenstva na odrody rastlín, šl’achtitel’ov a
procesných zástupcov (Strana 147)
1: Číslo klienta
2: Meno
3: Adresa

SL DEL B / 4: Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice, žlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran 147)
1: Številka stranke
2: Ime
3: Naslov

FI OSA B / 4: Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu 147)
1: Asiakasnumero
2: Nimi
3: Osoite

SV DEL B / 4: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud (Sida 147)
1: Kundnummer
2: Namn
3: Adress
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00016 TEAGASC CROPS RESEARCH CENTRE

OAK PARK

CARLOW

IRELAND

00019 C. MEIJER B.V. BATHSEWEG 45

4411 RK RILLAND

NETHERLANDS

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL

NETHERLANDS

00022 PIET H. SMEENGE (AARDAPPELKWEEKBEDRIJF SMEENGE-

RESEARCH)

ALETTA JACOBSHAGE 13

8302 ZZ EMMELOORD

NETHERLANDS

00023 FLORIST HOLLAND B.V. DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

00025 FIDES B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

00031 VILMORIN-MIKADO S.A.S. ROUTE DU MANOIR

49250 LA MÉNITRÉ

FRANCE

00033 HOBAHO B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

00036 KLEMM + SOHN GMBH & CO. KG HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

00038 KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

00040 SEMILLAS FITÓ S.A. C/ SELVA DE MAR 111

08019 BARCELONA

SPAIN

00062 ADVANTA SEEDS UK LTD MRS ROSE BREWSTER ROTHWELL

LINCOLNSHIRE NG34 7HA

UNITED KINGDOM

00071 MARGA DÜMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1-E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00081 POULSEN ROSER A/S KRATBJERG 332

3480 FREDENSBORG

DENMARK

00082 MOERHEIM NEW PLANT B.V. WETERINGWEG 3-A

2155 MV LEIMUIDERBRUG

NETHERLANDS

00084 CRITES SEED INC. 212 COLLEGE STREET

P.O. BOX 8912

MOSCOW, ID 83843

UNITED STATES OF AMERICA

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR AM FIEBIG 14

01561 THIENDORF

GERMANY

00092 DAVID AUSTIN ROSES LTD. BOWLING GREEN LANE

ALBRIGHTON

WOLVERHAMPTON WV7 3HB

UNITED KINGDOM

148



6•2023
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|12|2023

1 2 3

00105 BERTHOLD BAUER LANDSHUTER STR. 3-A

93083 OBERTRAUBLING

GERMANY

00107 CAITHNESS POTATO BREEDERS LTD. GREENWICH CREEKSIDE

40 CREEK ROAD

LONDON SE8 3BZ

UNITED KINGDOM

00117 SAKA PFLANZENZUCHT GMBH & CO. KG ALBERT-EINSTEIN-RING 5

22761 HAMBURG

GERMANY

00120 BEGONIEN-RIEGER INH. MATTHIAS ROHDE STUTTGARTER STRAßE 1

72655 ALTDORF

GERMANY

00124 ROSEN TANTAU KG TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

00131 DLF SEEDS A/S NY OSTERGADE 7-9

4000 ROSKILDE

DENMARK

00135 SEJET PLANTEFORÆDLING I/S NØRREMARKSVEJ 67

8700 HORSENS

DENMARK

00141 SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRASSE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

00153 W.A.S. VAN DIEMEN BOTERDIJK 183

1424 NG DE KWAKEL

NETHERLANDS

00156 ASGROW FRANCE S.A. EUROPARC DU CHÊNE

11 RUE PASCAL

69673 BRON CEDEX

FRANCE

00158 MAS SEEDS S.A. ROUTE DE SAINT-SEVER

40280 HAUT-MAUCO

FRANCE

00164 DANZIGER "DAN" FLOWER FARM 8 ELIYAHU SHAMIR ST.

5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA

ISRAEL

00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG BINGER STR. 31

55457 GENSINGEN

GERMANY

00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 7100 NW 62ND AVENUE

P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY

78580 MAULE

FRANCE

00192 ASPARAGUS BEHEER B.V. VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST

NETHERLANDS

00215 VAN WAVEREN SAATEN GMBH AUF DER FELDSCHEIDE 1

37124 ROSDORF

GERMANY

00229 H.R. WHETMAN & SON HOUNDSPOOL- ASHCOMBE ROAD- DAWLISH

DEVON EX7 0QP

UNITED KINGDOM

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1

1749 CZ WARMENHUIZEN

NETHERLANDS
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00245 HAZERA SEEDS B.V. SCHANSEIND 27

4921 PM MADE

NETHERLANDS

00248 FREEK ZANDBERGEN OUDE HERENWEG 3

2215 RZ VOORHOUT

NETHERLANDS

00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. IMPASSE DE LA LÈRE

B.P. 109

82303 CAUSSADE CEDEX

FRANCE

00279 SELECCIÓN PLANTAS SEVILLA S.L. FINCA LA JARILLA, AP 47

41300 SAN JOSÉ DE LA RINCONADA (SEVILLA)

SPAIN

00312 BAVARIA-SAAT GBR SCHLOßPLATZ 1

86562 OBERAMBACH

GERMANY

00315 NORIKA NORDRING KARTOFFELZUCHT UND VERMEHRUNGS GMBH

GROß LÜSEWITZ

PARKWEG 4

18190 SANITZ

GERMANY

00317 STATION DE RECHERCHE DU COMITÉ NORD G.I.E. 43-45 RUE DE NAPLES

75008 PARIS

FRANCE

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6-A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

00344 EUROPLANT PFLANZENZUCHT GMBH WULF-WERUM-STR. 1

21337 LÜNEBURG

GERMANY

00368 SOCIÉTÉ NOUVELLE PÉPINIÈRES ET ROSERAIES GEORGES DELBARD

S.A.S.

9, ROUTE DE COMMENTRY

03600 MALICORNE

FRANCE

00401 GOLDSMITH SEEDS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

00420 HJF ADVOCATEN B.V. STRAATWEG 26

3051 BE ROTTERDAM

NETHERLANDS

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF - PATENTANWÄLTE PARTG MBB SCHWEIGERSTRAßE 2

81541 MÜNCHEN

GERMANY

00423 ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V. NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00432 KNUD JEPSEN A/S SKANDERBORGVEJ 193, NORRING

8382 HINNERUP

DENMARK

00440 CHRISTA HOFMANN LAUSICKER STR. 63

04299 LEIPZIG

GERMANY

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GARTENSTR. 65

12557 BERLIN

GERMANY

00442 VAN GEEST JAN PERZIKENLAAN 10

2691 JP ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00443 SOCIETÀ ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA, 39

00186 ROMA (RM)

ITALY

00444 RÚSTICAS DEL GUADALQUIVIR S.L. FINCA CASABLANQUILLA, APDO. 47

41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)

SPAIN

00451 DANESPO A/S DYRSKUEVEJ 15

7323 GIVE

DENMARK
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00456 BÖHM-NORDKARTOFFEL AGRARPRODUKTION GMBH & CO. OHG WULF-WERUM-STR.1

21337 LÜNEBURG

GERMANY

00461 SCHUCHMANN WALTER MOORKAMP 56

29223 CELLE

GERMANY

00462 BÖHM GEORG KOHLBACHER HOF 64

64395 BRENSBACH

GERMANY

00505 GAVRIEL DANZIGER 8 ELIYAHU SHAMIR ST.

5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA

ISRAEL

00511 LUDWIG KIENTZLER POSTFACH 113

55454 GENSINGEN

GERMANY

00555 LUBBERTUS H. KOPPE PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

00560 ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V. VESTDIJK 51

5611 CA EINDHOVEN

NETHERLANDS

00586 ERHARD EBMEYER C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

00588 DUNNETT JACK CAITHNESS POTATO BREEDERS LTD BRIGADE

HOUSE - BRIGADE STREET - BLACKHEATH

LONDON SE3 0TW

UNITED KINGDOM

00633 BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

00638 HUBERT BRANDKAMP IN DER FLORA 6

46419 ISSELBURG-ANHOLT

GERMANY

00652 DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z O.O. CHORYN 27

64-000 KOSCIAN

POLAND

00683 NUNHEMS GERMANY GMBH KIRCHENWEINBERGSTRAßE 115

71672 MARBACH AM NECKAR

GERMANY

00689 INSTITUT NATIONAL DE RECHERCHE POUR L’AGRICULTURE

L’ALIMENTATION ET L’ENVIRONNEMENT (INRAE)

147, RUE DE L’UNIVERSITÉ

75338 PARIS CEDEX 07

FRANCE

00709 W. KORDES’ SÖHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG ROSENSTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

00731 NORDSAAT SAATZUCHT GMBH BÖHNSHAUSER STR. 1

38895 LANGENSTEIN

GERMANY

00742 PLANT GROWERS AUSTRALIA PTY LTD. 3 HARRIS ROAD

WONGA PARK, VIC 3115

AUSTRALIA

00743 PLANT SCIENCES INC. 342 GREEN VALLEY ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

00757 COT INTERNATIONAL S.A.R.L. MAS DE LA CONDAMINE

CHEMIN DE L’ABRICOT

30230 BOUILLARGUES

FRANCE

00783 UNIVERSITÄT HOHENHEIM LANDESSAATZUCHTANSTALT

SCHLOSS HOHENHEIM 1

70593 STUTTGART

GERMANY
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00786 W. VON BORRIES-ECKENDORF GMBH & CO. KG HOVEDISSER STRAßE 94

33818 LEOPOLDSHÖHE

GERMANY

00827 AGRI-OBTENTIONS S.A. CHEMIN DE LA PETITE MINIÈRE

78280 GUYANCOURT

FRANCE

00840 EL BACHIR NADORI 18 RUE IBN HAJAR

AGDAL-RYAD

10000 RABAT

MOROCCO

00852 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION RESEARCH B.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG

NETHERLANDS

00859 ZAIGER’S INC. GENETICS 1219 GRIMES AVENUE

MODESTO, CA 95358

UNITED STATES OF AMERICA

00873 INSTITUUT VOOR LANDBOUW- EN VISSERIJONDERZOEK (ILVO) EENHEID

PLANT

CARITASSTRAAT 39

9090 MELLE

BELGIUM

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRÉ

LE CANNET-DES-MAURES

83340 LE-LUC-EN-PROVENCE

FRANCE

00913 HOLLAND-SELECT RESEARCH B.V. HORN 29

1619 BT ANDIJK

NETHERLANDS

00915 THE NEW ZEALAND INSTITUTE FOR PLANT AND FOOD RESEARCH LIM-

ITED

120 MT ALBERT ROAD

SANDRINGHAM

1025 AUCKLAND

NEW ZEALAND

00931 J.A. BORST BLOEMBOLLEN B.V. NOORDERBRUG 5

1713 GA OBDAM

NETHERLANDS

00936 REINHARD NOACK IM FENNE 54

33334 GÜTERSLOH

GERMANY

00939 ACKERMANN SAATZUCHT GMBH & CO. KG MARIENHOFSTR. 13

94342 IRLBACH

GERMANY

00942 HYBRIDA S.R.L. STRADA VILLETTA, 19

18038 SANREMO (IM)

ITALY

01026 INSTITUTE OF FIELD AND VEGETABLE CROPS MAKSIMA GORKOG 30

21000 NOVI SAD

SERBIA

01031 GERMICOPA BREEDING S.A.S. 1, ALLÉE LOEIZ HERRIEU

29000 QUIMPER

FRANCE

01049 DOUGLAS V. SHAW 1002 STANFORD DR.

DAVIS, CA 95616

UNITED STATES OF AMERICA

01104 PIETERS PLANT PRODUCTION B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

01112 KEISEI ROSE NURSERIES INC. 1-12-1 OSHIAGE, SUMIDA-KU

131-0045 TOKYO

JAPAN

01113 HM.CLAUSE S.A.S. RUE LOUIS SAILLANT, Z.I. LA MOTTE

26800 PORTES-LÈS-VALENCE

FRANCE

01122 HAZERA ESPAÑA 90 S.A. POLIG. IND. ”LA REDONDA”

04710 EL EJIDO (ALMERIA)

SPAIN

01134 YISSUM RESEARCH DEVELOPMENT COMPANY OF THE HEBREW UNIVER-

SITY OF JERUSALEM LTD.

HI-TECH PARK, EDMOND J. SAFRA CAMPUS

GIVAT-RAM

P.O. BOX 39135

91390 JERUSALEM

ISRAEL
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01135 GEBR. VERWER V.O.F. DERDE POELLAAN 73-75

2161 DL LISSE

NETHERLANDS

01190 ROBERTUS H.M. SCHEFFERS EMMASTRAAT 55

2681 RL MONSTER

NETHERLANDS

01204 STEVEN D. NELSON 120 LITCHFIELD LANE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01205 MICHAEL D. NELSON 136 LITCHFIELD LANE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01208 SCOTT C. TREES 871 E. CHERRY AVENUE

ARROYO GRANDE, CA 93420

UNITED STATES OF AMERICA

01334 BARBERET & BLANC S.A. CAMINO VIEJO 205

APARTADO DE CORREOS 38

30890 PUERTO LUMBRERAS (MURCIA)

SPAIN

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS

01366 WILHELM KORDES C/O KORDES’SÖHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO

KG

ROSENSTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01367 TIM-HERMANN KORDES C/O KORDES’SÖHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO

KG

ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01368 MARGARITA KORDES C/O KORDES’SÖHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO

KG

ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01396 DELLEY SEMENCES ET PLANTES (DSP) S.A. 40, ROUTE DE PORTALBAN

1567 DELLEY

SWITZERLAND

01397 RAOUL ROLLY S.A.R.L. LE LORZIER

13, BOULEVARD EDGAR KOFLER

38500 VOIRON

FRANCE

01426 STEPHEN M. ACKERMAN 938 PROVINCETOWN DRIVE

SALINAS, CA 93906

UNITED STATES OF AMERICA

01484 WOLFRAM GÖTZ BLEICHE 2

89542 HERBRECHTINGEN

GERMANY

01561 GRAHAM N. BROWN 50 BOUNDARY ROAD

WEST PENNANT HILLS, NSW 2125

AUSTRALIA

01571 PIETERS JOSEPH & LUC B.V. SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN-OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

01576 LEMAIRE-DEFFONTAINES S.A.S. 180, RUE DU ROSSIGNOL

59310 AUCHY-LEZ-ORCHIES

FRANCE

01587 MIYOSHI & CO. LTD. 2-1-8 HACHIMANYAMA

SETAGAYA-KU

156-0056 TOKYO

JAPAN
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01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS

01625 NORI POPE HADSPEN GARDENS

CASTLE CARY, SOMERSET BA7 7NG

UNITED KINGDOM

01640 L.W.A. VAN DER POEL ZANDVAART 145

1764 NN BREEZAND

NETHERLANDS

01662 NADOR COTT PROTECTION S.A.S. 54 RUE DE BITCHE

PARIS LA DÉFENSE 7

92400 COURBEVOIE

FRANCE

01678 HODOWLA ROSLIN STRZELCE SP. Z O.O. GRUPA IHAR UL. GLÓWNA 20

99-307 STRZELCE

POLAND

01689 VALKPLANT B.V. BURGERMEESTER SMITWEG 64

2391 NG HAZERSWOUDE

NETHERLANDS

01690 PRISCILLA GRACE KERLEY BETHANY

49 STATION ROAD

OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

01701 T. VAN NIEUWKERK AMARYLLIS B.V. ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01702 TON PETER VAN NIEUWKERK ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01752 THE BOARD OF TRUSTEES OF THE UNIVERSITY OF ARKANSAS 2404 NORTH UNIVERSITY AVENUE

LITTLE ROCK, AR 72207

UNITED STATES OF AMERICA

01756 BRIGITTA SCHMIEDCHEN C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

01758 CREA-OFA CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA

CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUTTI-

COLTURA E AGRUMICOLTURA

VIA SETTIMIO SEVERO, 83

87036 RENDE (CS)

ITALY

01821 TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

01869 RI.NOVA - SOCIETÀ COOPERATIVA VIA DELL’ARRIGONI, 120

47522 CESENA (FC)

ITALY

01895 REINIER VAN ELDEREN VAN ELDEREN SPECIAAL CULTUREN

RAASDORPERWEG 43

1175 KV LIJNDEN

NETHERLANDS

01903 HORTIS HOLLAND B.V. VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

01993 JOSEF HEUGER MÜNSTERSTRASSE 46

49219 GLANDORF

GERMANY

02012 GARTENBAUBETRIEB WOLFGANG BOCK BUTENDIEKER LANDSTR. 49 A

28357 BREMEN

GERMANY
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02023 HOLDEN FOUNDATION SEEDS INC. 503 SOUTH MAPLEWOOD AVENUE

WILLIAMSBURG IA 52361

UNITED STATES OF AMERICA

02036 JAC. VERBRUGGEN V.O.F. WALLERWEG 1-A

1764 HR BREEZAND

NETHERLANDS

02040 ALMO S.R.L. VIA ANDREA COSTA 32

28100 NOVARA (NO)

ITALY

02076 NICOLAS COUTEAU C/O KWS FRANCE S.A.R.L.

CENTRE DE SÉLECTION D’ALZONNE (CSA)

LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE

02083 AZIENDA AGRICOLA DI GIORGIO - DI ANTONIO E RENATO S.S. VIA DEL PIANO, 143

18018 TAGGIA (IM)

ITALY

02200 PRIMAVERA S.A.R.L. 25, ROUTE DES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU

FRANCE

02204 YAMAMOTO DENDROBIUMS CO. LTD. 1-12-30 HAMANO, MINAMI-KU

700-0845 OKAYAMA CITY

JAPAN

02205 FLORICULTURA B.V. CIEWEG 13

1969 MS HEEMSKERK

NETHERLANDS

02219 WIM SNOEIJER BEIJERSCHEWEG 82

2821 NJ STOLWIJK

NETHERLANDS

02261 CHRISTIAN EVERS LANGES HOFKOPPEL 6

25436 UETERSEN

GERMANY

02304 INTERPLANT ROSES B.V. HUGO DE VRIESWEG 4-A

3481 JA HARMELEN

NETHERLANDS

02329 MONSANTO HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

02334 COÖPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A. HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS

02348 FRANÇOIS BERNARD LA GALAGE

Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02349 BERNARD JEAN B.P. 6 "LE GUEL"

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02395 HAZERA SEEDS LTD. M.P. SHIKMIM

7983700 BERURIM

ISRAEL

02396 DAVID WILLIAM KERLEY BETHANY

49 STATION ROAD

OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

02409 SERASEM S.A.S. 60 RUE LÉON BEAUCHAMP

B.P. 45

59933 LA CHAPELLE D’ARMENTIÈRES CÉDEX

FRANCE

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES DEN HAM 43

2771 WV BOSKOOP

NETHERLANDS
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02460 KÖNST BREEDING B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 93

2441 GA NIEUWVEEN

NETHERLANDS

02486 GIANLUCA BARUZZI C/O CREA-OFA

CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUTTI-

COLTURA E AGRUMICOLTURA

VIA LA CANAPONA, 1 BIS

47121 FORLÌ (FC)

ITALY

02487 WALTHER FAEDI C/O CREA-OFA

CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUTTI-

COLTURA E AGRUMICOLTURA

VIA LA CANAPONA, 1 BIS

47121 FORLÌ (FC)

ITALY

02488 PIERLUIGI LUCCHI C/O CREA-OFA

CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUTTI-

COLTURA E AGRUMICOLTURA

VIA LA CANAPONA, 1 BIS

47121 FORLÌ (FC)

ITALY

02545 DELIFLOR CHRYSANTEN B.V. KORTE KRUISWEG 163

P.O. BOX 77

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

02554 BAYER SEEDS S.A.S. CENTRE DE RECHERCHE DE BOISSAY

28310 TOURY

FRANCE

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART

NETHERLANDS

02708 HUBERTUS JOSEPHUS TONIES MAANDAGSEWETERING 194

2211 WV NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

02736 APSOVSEMENTI S.P.A. STRADA TORREMENAPACE, 40

27058 VOGHERA (PV)

ITALY

02739 SAPHO S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU

FRANCE

02770 TERRE DE LIN S.C.A. 605, ROUTE DE LA VALLÉE

76740 SAINT-PIERRE-LE-VIGER

FRANCE

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V. OEGSTGEESTERWEG 202-A

2231 BD RIJNSBURG

NETHERLANDS

02804 DAVID W. CAIN 6713 MELLON COURT

BAKERSFIELD , CA 93308

UNITED STATES OF AMERICA

02845 SECOBRA SAATZUCHT GMBH FELDKIRCHEN 3

85368 MOOSBURG AN DER ISAR

GERMANY

02849 GARTNERIET PKM A/S SLETTENSVEJ 207-215

5270 ODENSE N

DENMARK

02858 HENDRIK W. VAN DER VELDE WAALSTRAAT 40

3363 CN SLIEDRECHT

NETHERLANDS

02889 MAL MORGAN 155 STILTON LANE

PICTON, NSW 2571

AUSTRALIA

02890 KATRIN MEINL SCHÄNKENWEG 9

01109 DRESDEN

GERMANY
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02895 HORTI PARTNERS V.O.F. ALTONSTRAAT 19

1704 CC HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

02902 JAMES HUTTON LIMITED INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

02907 LIMAGRAIN NEDERLAND B.V. VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND

NETHERLANDS

02949 BAYER SEEDS S.A.S. 16, RUE JEAN-MARIE LECLAIR

CS 80123

69266 LYON CEDEX 09

FRANCE

02989 HANDELSKWEKERIJ VERHEIJEN V.O.F. OOSTERMIDDENMEERWEG 31

1771 RR WIERINGERWERF

NETHERLANDS

03026 WALTERS GARDENS INC. 1992 - 96TH AVENUE

ZEELAND, MI 49464-0137

UNITED STATES OF AMERICA

03126 J.W.P. KOLK BLOEMEN B.V. LEGMEERDIJK 210

1187 NK AMSTELVEEN

NETHERLANDS

03139 BAYER SEEDS S.A.S. 1050, ROUTE DE PARDIÈS

40305 PEYREHORADE

FRANCE

03178 GIUSEPPE ZUCCHERELLI VIA SOGLIANO, 85-A

47039 SAVIGNANO SUL RUBICONE (FC)

ITALY

03198 INTERSEED POTATOES GMBH GROß CHARLOTTENGRODEN 6B

26409 WITTMUND

GERMANY

03202 HANS A. HANSEN 3010 TRENTON DRIVE

ZEELAND, MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA

03223 HANDELSKWEKERIJ HENDRIKS B.V. MAASDIJK 174

2691 NX ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

03264 ALMO S.P.A. VIA BIANDRATE, 24

28100 NOVARA (NO)

ITALY

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA

SITE DE BOURRAN

12000 RODEZ

FRANCE

03305 J. VAN ZOEST BEHEER B.V. REIJERSKOOP 148

2771 BT BOSKOOP

NETHERLANDS

03307 KWS MOMONT RECHERCHE S.A.R.L. 7, RUE DE MARTINVAL

59246 MONS-EN-PÉVÈLE

FRANCE

03321 OREGON STATE UNIVERSITY 312 KERR ADMINISTRATION

CORVALLIS, OR 97331

UNITED STATES OF AMERICA

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1601 BK ENKHUIZEN

NETHERLANDS

03326 WILLIAM J. RADLER 10020 W. MEADOW DRIVE

GREENFIELD, WI 53228

UNITED STATES OF AMERICA

03334 TULLY NURSERIES LIMITED RICHARDSTOWN, BALLYBOUGHAL

CO. DUBLIN A41 A248

IRELAND

03336 RAYMOND J. EVISON LTD. BRAYE VINERIES

ROUTE MILITAIRE

VALE, GUERNSEY GY3 5RP

UNITED KINGDOM
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03337 STEFFEN BEUCH C/O NORDSAAT SAATZUCHT GMBH

ZUCHTSTATION GRANSKEVITZ, GRANSKEVITZ 3

18569 GRANSKEVITZ/RÜGEN

GERMANY

03342 FLORABELLA AUSTRALIA 3552 GREAT ALPINE ROAD

GAPSTED, VIC 3737

AUSTRALIA

03345 PANAM FRANCE S.A.R.L. 544, ROUTE DE VILLEBRUMIER

31340 VILLEMUR-SUR-TARN

FRANCE

03371 WIERSUM PLANTBREEDING B.V. ZEEFBAAN 28

9672 BN WINSCHOTEN

NETHERLANDS

03381 WEST KINGTON NURSERIES LTD. WEST KINGTON

CHIPPENHAM, WILTSHIRE SN14 7JQ

UNITED KINGDOM

03388 WOLFGANG WALTER PAREWEG 4

18190 SANITZ

GERMANY

03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS, NSW 2564

AUSTRALIA

03510 DANIEL BEDE MCDONALD 26 RAVEL ST.

SEVEN HILLS NSW 2147

AUSTRALIA

03530 RWA RAIFFEISEN WARE AUSTRIA AG RAIFFEISENSTR. 1

2100 KORNEUBURG

AUSTRIA

03531 BOR S.R.O. NA BÍLÉ 1231

56501 CHOCEN

CZECHIA

03556 MONSANTO AGRICULTURA ESPAÑA S.L.U. AVENIDA BAIX LLOBREGAT, 3-5

08970 SANT JOAN DESPÍ (BARCELONA)

SPAIN

03570 SYNGENTA FRANCE S.A. 1228, CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG ROSENTALSTR. 67

4058 BASEL

SWITZERLAND

03637 HONGWEN HUANG C/O WBG - CAS

MOSHAN, WUCHANG

430074 WUHAN, HUBEI

CHINA

03654 SILVIA HOFMANN ENGELSTR. 72

55124 MAINZ

GERMANY

03703 HIBRISOL S.L. C/ GENARO PARLADE, 2 BAJO

41013 SEVILLA

SPAIN

03713 KLAUS OLBRICHT HAUPTST. 5-A

01097 DRESDEN

GERMANY

03721 JOHANNA G.H. VAN HAASTER HYACINTENLAAN 15

2182 DE HILLEGOM

NETHERLANDS

03725 KAPITEYN BREEDING B.V. GRASWEG 38

1761 LJ ANNA PAULOWNA

NETHERLANDS

03739 VERWER-DAHLIA’S B.V. DERDE POELLAAN 73/75

2161 DL LISSE

NETHERLANDS

03780 VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V. 1E LOOSTERWEG 1-A

2182 BL HILLEGOM

NETHERLANDS
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03796 CLARKE MODET Y CÍA. S.L. SUERO DE QUIÑONES, 34 - 36

28002 MADRID

SPAIN

03798 PING LIM 9855 NW PIKE ROAD

YAMHILL, OR 97148

UNITED STATES OF AMERICA

03823 VAN ZANTEN BREEDING B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03881 HORTIVAL DIFFUSION S.A.S. 25, ROUTE DES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU

FRANCE

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

SAINT LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

03891 ARIE GERARD POST LOOKWATERING 46

2614 KA DELFT

NETHERLANDS

03919 AVERIS SEEDS B.V. VALTHERBLOKKEN ZUID 40

7876 TC VALTHERMOND

NETHERLANDS

03931 WERNER HORN WELLENBUSCH 15

38154 KÖNIGSLUTTER AM ELM

GERMANY

03985 PIONEER GÉNÉTIQUE S.A.R.L. 1131, CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

03989 GEOFFREY PLUNKETT 12 CLAIRE PLACE

7120 MOTUEKA

NEW ZEALAND

04061 FLEURATIONS B.V. VLOTLAAN 560

2681 TX MONSTER

NETHERLANDS

04066 SELGEN A.S. JANKOVCOVA 18

170 37 PRAHA 7

CZECHIA

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

ST. LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

04105 SYNGENTA SEEDS LTD. MARKET STAINTON

MARKET RASEN, LINCOLNSHIRE LN8 5LJ

UNITED KINGDOM

04106 BERNARD INNOVATION VEGETALE (BIV) S.A R.L. LA GALAGE

Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

04143 WALTER BLOM PLANTS B.V. BARTENWEG 5

2182 BV HILLEGOM

NETHERLANDS

04158 CALIFORNIA COTTON ALLIANCE 561 NORTH AMERICAN STREET

SHAFTER CA 93263

UNITED STATES OF AMERICA

04160 DALINA GENETICS A/S GRØNNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S. 3, RUE FLORIMOND DESPREZ

B.P. 41

59242 CAPPELLE-EN-PÉVÈLE

FRANCE

04180 UNIVERSITY OF GEORGIA RESEARCH FOUNDATION INC. 110 TERRELL HALL

210 S. JACKSON STREET

ATHENS, GA 30602

UNITED STATES OF AMERICA
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04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. BIOPOLE CLERMONT-LIMAGNE

RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT BEAUZIRE

FRANCE

04197 LIDEA FRANCE S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

04199 HM.CLAUSE INC. 260 COUSTEAU PLACE, SUITE 100

DAVIS, CA 95618

UNITED STATES OF AMERICA

04221 KONING SMIT HOLDING N.V. CHUCHUBIWEG 17

WILLEMSTAD

CURAÇAO

NETHERLANDS ANTILLES

04279 SOCIETÀ PRODUTTORI SEMENTI S.P.A. VIA MACERO, 1

40050 ARGELATO (BO)

ITALY

04288 SAATZUCHT DONAU GMBH & CO. KG SAATZUCHTSTRASSE 11

2301 PROBSTDORF

AUSTRIA

04301 ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

04314 ASHISH A. HANSOTI 801, MEHUL

CORNER OF 9TH & 12TH ROADS

KHAR WEST

400052 MUMBAI

INDIA

04343 BEN VAN GEEST MONSTERSEWEG 76-B

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04344 N.L. VAN GEEST B.V. MONSTERSEWEG 76-B

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04357 BASF SE GVX-C6

GLOBAL INTELLECTUAL PROPERTY

CARL-BOSCH-STR. 38

67056 LUDWIGSHAFEN

GERMANY

04387 AGRICULTURAL RESEARCH INSTITUTE MINISTRY OF AGRICULTURE, RURAL DEVELOP-

MENT AND ENVIRONMENT

P.O. BOX 22016

1516 NICOSIA

CYPRUS

04406 PER KLEMM HANFAECKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

04411 PSB PRODUCCION VEGETAL S.L. AVENIDA DE MULA 14 - APARTADO 3

30176 PLIEGO (MURCIA)

SPAIN

04443 KOPPE ROYALTY B.V. PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

04444 ANDREW BERNUETZ 12 EMU ROAD

GLENBROOK, NSW 2773

AUSTRALIA

04462 CARNI FLORA B.V. RIETWIJKEROORDWEG 35

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

04464 SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S ODENSEVEJ 82

5290 MARSLEV

DENMARK

04466 SÜDWESTDEUTSCHE SAATZUCHT GMBH & CO. KG IM RHEINFELD 1-13

76437 RASTATT

GERMANY
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04531 GIUSEPPE REFORGIATO RECUPERO C/O CENTRO DI RICERCA PER L’AGRUMICOLTURA

E LE COLTURE MEDITERRANEE (CRA-ACM)

CORSO SAVOIA 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY

04532 GIUSEPPE RUSSO C/O CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUT-

TICOLTURA E AGRUMICOLTURA (CREA-OFA)

CORSO SAVOIA, 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY

04533 SANTO RECUPERO C/O CENTRO DI RICERCA PER L’AGRUMICOLTURA

E LE COLTURE MEDITERRANEE (CRA-ACM)

CORSO SAVOIA 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY

04534 ZORAN JOVANOVIC 102, RUE GASPARD MONGE

78370 PLAISIR

FRANCE

04550 IMPRESA INDIVIDUALE BIANCHERI ALBERTO VIA BRAIE, 187

18033 CAMPOROSSO MARE (IM)

ITALY

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 7100 NW 62ND AVENUE

P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

04587 HYDRANGEA BREEDERS ASSOCIATION B.V. ACHTERWEG 58-A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

04591 TIMOTHY D. WOOD 704 FALL STREET

SPRING LAKE, MI 49456

UNITED STATES OF AMERICA

04633 SAKATA VEGETABLES EUROPE S.A.S. DOMAINE DE SABLAS

RUE DU MOULIN

30620 UCHAUD

FRANCE

04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEËRWEG 14

3776 MJ STROE

NETHERLANDS

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6-A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

04751 DARIO FOSSATI C/O AGROSCOPE (CHANGINS)

ROUTE DE DUILLIER 50

CASE POSTALE 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

04796 ASUR PLANT BREEDING S.A.S. PÔLE VÉGÉTAL DE LA PLAINE D’ESTRÉES

6 RUE DU JEU D’ARC

60190 ESTRÉES-SAINT-DENIS

FRANCE

04841 YANN BOUGOT C/O KWS FRANCE S.A.R.L.

CENTRE DE SÉLECTION DE RENNES (CSR)

Z.A. LES GRANDS SILLONS, B.P. 11

35150 CORPS-NUDS

FRANCE

04842 CAROLYN GRACE BOURNE C/O WHETMAN PINKS LTD.

HOUNDSPOOL

ASHCOMBE ROAD

DAWLISH, DEVON EX7 0QP

UNITED KINGDOM
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04942 GEBR. VALSTAR BEHEER B.V. HERENLAAN 44

3155 DC MAASLAND

NETHERLANDS

04945 KIKU GMBH LAMMWEG 23/C

39050 GIRLAN (BZ)

ITALY

05036 AVERIS SAATZUCHT GMBH MOZATSTR. 3

49429 VISBEK

GERMANY

05074 THUMRONG SUPHACHADIWONG SUPHACHADIWONG ORCHIDS

29/5 NOO 11 BANGPHRA

20210 CHONBURI

THAILAND

05093 ECORC EASTERN CEREAL AND OILSEED RESEARCH CEN-

TRE 930 AVENUE DE CARLING

K1A 0C6 OTTAWA - ONTARIO

CANADA

05141 BONZA BOTANICALS PTY LTD. 244 SINGLES RIDGE ROAD

YELLOW ROCK, NSW 2777

AUSTRALIA

05145 ANDREAS GERTZ C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO. KG HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

05169 MARTIN GEIBEL HÖRNCHENWEG 4

01328 DRESDEN

GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. NAPOLEONSWEG 152

6083 AB NUNHEM

NETHERLANDS

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

05277 VITROPLANT ITALIA S.R.L. SOCIETÀ AGRICOLA VIA LORETO, 170

47521 CESENA (FC)

ITALY

05280 GEBR. N. & C.A. RUITER GROSTHUIZEN 79

1633 EP AVENHORN

NETHERLANDS

05282 COÖP. KWEKERSVERENIGING PROMINENT U.A. P/A WESTERTERPWEG 32

1774 NL SLOOTDORP

NETHERLANDS

05476 STEFAN KONTOWSKI C/O SECOBRA SAATZUCHT GMBH

LAGESCHE STRASSE 250

32657 LEMGO

GERMANY

05505 TOBIAS DÜMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

05575 CENTRE DE COOPÉRATION INTERNATIONALE EN RECHERCHE

AGRONOMIQUE POUR LE DÉVELOPPEMENT (CIRAD)

42, RUE SCHEFFER

75116 PARIS

FRANCE

05586 SAATZUCHT BAUER GMBH & CO. KG LANDSHUTER STR. 3-A

93083 OBERTRAUBLING

GERMANY

05647 JOHN R. CLARK 2919 WRIGHT PLACE

FAYETTEVILLE, AR 72701

UNITED STATES OF AMERICA

05679 ALMA MATER STUDIORUM-UNIVERSITÀ DI BOLOGNA VIA ZAMBONI, 33

40126 BOLOGNA (BO)

ITALY
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05754 SOLTIS S.A.S. 6, CHEMIN DE PANEDAUTES

31700 MONDONVILLE

FRANCE

05759 DITOPLANT EXPORT B.V. MAANDAGSEWETERING 194

2211 WV NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

05762 EUROPEAN VARIETY INNOVATION (EVI) S.A.R.L. L’ANGUICHERIE

49140 SEICHES-SUR-LE-LOIR

FRANCE

05814 ARD C.J. AMMERLAAN BREJELAND 17

1602 KZ ENKHUIZEN

NETHERLANDS

05852 DIEGO BARRANCO NAVERO DEPARTAMENTO DE AGRONOMÍA

CAMPUS DE RABANALES

EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS

CARRETERA DE MADRID, KM. 396

14071 CORDÓBA

SPAIN

05853 LUIS RALLO ROMERO DEPARTAMENTO DE AGRONOMÍA

CAMPUS DE RABANALES

EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS

CARRETERA DE MADRID, KM. 396

14014 CÓRDOBA

SPAIN

05883 CHRISTIAN HALD MADSEN SKOVBRYNET 14

4220 KORSØR

DENMARK

05923 HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG KLEPTOW 53

17291 SCHENKENBERG

GERMANY

05931 RUUD KLEIN FLORAWEG 31A

2371 AK ROELOFARENDSVEEN

NETHERLANDS

05958 LABORATOIRE ASL S.N.C. Z.I. LES MOUTOUSES

ROUTE DE SAINT REMY

13630 EYRAGUES

FRANCE

05959 CO.NA.SE. SOC. COOP. AGR. VIA SELICE 301/A

48017 CONSELICE (RA)

ITALY

05966 SZCZEPAN MARCZYNSKI UL. DUCHNICKA 25

05-800 PRUSZKÓW

POLAND

05997 FRIEDERIKE VON RUNDSTEDT BUTENDIEKER LANDSTR. 49 A

28357 BREMEN

GERMANY

06009 JAN STAR NOORDWIJKERWEG 17

2231 NJ RIJNSBURG

NETHERLANDS

06037 SCOTT NESMITH 108 VIOLET DRIVE

GRIFFIN, GA 30223

UNITED STATES OF AMERICA

06042 COÖPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP

NETHERLANDS

06110 DENNIS NEED 22 BOWNESS AVENUE

BROMBOROUGH

WIRRAL, MERSEYSIDE CH63 0EZ

UNITED KINGDOM

06122 QUARTIER NEUF E.A.R.L. "LES SEQUOÏAS" - QUARTIER NEUF

30800 SAINT-GILLES

FRANCE

06166 BOOMKWEKERIJ SNEIJERS B.V. LAGEDIJK 3-A

5741 RE BEEK EN DONK

NETHERLANDS
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06181 ROYAL BERRIES S.L.U. CARRETERA ALMONTE - EL ROCIO, KM. 24.2

21730 ALMONTE (HUELVA)

SPAIN

06202 FLORÉAC N.V. BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

06205 CENTRE FRANÇAIS DU RIZ (CFR) 80, MAS DU SONNAILLER

VC 108 DE GIMEAUX

13200 ARLES

FRANCE

06221 BENOÎT ESCANDE EDITIONS (BEE) S.A.R.L. 1750, ROUTE DE LAPOUJADE

47500 SAINT-VITE

FRANCE

06228 NORDIC SEED A/S KORNMARKEN 1

8464 GALTEN

DENMARK

06414 YUEN FOONG YU PAPER MFG CORP. LTD. NO. 51, SEC. 2, CHUNG CHING SOUTH RD.

TAIPEI CITY 100

TAIWAN

06415 ISARPATENT (HEADQUARTERS MUNICH) PATENT- UND RECHTSANWÄLTE BARTH,

CHARLES, HASSA, PECKMANN & PARTNER MBB

FRIEDRICHSTRASSE 31

80801 MÜNCHEN

GERMANY

06416 LIH-HWA WANG 1F, NO. 151, LANE 70, SEC. 3,

KANGNING ROAD, NEIHU DISTRICT

TAIPEI CITY 114

TAIWAN

06426 ALEX F. SCHOEMAKER RIJNEVELD 37

2771 XX BOSKOOP

NETHERLANDS

06436 GUIDO VON TUBEUF WILNAER STRAßE 18

70378 STUTTGART

GERMANY

06450 HILVERDAKOOIJ B.V. MIJNSHERENWEG 15

1424 CA DE KWAKEL

NETHERLANDS

06462 TIMOTHY EDWARD KERLEY KEEPER’S LODGE

HADEN WAY

WILLINGHAM

CAMBRIDGE CB24 5HB

UNITED KINGDOM

06469 DE LOOFF LILY INNOVATION B.V. CITHERSHILLSINGEL 11

4371 AR KOUDEKERKE

NETHERLANDS

06475 PLANTINOVA S.L. RAFAEL MARTINEZ VALLS, 16

08348 CABRILS (BA)

SPAIN

06533 CEP INNOVATION S.A.R.L. 23, RUE JEAN BALDASSINI

69007 LYON

FRANCE

06556 AC FRUIT - ASSOCIATION CRÉATION FRUITIÈRE S.A.S. 43, CHEMIN DES CLASTRES

84430 MONDRAGON

FRANCE

06559 RAFAEL SOCIAS I COMPANY CENTRO DE INVESTIGACIÓN Y TECNOLOGÍA

AGROALIMENTARIA DE ARAGÓN (CITA)

AVENIDA MONTAÑA 930

50059 ZARAGOZA

SPAIN

06562 ANTONIO J. FELIPE MANSERGAS GRAM VIA 40

50005 ZARAGOZA

SPAIN

06584 KWEKERIJ ARENDS PATERSWOLDE B.V. ONLANDSEWEG 6

9765 EC PATERSWOLDE

NETHERLANDS
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06615 REINER BOTHE C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

06643 NIDERA S.A. AVENIDA PASEO COLON 505, PISO 4

1063 BUENOS AIRES

ARGENTINA

06661 JOHANN HUBER VIA WOLFSTHURN, 24

39010 ANDRIANO (BZ)

ITALY

06749 SEMUNDO B.V. ZEEFBAAN 28

9672 BN WINSCHOTEN

NETHERLANDS

06750 EDEN COLLECTION B.V. SIEPWEG 4

9611 TJ SAPPEMEER

NETHERLANDS

06772 VIVEROS PROVEDO S.A. BARRIO DE VAREA S/N

26006 LOGROÑO (LA RIOJA)

SPAIN

06810 ANTOINE VINCENT C/O KWS MAÏS FRANCE S.A.R.L.

CENTRE DE SÉLECTION DE CHARTRES (CSC)

19, RUE DU BOIS MUSQUET

28300 CHAMPHOL

FRANCE

06872 RÜDIGER WALZ BUBENHALDENSTR. 92

70469 STUTTGART

GERMANY

06876 DAVID GLENN BURNSIDE, LESTERS ROAD

ASCOT, VIC 3364

AUSTRALIA

06919 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. BIOPÔLE CLERMONT LIMAGNE

RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT-BEAUZIRE

FRANCE

06924 BOREAL PLANT BREEDING LTD. MYLLYTIE 10

31600 JOKIOINEN

FINLAND

06925 LEENA PIETILÄ JAUHOKUJA 1

32200 LOIMAA

FINLAND

06927 ESA TEPERI KUUSIMÄENTIE 15

30100 FORSSA

FINLAND

06929 BOAZ KAPLAN 42935 MOSHAV HADAR-AM

ISRAEL

06936 GYEONGGI-DO 1, MAESANNO 3-GA

PALDAL-GU, SUWON-SI

16444 GYEONGGI-DO

SOUTH KOREA

06964 AVVOCATO NICOLA NOVARO VIA MARCONI, 12

18013 DIANO CASTELLO (IM)

ITALY

07059 TRAUDE MUNDINGER-FLAD OSWALDSTR. 2-1

71106 MAGSTADT

GERMANY

07075 EELCO VAN STAALDUINEN LANGESTRAAT 107

2691 BC ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

07102 BAYER CROPSCIENCE AG ALFRED-NOBEL-STRASSE 50

40789 MONHEIM

GERMANY

07115 VOLMARY GMBH KALDENHOFER WEG 70

48155 MÜNSTER

GERMANY
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07192 SUPHACHATWONG INNOVATION CO. LTD. 29/11 MOO 11, BANGPHRA

20110 CHONBURI

THAILAND

07203 LAMMERS SEED OPTIONS KEIZERSDIJK 14

5721 WG ASTEN

NETHERLANDS

07209 JÜRGEN BRAUN SCHRECKBICHL 3

39057 GIRLAN (BZ)

ITALY

07210 MATTHIAS GÖTSCH MAIR-IM-KORN-STRAßE 13

39022 ALGUND

ITALY

07248 UNIVERSITY OF IDAHO OFFICE OF TECHNOLOGY TRANSFER

875 PERIMETER DR., MS 3003

MOSCOW, ID 83844-3003

UNITED STATES OF AMERICA

07317 FLORALÍ LICENSING B.V. VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

07326 ILARIO IORIATTI STRADA S. CATERINA 34/A

37134 VERONA (VR)

ITALY

07332 L. KONING BEHEER B.V. LIETSWEG 4

9364 TB NUIS

NETHERLANDS

07347 MICHAEL WIEDEMANN FÜRSTENHAINER STR. 38

01139 DRESDEN

GERMANY

07377 THE JAMES HUTTON INSTITUTE INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

07415 PROGENY BREEDING INNOVATION G.P. 110 QUEEN STREET

GLASGOW G1 3BX

UNITED KINGDOM

07435 KOLSTER HOLDING B.V. RIJNEVELD 122-A

2771 XR BOSKOOP

NETHERLANDS

07467 JAN LESCOW HAUPTSTR. 29

25335 BOKHOLT-HANREDDER

GERMANY

07499 FRANZ-JOACHIM FROMME C/O HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG

KLEPTOW 53

17291 SCHENKENBERG

GERMANY

07543 MARCO VAN NOORT BREEDING B.V. WASBEEKLAAN 13

2361 HG WARMOND

NETHERLANDS

07548 CONSORZIO SATIVA SOCIETÀ COOPERATIVA AGRICOLA VIA CALCINARO, 2425

47521 CESENA (FC)

ITALY

07570 KONING & KONING B.V. KROMMAAT 30

9431 MA WESTERBORK

NETHERLANDS

07615 AGRIOM TRADE B.V. ACHTERWEG 58-A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

07623 KOICHIRO NISHIKAWA 431-2 GYOHO, NAGI-CHO

KATSUTA-GUN

708-1305 OKAYAMA-SHI

JAPAN

07688 MARCO W.G. VAN NOORT WASBEEKLAAN 13

2361 HG WARMOND

NETHERLANDS

07724 BREEDERPLANTS V.O.F. BOTTERWERF 14

2804 MK GOUDA

NETHERLANDS
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07740 BURPEE NL B.V. PRUIMENDIJK 91-A

2989 AG RIDDERKERK

NETHERLANDS

07795 GEERSING POTATOES B.V. BANTERWEG 10

8302 AC EMMELOORD

NETHERLANDS

07827 ELKE STEFFEN JENAER STR. 36

99099 ERFURT

GERMANY

07874 FLORENSIS B.V. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT

NETHERLANDS

07919 LINDA HAZEL INOKI 22 BOWNESS AVENUE

BROMBOROUGH

WIRRAL, MERSEYSIDE CH63 0EZ

UNITED KINGDOM

07940 P.H. PETERSEN SAATZUCHT LUNDSGAARD GMBH STREICHMÜHLER STR. 8-A

24977 GRUNDHOF

GERMANY

07950 MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

07951 EDMOND R. MORGAN BATCHELAR ROAD

4474 FITZHERBERT, PALMERSTON NORTH

NEW ZEALAND

08019 OMAR ALASIA VIA ANGELO ROMAGNA, 37

12022 BUSCA (CN)

ITALY

08027 PLANT POINT KG MERANERSTR. 18

39100 BOZEN (BZ)

ITALY

08061 S. HENDRIKSEN BEHEER B.V. SWEELINCKHOF 1

2742 CA WADDINXVEEN

NETHERLANDS

08075 BIO OBTENTION S.C. 939 RUE DE LA CROIX VERTE

MINI PARC EUROMÉDECINE

BÂTIMENT 13

34090 MONTPELLIER

FRANCE

08086 J. VAN GEEST HOLDING B.V. WOUTERSWEG 16

2691 PR ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

08134 COOPERATIVA AGRÍCOLA DE CALLOSA D’EN SARRIÀ - COOPERATIVA VA-

LENCIANA

PARTIDA MICLETA S/N

03510 CALLOSA D’EN SARRIÀ (ALICANTE)

SPAIN

08155 MOUNTAIN BLUE ORCHARDS PTY LTD. 1372-A BRUXNER HIGHWAY

LINDENDALE, NSW 2480

AUSTRALIA

08158 WUHAN BOTANICAL GARDEN - CHINESE ACADEMY OF SCIENCES MOSHAN, WUCHANG

430074 WUHAN, HUBEI

CHINA

08159 SHENGMEI WANG C/O WBG - CAS

MOSHAN, WUCHANG

430074 WUHAN, HUBEI

CHINA

08162 JUNJIE GONG C/O WBG - CAS

MOSHAN, WUCHANG

430074 WUHAN, HUBEI

CHINA

08163 CAIHONG ZHONG C/O WBG - CAS

MOSHAN, WUCHANG

430074 WUHAN, HUBEI

CHINA
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08164 LIYUN XU C/O WBG - CAS

MOSHAN, WUCHANG

430074 WUHAN, HUBEI

CHINA

08166 FEI HAN C/O WBG - CAS

MOSHAN, WUCHANG

430074 WUHAN, HUBEI

CHINA

08167 DAWEI LI C/O WBG - CAS

MOSHAN, WUCHANG

430074 WUHAN, HUBEI

CHINA

08174 CHRISTOPHER M. HANSEN 1507 SHENANDOAH DRIVE

ZEELAND, MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA

08197 SYNGENTA PARTICIPATIONS AG ROSENTALSTRASSE 67

4002 BASEL

SWITZERLAND

08270 CHRISTA KIEVIT ELBAWEG 35

1607 MN HEM

NETHERLANDS

08272 DÜMMEN GROUP B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

08275 HUANG KUANG-LIANG C/O NATIONAL CHIAYI UNIVERSITY, NO. 300

SYUEFU RD.

CHIAYI CITY 60004

TAIWAN

08285 LIMGROUP B.V. VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST

NETHERLANDS

08287 STAR FRUITS DIFFUSION S.A.S. 145, AVENUE DE FONTVERT

84130 LE PONTET

FRANCE

08292 INTERNATIONAL FRUIT GENETICS LLC 8224 ESPRESSO DRIVE, SUITE 200

BAKERSFIELD, CA 93312

UNITED STATES OF AMERICA

08298 CENTRO DE INVESTIGACIÓN Y TECNOLOGÍA AGROALIMENTARIA DE

ARAGÓN (CITA)

AVENIDA MONTAÑANA, 930

50059 ZARAGOZA

SPAIN

08308 KWEKERIJ HET WILGENBROEK B.V.B.A. WILGENBROEKSTRAAT 60

8020 OOSTKAMP

BELGIUM

08347 LANTMÄNNEN EK FÖR BOX 30192

104 25 STOCKHOLM

SWEDEN

08375 HANS-PETER HOLZ GRAFSCHERWEG 85

47652 WEEZE

GERMANY

08408 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. BIOPÔLE CLERMONT LIMAGNE

RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT-BEAUZIRE

FRANCE

08422 LUIGI SALVI VIA CANEVA, 12

44121 FERRARA (FE)

ITALY

08423 APELDOORN BLOEMBOLLEN V.O.F. HERENWEG 13-B

1935 AA EGMOND-BINNEN

NETHERLANDS

08430 DELTACACTUS S.L. PARTIDA COMAS S/N

APARTADO DE CORREOS 185

43870 AMPOSTA (TARRAGONA)

SPAIN

168



6•2023
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|12|2023

1 2 3

08468 BASF ITALIA S.P.A. VIA MARCONATO, 8

20811 CESANO MADERNO (MB)

ITALY

08478 SCEA PEPS (PÉPINÈRES ESCANDE PROGRAMME SÉLECTION) CHEMIN DE CHARLEMAGNE

MAS SAINT JEAN

66200 THÉZA

FRANCE

08499 MONICA MORICONI VIA MARIO FANI, 37

00135 ROMA (RM)

ITALY

08500 DE BOLSTER B.V. OUDE OENERWEG 13

8161 PL EPE

NETHERLANDS

08522 CHRISTER PERSSON HUSARGATAN 3

26832 SVALÖV

SWEDEN

08538 FLORIAN GÖTZ EICHENWEG 7

21423 DRAGE

GERMANY

08539 MARLIS BENZ HÖLDERLINSTRASSE 51

89564 NATTHEIM

GERMANY

08569 ALFEO AGOSTI BORGO AMPIANO, 38 A

33094 PINZANO AL TAGLIAMENTO (PN)

ITALY

08579 MARÍA ISABEL MONTERO VÍLLORA C/ PINTOR LOPEZ 7, 3◦-3a

46003 VALENCIA

SPAIN

08589 A.R.B.A. B.V. FRAXINUS 12

1424 LG DE KWAKEL

NETHERLANDS

08629 SCHILLINGER GENETICS INC. 4401 WESTOWN PARKWAY, SUITE 225

WEST DES MOINES, IA 50266

UNITED STATES OF AMERICA

08638 BAMBOO GIANT NEDERLAND B.V. KLEINE HEITRAK 10

5721 SC ASTEN

NETHERLANDS

08701 HOEFNAGELS B.V. VOSSENPELSESTRAAT 63

6663 KH LENT

NETHERLANDS

08726 CHIH-WEN SU NO. 182, PINGHE N. RD.

KANDING TOWNSHIP, PINGTUNG COUNTY 924005

TAIWAN

08736 PERNILLA VALLENBACK C/O LANTMÄNNEN EK FÖR (LANTMÄNNEN LANT-

BRUK)

ONSJÖVÄGEN 13

268 81 SVALÖV

SWEDEN

08768 SEMENCES DE FRANCE S.A. 62, RUE LÉON BEAUCHAMP

59930 LA CHAPELLE-D’ARMENTIÈRES

FRANCE

08780 R. EN M. HENDRIKS B.V. MADEWEG 78-A

2681 PN MONSTER

NETHERLANDS

08791 SELECTA CUT FLOWERS S.A.U. AV. BENIAMINO FARINA 135, 1ER PIS

MERCAT DE FLOR I PLANTA ORNAMENTAL DE

CATALUNYA

08340 VILASSAR DE MAR (BARCELONA)

SPAIN

08794 SION YOUNG PLANTS B.V. ZIJTWENDE 55

2678 LS DE LIER

NETHERLANDS

08802 LAMMERS SEED OPTIONS B.V. KEIZERSDIJK 14

5721 WG ASTEN

NETHERLANDS
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08940 PLANT GENETICS INTERNATIONAL LIMITED CENTENARY HOUSE

PENINSULA PARK

RYDON LANE

EXETER EX2 7XE

UNITED KINGDOM

08997 SEMSEARCH B.V. DE BERCKT 8

5991 PD BAARLO

NETHERLANDS

09079 ARKONSULT DI CARMIGNATO DR. ANNA E C. S.A.S. VIA MONTA, 106

35136 PADOVA (PD)

ITALY

09087 ADAMS SEED INC. 7301 JOHN GALT WAY

ARBUCKLE, CA 95912

UNITED STATES OF AMERICA

09099 KÜHNE JUNGPFLANZEN CLAUS KÜHNE RADEBURGER LANDSTR. 12

01108 DRESDEN

GERMANY

09110 ALFOREX SEEDS 38001 COUNTY ROAD 27

WOODLAND, CA 95695

UNITED STATES OF AMERICA

09111 WILHELM-ALEXANDER KORDES C/O KORDES’SÖHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO

KG

ROSENSTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

09132 IPR B.V. EDISONWEG 5

8501 XG JOURE

NETHERLANDS

09155 MARILYN PLUNKETT 12 CLAIRE PLACE

7120 MOTUEKA

NEW ZEALAND

09209 ESPECIALISTAS EN PAPAYAS S.A. DE C.V. RUBENS, 5256

COLONIA EUCALIPTO VALLARTA

45020 ZAPOPAN (JALISCO)

MEXICO

09214 NOVOAMI B.V. JAN GLIJNISWEG 4

1703 RL HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

09270 GREENROAD B.V. BREJELAND 17

1602 KZ ENKHUIZEN

NETHERLANDS

09299 SIPCAM ITALIA S.P.A. VIA CARROCCIO, 8

20121 MILANO

ITALY

09302 SHINSUKE TANAKA 849-2, SUIZAWANODA-CHO

512-0301 YOKKAICHI-SHI, MIE PREFECTURE

JAPAN

09307 CRISTIAN IVÁN DELGADO SALAS C/ RUBENS 5256

COLONIA EUCALIPTO VALLARTA

45020 ZAPOPAN (JALISCO)

MEXICO

09310 AMAYA ORTIZ LÓPEZ C/ PROFESOR WAKSMAN, 10

28036 MADRID

SPAIN

09376 SARAH ELISABETH KERLEY KEEPER’S LODGE

HADEN WAY

WILLINGHAM

CAMBRIDGE CB24 5HB

UNITED KINGDOM

09389 PLASSERAUD IP 66, RUE DE LA CHAUSSÉE D’ANTIN

75009 PARIS

FRANCE

09392 VÝZKUMNÉ CENTRUM SELTON S.R.O. STUPICE 24

250 84 SIBRINA

CZECHIA
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09483 RUITER GROSTHUIZEN TALUD 8

1693 KW WERVERSHOOF

NETHERLANDS

09554 DÜMMEN ORANGE THE NETHERLANDS B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

09565 MAIKE BOXRIKER MAITISER STR. 5

73529 SCHWÄBISCH GMÜND

GERMANY

09623 VIVAI NISCHLER DI NISCHLER GEORG S.R.L. UNIPERSONALE VIA CADELSETTE 58/A

37041 ALBAREDO D’ADIGE (VR)

ITALY

09637 DIEGO IORIATTI VIA PIAGI, 12

38042 BASELGA DI PINÈ (TN)

ITALY

09651 DANIEL S. NELSON 295 WHEELOCK ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

09653 NAUKOWO BADAWCZE CENTRUM ROZWOJU SOI "AGESOYA" SP. Z O.O. DLUGA 50A

37-413 HUTA KRZESZOWSKA

POLAND

09661 UNIVERSITY OF CONNECTICUT TECHNOLOGY COMMERCIALIZATION SERVICES

UCONN HEALTH-MC6400

400 FARMINGTON AVENUE

FARMINGTON, CT 06032

UNITED STATES OF AMERICA

09664 SUNRISE FARM FLOWERS LLC 871 E. CHERRY AVE.

ARROYO GRANDE, CA 93420

UNITED STATES OF AMERICA

09681 ICON SELECTIONS S.A.S. CALLE 19, 5-30 OFICINA 2201

110311 BOGOTA

COLOMBIA

09698 V.I.F. S.A.R.L. 16, RUE CHARLES PEGUY

66430 BOMPAS

FRANCE

09722 ED HOLDING B.V. LANGE KRUISWEG 34

2676 BM MAASDIJK

NETHERLANDS

09778 BROWNBREEDING INGENIERIA S.A. DR. TERÁN BAREA S/N Y ANTONIO VALLEJO

KM. 21.5 INTEROCEÁNICA

170179 QUITO

ECUADOR

09802 PKM INNOVATION APS SLETTENSVEJ 207-215

5270 ODENSE N

DENMARK

09824 VOLMARY BREEDING GMBH FRIEDRICH-BENARY-WEG 1

34346 HANN. MÜNDEN

GERMANY

09861 ENECTA B.V. CORANTIJNSTRAAT 5-I

1058 DA AMSTERDAM

NETHERLANDS

09862 JACOPO VLADIMIRO PAOLINI VIA VESTRI, 4

40129 BOLOGNA (BO)

ITALY

09863 CANVASALUS S.R.L. VIA C. COLOMBO, 64

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

09891 CENTRE WALLON DE RECHERCHES AGRONOMIQUES (CRA-W) RUE DE LIROUX, 9

5030 GEMBLOUX

BELGIUM

09896 HOCHBERG EXPORT ORNAMENTAL PLANTS LTD. MOSHAV BITZARON

6094600 BITZARON

ISRAEL

09930 ANDRES GORDILLO C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY
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09933 BRENT BARNES 16613 CITRUS VIEW CIRCLE

RIVERSIDE, CA 92054

UNITED STATES OF AMERICA

09941 TODOLIVO S.L. C/ INGENIERO TORROJA Y MIRET, PARCELA 22

POLÍGONO INDUSTRIAL DE LA TORRECILLA

14013 CÓRDOBA

SPAIN

09950 SEMENCES INNOVATION PROTECTION RECHERCHE ET ENVIRONNEMENT

(SIPRE) S.A.R.L. UNIPERSONNELLE

RUE DES CHAMPS POTEZ

62217 ACHICOURT

FRANCE

09954 ANJA MAASBERG C/O KWS LOCHOW GMBH

ZUCHTSTATION WETZE

37154 NORTHEIM

GERMANY

09959 STRUBE D & S GMBH HAUPTSTRAßE 1

38387 SÖLLINGEN

GERMANY

10002 XIAOLI LIU C/O WBG - CAS

MOSHAN, WUCHANG

430074 WUHAN, HUBEI

CHINA

10007 DARIO PRADA C/O KWS ITALIA S.P.A.

VIA LOMBARDIA, 28

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

10008 CLAIRE TRAUTMANN C/O KWS FRANCE S.A.R.L.

CENTRE DE SÉLÉCTION DE RENNES (CSR)

Z.A. LES GRANDS SILLONS, B.P. 11

35150 COPS NUDS

FRANCE

10037 RENÉ SCHOONE ZAANDAMMERWEG 16

1566 PG ASSENDELFT

NETHERLANDS

10084 JANA MUROVEC C/O UNIVERSITY OF LJUBLJANA

BIOTECHNICAL FACULTY

JAMNIKARJEVA ULICA 101

1000 LJUBLJANA

SLOVENIA

10105 BASF AGRICULTURAL SOLUTIONS SEED US LLC 100 PARK AVENUE

FLORHAM PARK, NJ 07932

UNITED STATES OF AMERICA

10137 NATURE’S RIGHTS B.V. GRASLAAN 9

1424 SB DE KWAKEL

NETHERLANDS

10208 BLANK & COMPANY B.V. LOUDELSWEG 103

1861 TE BERGEN

NETHERLANDS

10248 GRAINES VOLTZ S.A. 1, RUE EDOUARD BRANLY

68000 COLMAR

FRANCE

10256 ASOCIADOS DON MARIO S.A. RUTA 7, KM. 208

6740 CHACABUCO (BUENOS AIRES)

ARGENTINA

10314 CHANGSHA YANOON BIOTECH CO. LTD. UNIT 1108, CR LANDMARK OFFICE BUILDING

266 EAST SIXTH ROAD

XINGSHA, CHANGSHA COUNTY

410100 CHANGSHA, HUNAN

CHINA

10324 BASF FRANCE S.A.S. FERME DU PALY

91490 MILLY-LA-FORÊT

FRANCE

10339 PAUL E. KLINGER JR. 2479 CR 546 NORTH

BUSHNELL, FL 33513

UNITED STATES OF AMERICA

172



6•2023
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|12|2023

1 2 3

10340 RUSSELL KIPLING MCCONNELL 7400 MCDONALD ROAD

IRVINGTON, AL 36544

UNITED STATES OF AMERICA

10358 LUCA MATTIVI VIA 26 MAGGIO, 30

38042 BASELGA DI PINÉ (TN)

ITALY

10364 JEAN-FRANCOIS HERBOMMEZ C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

10377 BROLEAD CO. LTD. 1138 TABATA-UENO, ANNOU-CHO

514-2325 TSU, MIE PREFECTURE

JAPAN

10379 SARON BREEDING B.V. AKKERSTRAAT 2

5315 AJ KERKWIJK

NETHERLANDS

10397 PLANTS FOR EUROPE B.V. VEENENBURGERLAAN 108-A

2182 DC HILLEGOM

NETHERLANDS

10411 JIDAC B.V. GAGELDIJK 37

3602 AH MAARSEN

NETHERLANDS

10416 BASF BELGIUM COORDINATION CENTER COMM. V. INNOVATION CENTER GENT

TECHNOLOGIEPARK-ZWIJNAARDE 101

9052 GENT

BELGIUM

10424 BASF AGRICULTURAL SOLUTIONS GMBH EUROPEAN WHEAT BREEDING CENTER

AM SCHWABEPLAN 8

06466 SEELAND OT GATERSLEBEN

GERMANY

10438 MICROFLOR N.V. LICHTELARESTRAAT 87

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

10460 KWS SAAT SE & CO. KGAA GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

10484 BERT VERHOEF BOOMKWEKERIJ V.O.F. BURGEMEESTER SMITWEG 37

2391 NE HAZERSWOUDE-DORP

NETHERLANDS

10492 FRANK POHLHEIM BRODBERG 38

14532 KLEINMACHNOW

GERMANY

10493 ASEM BOCK FÖRSTEREISTR. 19

01099 DRESDEN

GERMANY

10505 REGAL FRUIT INTERNATIONAL LLC 3560 ROAD 5 NW

EPHRATA, WA 98823-9743

UNITED STATES OF AMERICA

10518 W.A.J. BROUWER HOLDING B.V. NIEUWKOOPSEWEG 47

2631 PP NOOTDORP

NETHERLANDS

10535 CITRIGENE PTY LTD. DE WERF BOX 128

PATENSIE 6335

SOUTH AFRICA

10536 CORNÉ MULLER P.O. BOX 124

PATENTIE 6335

SOUTH AFRICA

10537 GERT FERREIRA DE WERF BOX 128

PATENSIE 6335

SOUTH AFRICA

10544 PAULOWNIA PROFESSIONAL S.L. CAMINO ESTANCA S/N

APARTADO CORREOS 50

44600 ALCAÑIZ (TERUEL)

SPAIN
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10572 KÖDER INNOVATION GMBH HÖHENWEG 11

73489 JAGSTZELL

GERMANY

10574 ETABLISSEMENTS ROUSSINEAU S.A. 80, AVENUE DE SUFFREN

75015 PARIS

FRANCE

10605 ELSTGEEST YOUNG PLANTS HOLDING B.V. AALSMEERDERWEG 890

1435 EX RIJSENHOUT

NETHERLANDS

10606 ADRIANUS C.J. VAN DIEPEN HERTENPAD 14

8317 PS KRAGGENBURG

NETHERLANDS

10607 KIM T. KRUK PEPERSTRAAT 44

1794 AL OOSTEREND

NETHERLANDS

10614 HILVERDAFLORIST B.V. DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

10642 EUGENIO MIGUEL OLMEDO NAVARRO C/ JUAN PÉREZ DE VIEDMA, 45

29190 MÁLAGA

SPAIN

10656 TERRE DE LIN DÉVELOPPEMENT S.A.S. 605, ROUTE DE LA VALLÉE

76740 SAINT-PIERRE-LE-VIGER

FRANCE

10680 TAIFUN-TOFU GMBH BEBELSTR. 8

79108 FREIBURG

GERMANY

10701 MARÍA DEL CARMEN SÁNCHEZ SÁNCHEZ C/O CAL PACIFIC S.L.

P.I. LA RAYA

EDIFICIO PCTH 2000

C/ CAUCHO 1

21110 ALJARAQUE (HUELVA)

SPAIN

10727 FOR EVER BULBS B.V. STROET 113-A

1744 GM SINT MAARTEN

NETHERLANDS

10735 BERRYTECH S.R.L. VIA DEI PIAGI, 10

38042 BASELGA DI PINÈ (TN)

ITALY

10781 SUR SEEDS S.L. C/ COLONIA 17

POLÍGONO INDUSTRIAL LA REDONDA

04710 EL EJIDO (ALMERÍA)

SPAIN

10782 ALEJANDRO MARTÍN CARA C/ PLEAMAR 14

04711 ALMERIMAR (ALMERÍA)

SPAIN

10826 MARCUS J.C. VAN EIJK MOLENKOLK 10

2771 WE BOSKOOP

NETHERLANDS

10828 ASANOMA ENGEI LTD. 157 KOMAGAHARA

NISHINAGURA, SHITARA-CHO

441-2431 KITASHITARA-GUN, AICHI-PREFECTURE

JAPAN

10850 KOEN HURTEKANT VERLORENGOEDSTRAAT 1-C

8750 WINGENE

BELGIUM

10856 ISB HOLLAND B.V. NIEUWKOOPSEWEG 47

2631 PP NOOTDORP

NETHERLANDS

10863 FERDINANDUS J.G. HENDRIKS MAASDIJK 174

2691 NX ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

10882 MARK H. BRAND 50 WILDERNESS WAY

WILLINGTON, CT 06279

UNITED STATES OF AMERICA

174



6•2023
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|12|2023

1 2 3

10886 WINGEN LLC 6834 OLD LOCKHART HIGHWAY

MUSTANG RIDGE, TX 78610-4856

UNITED STATES OF AMERICA

10891 LAURA L. MASOR 12502 ZANYATTA DR.

BUDA, TX 78610

UNITED STATES OF AMERICA

10896 GAIL SHAFER 400 OBISPO ST.

GUADALUPE, CA 93434

UNITED STATES OF AMERICA

10898 BIOGYA S.R.L. LOCALITÀ GESSO, SNC

01016 TARQUINIA (VT)

ITALY

10899 CONCEPCIÓN MUÑOZ DÍEZ DEPARTAMENTO DE AGRONOMÍA

CAMPUS DE RABANALES

EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS

CARRETERA DE MADRID, KM. 396

14014 CÓRDOBA

SPAIN

10912 ALEX SCHOEMAKER LIVING CREATIONS HOLDING B.V. RIJNEVELD 37

2771 XX BOSKOOP

NETHERLANDS

10930 MURGITROYD & COMPANY LIMITED LE FAIRWAY

980, AVENUE ROUMANILLE

SOPHIA-ANTIPOLIS

BÂTIMENT C, ETAGE R+1

06410 BIOT

FRANCE

10936 AROFA S.L. C/ BERROA, 4

P.E. LA ESTRELLA, OFICINA 117

31192 TAJONAR (NAVARRA)

SPAIN

10953 ROUÉ PÉPINIÈRES S.A.R.L. KERANGOUE

29610 PLOUIGNEAU

FRANCE

10961 IBERIFARM BIO LAB S.L. AVENIDA JUAN LÓPEZ DE PEÑALVER 18

29590 MÁLAGA

SPAIN

10966 DE KOOTER HOLDING B.V. MIDDELBURGSEWEG 135

2771 NJ BOSKOOP

NETHERLANDS

10973 BERT VERHOEF BEHEER B.V. BURGEMEESTER SMITWEG 37

2391 NE HAZERSWOUDE-DORP

NETHERLANDS

10997 BERRYNEO S.L. CALLE ARAGÓN, 25

21002 HUELVA

SPAIN

10998 JAVIER VELO PRIETO C/ FRAY JUNÍPERO SERRA 2A -2◦C

21004 HUELVA

SPAIN

11028 JOSÉ MARÍA GÓMEZ PORRAS C/ INGENIERO TORROJA Y MIRET, PARCELA 22

POLIGONO INDUSTRIAL DE LA TORRECILLA

14013 CÓRDOBA

SPAIN

11029 CARLOS TRAPERO RAMÍREZ DEPARTAMENTO DE AGRONOMÍA

CAMPUS DE RABANALES

EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS

CARRETERA DE MADRID, KM. 396

14071 CÓRDOBA

SPAIN
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11030 PEDRO VALVERDE CABALLERO DEPARTAMENTO DE AGRONOMÍA

CAMPUS DE RABANALES

EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS

CARRETERA DE MADRID, KM. 396

14071 CÓRDOBA

SPAIN

11052 LAURENT BOUGHABA 5, VILLA JOSÉPHINE

92120 MONTROUGE

FRANCE

11061 JULIEN GANTEIL 10, RUE BARRAULT

75013 PARIS

FRANCE

11070 GIANDOMENICO POLENGHI VIA NICORVO, 16

27038 ROBBIO (PV)

ITALY

11097 BOTANIC EXPERIENCE B.V. DONGENSEWEG 3-A

5171 NA KAATSHEUVEL

NETHERLANDS

11123 EURO VITALITY LIFE SCIENCE AG SEESTRASSE 15

6300 ZUG

SWITZERLAND

11162 TSI ITALIA S.R.L. VIA TREGGIARI, 39

71121 FOGGIA (FG)

ITALY

11166 MARA WYNNE FRIDDLE 312 KERR ADMINISTRATION

CORVALLIS, OR 97331

UNITED STATES OF AMERICA

11167 RYAN N. CONTRERAS 312 KERR ADMINISTRATION

CORVALLIS, OR 97331

UNITED STATES OF AMERICA

11169 CRISTINA MENÉNDEZ MENÉNDEZ C/O UNIVERSIDAD DE LA RIOJA (COMPLEJO CIEN-

TÍFICO)

C/ MADRE DE DIOS 51

26006 LOGROÑO (LA RIOJA)

SPAIN

11170 MARÍA DEL MAR HERNÁNDEZ ÁLAMOS C/O UNIVERSIDAD DE LA RIOJA (COMPLEJO CIEN-

TÍFICO)

C/ MADRE DE DIOS 51

26006 LOGROÑO (LA RIOJA)

SPAIN

11172 PROTERRA ENGENHARIA AGRONÔMICA LTDA. ESTRADA FEDERAL 116 NR. 7320

95200-000 VACARIA

BRAZIL

11173 CARLO LAZZERI ESTRADA FEDERAL 285, KM 127,5

P.O. BOX 305

95200-970 VACARIA

BRAZIL

11177 MARCO ELEUTERI VIA CASTELFIDARDO, 32

62012 CIVITANOVA MARCHE (MC)

ITALY

11185 ADRIE KLAASSE BOS IJWEG 1329

2152 NA NIEUW-VENNEP

NETHERLANDS

11188 SZB POLSKA SP.Z O.O. SP.J. UL. WYSPIAHSKIEGO 43

60-751 POZNAN

POLAND

11199 UNIVERSIDAD DE LA RIOJA AVENIDA DE LA PAZ, 93

26006 LOGROÑO (LA RIOJA)

SPAIN

11200 NEWBREED LTD. 12 AMNON VETAMAR

46417 HERZLIYA

ISRAEL

11208 PRAUD B.V. PROFESSOR ZUURLAAN 6

8256 PE BIDDINGHUIZEN

NETHERLANDS
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11237 BRIAN’S BOTANICALS 6350 NORTH PRESTON HIGHWAY

LOUISVILLE, KY 40229

UNITED STATES OF AMERICA

11256 VAN DER VOORT BREEDING B.V. HARTEVELDLAAN 4

2675 LE HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

11285 FOREPORT ENTERPRISES CO. LTD. 1F, 224-1, SEC.5 MING SHEN EAST ROAD

TAIPEI 10589

TAIWAN

11286 KERLEY & CO LTD. HADEN WAY

WILLINGHAM

CAMBRIDGE

CAMBRIDGE CB24 5HB

UNITED KINGDOM

11350 UNIVERSITÄT HOHENHEIM - LANDESSAATZUCHTANSTALT FRUHWIRTSTR. 21

70599 STUTTGART

GERMANY

11382 DCRK INVESTMENTS PTY LTD. 11 BAYHILL DRIVE

WHITE RIVER 1240

SOUTH AFRICA

11383 DARRYN ANTON STOLTZ P.O. BOX 1487

WHITE RIVER 1240

SOUTH AFRICA

11388 REINHILD ELLIGSEN C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

11400 KARL F. BATSCHKE 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

11405 REMARKABLE C.V. PROF. VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

11452 CHRISTOPHE PIETERS SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN-OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

11500 MEISSNER BOLTE PATENTANWÄLTE RECHTSANWÄLTE PARTNERSCHAFT

MBB

WIDENMAYERSTR. 47

80538 MÜNCHEN

GERMANY

11501 HP BREEDING B.V. KOOIKAMP 8-A

4254 LJ SLEEUWIJK

NETHERLANDS

11512 MARIPHARM SWISS HOLDING AG GENERAL-GUISAN-STRASSE 6

6300 ZUG

SWITZERLAND

11518 BENSON HILL SEEDS INC. 1001 N. WARSON ROAD, SUITE 200

ST. LOUIS, MO 63132

UNITED STATES OF AMERICA

11525 JOHN A. SCHILLINGER 34469 MAFFITT LAKE ROAD

CUMMING, IA 50061

UNITED STATES OF AMERICA

11541 I. + A. HARK ORCHIDEEN GMBH & CO. KG WINDMÜLLERSTRAßE 25

59557 LIPPSTADT

GERMANY

11542 ORCHIDEEN-BREMKENS KG WALBECKER STR. 119

47608 GELDERN

GERMANY

11565 RICHARD A. GRAZZINI C/O GARDEN GENETICS LLC

131 MENDELS WAY

BELLEFONTE, PA 16823

UNITED STATES OF AMERICA

11592 SEEDTECH B.V. HIGH TECH CAMPUS 10

5656 AE EINDHOVEN

NETHERLANDS

177



15|12|2023
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 6•2023

1 2 3

11595 STEFANIE MÜLLER C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

MAGDEBURGER LANDSTR. 30

39164 WANZLEBEN-BÖRDE

GERMANY

11609 CLUSER BREEDING INTERNATIONAL GMBH GAMMELBY 6

24966 SÖRUP

GERMANY

11613 GIUSEPPE SALVI VIA BOLOGNA 714 - C/O DITTA SALVI

44124 FERRARA

ITALY

11614 INES BELOTTI VIA BOLOGNA 714 - C/O DITTA SALVI

44124 FERRARA

ITALY

11615 GIOVANNA SALVI VIA BOLOGNA 714 - C/O DITTA SALVI

44124 FERRARA

ITALY

11616 MARIA SALVI VIA BOLOGNA 714 - C/O DITTA SALVI

44124 FERRARA

ITALY

11617 MARA SALVI VIA BOLOGNA 714 - C/O DITTA SALVI

44124 FERRARA

ITALY

11618 DANIELA SALVI VIA BOLOGNA 714 - C/O DITTA SALVI

44124 FERRARA

ITALY

11619 MARCO SALVI VIA BOLOGNA 714 - C/O DITTA SALVI

44124 FERRARA

ITALY

11620 SILVIA SALVI VIA BOLOGNA 714 - C/O DITTA SALVI

44124 FERRARA

ITALY

11623 BÖHM AGRAR GMBH & CO. KG WULF-WERUM-STR. 1

21337 LÜNEBURG

GERMANY

11647 TOSHIHIKO HARA 1186-6 ISHIGAKI, TANUSHIMARU

839-1212 KURUME, FUKUOKA

JAPAN

11663 FRAGARIA PLANT SCIENCES B.V. DEN BOOGERD 4

5504 KM VELDOVEN

NETHERLANDS

11664 JONATHAN R. NELSON 40 FIRETHORNE WAY

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

11665 SCOTT C. NELSON 46 BLAKE AVENUE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

11666 JEFFREY D. NELSON 616 CALLE CUESTA

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

11682 DAVID BRASPENNING LAGE LEI 94-A

5944 CP ARCEN

NETHERLANDS

11689 SIMONE E. CRAIN 1S861 GREEN ROAD

ELBURN, IL 60119-9767

UNITED STATES OF AMERICA

11695 PONS IP S.A. GLORIETA DE RUBÉN DARÍO 4

28010 MADRID

SPAIN

11709 CITRUS ROSSO S.L. C/ HERNÁN CORTÉS 5 - PTA. 12

46004 VALENCIA

SPAIN

11713 BUREAU NATIONAL INTERPROFESSIONNEL DU COGNAC (BNIC) 23, ALLÉES BERNARD GUIONNET

16100 COGNAC

FRANCE
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11715 BAYER CROPSCIENCE S.L. AVENIDA BAIX LLOBREGAT, 3-5

08970 SANT JOAN DESPÍ (BARCELONA)

SPAIN

11718 GENVIV HOLDINGS LLC 2011 NW 70TH AVENUE

MIAMI, FL 33122

UNITED STATES OF AMERICA

11728 UNIVERSITY OF LJUBLJANA - BIOTECHNICAL FACULTY JAMNIKARJEVA ULICA 101

1000 LJUBLJANA

SLOVENIA

11729 SEMENARSKA KASHTA - SADOVO OOD STOPANSKI DVOR

4121 CHESHNEGIROVO

BULGARIA

11735 MATTIVI BREEDING S.S. VIA DEL 26 MAGGIO, 30

38042 BASELGA DI PINÈ (TN)

ITALY

11745 MARIPHARM BEHEER B.V. NIEUW-MATHENESSERSTRAAT 33

3029 AV ROTTERDAM

NETHERLANDS

11751 LICERE PLANTS B.V. DORPSSTRAAT 21

7814 PR WEERDINGE (EMMEN)

NETHERLANDS

11754 EUGENIO GARCÍA RUBIO PARTIDA DEL MOCO

03340 ALBATERA (ALICANTE)

SPAIN

11775 GLIDIC ARNAUD S.C.E.A. GUÉLET QUÉAR

29860 PLABENNEC

FRANCE

11783 META S.R.L. VIA BARRIERA DEL BOSCO, 12

95030 SANT’AGATA LI BATTIATI (CT)

ITALY

11785 MANSHOLT B.V. WESTPOLDER 8

9975 WJ VIERHUIZEN

NETHERLANDS

11789 STANISLAV KOSTOV STAMATOV 95 ILINDEN BLVD.

6300 HASKOVO

BULGARIA

11790 SVETLOZAR IVANOV DRAGUSHEV 4 PRESLAV STR.

4000 PLOVDIV

BULGARIA

11791 PETAR IVANOV DRAGUSHEV 4 PRESLAV STR.

4000 PLOVDIV

BULGARIA

11793 JERRESTAD AGRO AB HUSARGATAN 3

26832 SVALÖV

SWEDEN

11815 LANDBOUWBEDRIJF EBELS B.V. EXLOËRKIJL ZUID 36

9571 AB TWEEDE EXLOËRMOND

NETHERLANDS

11825 JERZY DOMINIKOWSKI LISOWOLA 12

96-330 PUSZCZA MARIANSKA

POLAND

11836 TILASIEMEN OY UUDENMAANKATU 1-A-11

05800 HYVINKÄÄ

FINLAND

11843 BYDGOSZCZ UNIVERSITY OF SCIENCE AND TECHNOLOGY AL. PROF. KALISKIEGO 7

85-796 BYDGOSZCZ

POLAND

11852 COLOMBIAN ORGANICS S.A.S. CARRERA 7 # 73-47. OFICINA 104

110211 BOGOTÁ

COLOMBIA

11853 PHENOSPHERE S.L. FINCA COLOMBO S/N

21440 LEPE (HUELVA)

SPAIN

11913 AZIENDA AGRICOLA GIROMAGI DI PIPPARELLI ROMANO (IMPRESA INDI-

VIDUALE)

LOCALITÀ LANDRUCCI TERONTOLA

52040 CORTONA (AR)

ITALY
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11914 BRUNACCI & PARTNERS S.R.L. CORSO VANNUCCI, 47

06121 PERUGIA (PG)

ITALY

11916 DATAFLOR B.V. KLOKHOFSTRAAT 12

8980 BESELARE

BELGIUM

11917 ROSY RED CORPORATION 125 CARMEL STREET

SAN FRANCISCO, CA 94117

UNITED STATES OF AMERICA

11918 NANCY LANGE C/O ROSY RED CORPORATION

125 CARMEL STREET

SAN FRANCISCO, CA 94117

UNITED STATES OF AMERICA

11924 HARMONIZ LTD. 7987500 KIBBUTZ KFAR MENAHEM

ISRAEL

11935 MARÍA JOSÉ RUBIO CABETAS C/O CENTRO DE INVESTIGACIÓN Y TECNOLOGÍA

AGROALIMENTARIA DE ARAGÓN (CITA)

AVENIDA MONTAÑANA, 930

50059 ZARAGOZA

SPAIN

11947 INNOV’ALLIUM S.A.S. 7, ROUTE DE KERJEAN

29510 EDERN

FRANCE

11967 BOEREBOOM INVITRO CULTURES B.V. FLIGHT FORUM 3540

5657 DW EINDHOVEN

NETHERLANDS

11972 OCATI S.A. KM. 1, VÍA CHÍA-COTA

250001 CHÍA

COLOMBIA

11973 MICHAEL TAUCHERT ENGELDAMM 30

19179 BERLIN

GERMANY

11978 THIERRY PASCAL ALLÉE DES CHÊNES

84143 MONFAVET

FRANCE

11986 AGROYOUMIS SP. Z O.O. UL. SWIETY MARCIN 29/8

61-806 POZNAN

POLAND

11987 L’AGRUMISTE S.A.S. 13, RUE DE LA VANNE

92120 MONTROUGE

FRANCE

11988 KAP SCINDAPSUS B.V. HARTEVELDLAAN 21

2675 LE HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

11989 CALIFORNIA BERRY CULTIVARS LLC 298 W BOWMAN ROAD

FRENCH CAMP, CA 95231

UNITED STATES OF AMERICA

11990 KYLE VANDENLANGENBERG 530 HAVENWOOD CT.

TRACY, CA 95377

UNITED STATES OF AMERICA

11994 LONGBROOK DAFFODILS LANGEVLIET 1

1787 BC JULIANADORP

NETHERLANDS

11995 BLOOM FRESH INTERNATIONAL LIMITED 50 BROADWAY - SUITE 1, 7TH FLOOR

LONDON SW1H 0BL

UNITED KINGDOM

11996 JAVIER ANDRÉS C/ MIQUEL MENÉNDEZ BONETA, 32 - 2a PLANTA

43540 LA RÀPITA (TARRAGONA)

SPAIN

11998 MAGEL S.R.L. VIA DEL COMMERCIO S.N.C.

70018 RUTIGLIANO (BA)

ITALY

11999 VINCENZO VINCIGUERRA VIA PADRE MIRABENE, 1

75100 MATERA (MT)

ITALY
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12000 ATATÜRK HORTICULTURAL CENTRAL RESEARCH INSTITUTE DIREC-

TORATE

SULEYMAN BEY MAHALLESI

YALI CADDESI, NO: 53

77200 MERKEZ / YALOVA

TURKEY

12002 NEAL MANLY C/O REGAL FRUIT INTERNATIONAL LLC

3560 ROAD 5 NW

EPHRATA, WA 98823-9743

UNITED STATES OF AMERICA

12005 STÉPHANE LEROI 36, RUE DE SOULANGER

DOUÉ-LA-FONTAINE

49700 DOUÉ-EN-ANJOU

FRANCE

12006 GIOVANNI FIORI VIA GIOVANNI BERTINI, 26

40127 BOLOGNA (BO)

ITALY

12007 FRANCESCO SPINELLI VIA MONTE DI VIGNOLA, 368

40060 SAVIGNO (BO)

ITALY

12008 P.W. CAPTEIN & ZN. TOEGANGSEWEG 1-A

2407 AA ALPHEN AAN DEN RIJN

NETHERLANDS

12009 J. HEEMSKERK & ZN. B.V. ZILKERBINNENWEG 24

2191 AC DE ZILK

NETHERLANDS

12012 PLUS BREEDING B.V. LEDESTRAAT 3

9180 MOERBEKE-WAAS

BELGIUM

12015 BIRD & BIRD LLP (BELGIUM) AVENUE LOUISE 235

1050 BRUXELLES

BELGIUM

12016 MARIUSZ POPIEL UROCZA 5

38-500 SANOK

POLAND

12017 ECO2GRASS INTERNATIONAL B.V. ALFENSVAART 11

2771 NM BOSKOOP

NETHERLANDS

12023 HODOWLA ROSLIN GRUNWALD SP. Z O.O. GRUPA IHAR MIELNO 163

14-107 MIELNO

POLAND

12028 ELSNER PAC VERTRIEBSGESELLSCHAFT MBH AM FIEBIG 14

01561 THIENDORF

GERMANY

12030 SUSUMU MATSUBARA 105 GRACEVILLA 2

656-1 ENOKIDO

289-1106 YACHIMATA, CHIBA

JAPAN

12031 RIEKO SUWA 342-1 SIRAI

289-0344 KAOTRI, CHIBA

JAPAN

12033 ELSOMS INTERNATIONAL GMBH KLUSKAMP 9

38154 KÖNIGSLUTTER

GERMANY

12045 HIROTAKA OYA 1586 OKAZAKI

437-1312 FUKUROI-SHI, SHIZUOKA

JAPAN

12046 GENYA DAIDO 1586 OKAZAKI

437-1312 FUKUROI-SHI, SHIZUOKA

JAPAN
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